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2. ADMISSION DES OBSERVATEURS

Décision : 39 COM 2

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Prenant en considération I'Article 8 (observateurs) du Reglement intérieur du Comité,

Autorise la participation a la 39e session en qualité d'observateur des représentants
des Organisations gouvernementales internationales (OGI), des Organisations non
gouvernementales internationales (ONGI), des Organisations non gouvernementales
(ONG), des missions permanentes d'observation auprés de I'UNESCO et des
institutions a but non lucratif ayant une activité dans les domaines visés par la
Convention, qui ont demandé le statut d'observateur et tels que mentionnés dans la
Section A du document WHC-15/39.COM/2.Rev ;

Autorise de plus la participation a la 39e session en qualité d’'observateur de tous ceux
invités par la Directrice générale de 'UNESCO en conformité avec I'Article 8.4 du
Réglement intérieur du Comité et tels que mentionnés dans la Section B du document
WHC-15/39.COM/2.Rev.

3A. ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA 39e SESSION DU COMITE DU PATRIMOINE
MONDIAL (BONN, 2015)

Décision : 39 COM 3A

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/3A,

Adopte 'ordre du jour figurant dans le document susmentionné.

3B. CALENDRIER PROVISOIRE DE LA 39e SESSION DU COMITE DU PATRIMOINE
MONDIAL (BONN, 2015)

Décision: 39 COM 3B

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Avant examiné le document WHC-15/39.COM/3B.Rev,
2.  Adopte le calendrier figurant dans le document susmentionné.
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4. RAPPORT DU RAPPORTEUR DE LA 38e SESSION DU COMITE DU PATRIMOINE
MONDIAL (DOHA, 2014)

Décision : 39 COM 4

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Prend note du rapport du Rapporteur de la 38e session du Comite du patrimoine
mondial (Doha, 2014).

5A. RAPPORT DU CENTRE DU PATRIMOINE MONDIAL SUR SES ACTIVITES ET LA
MISE EN (EUVRE DES DECISIONS DU COMITE DU PATRIMOINE MONDIAL

Décision : 39 COM 5A

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/5A,

2. Rappelant la décision 38 COM 5A adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

3. Prend note avec satisfaction des activités menées a bien par le Centre du patrimoine
mondial au cours de l'année écoulée pour atteindre le résultat escompté, a savoir
I'« identification, la protection, le suivi et la gestion durable du patrimoine matériel par
les Etats membres, notamment par la mise en ceuvre effective de la Convention de
1972 », et les cing objectifs stratégiques, tel que présenté dans le document WHC-
15/39.COM/5A;

4. Invite les Etats parties & soutenir les activités réalisées par le Centre du patrimoine
mondial pour la mise en ceuvre de la Convention ;

5. Fait appel aux organes directeurs de 'UNESCO pour contrebalancer le déséquilibre
entre la charge de travail et le budget du Centre du patrimoine mondial en fournissant
des ressources supplémentaires dans le cadre du budget 2016-2017 (38C/5) ;

6. Demande au Centre du patrimoine mondial de présenter a sa 40e session un rapport
sur ses activités.

5B. RAPPORTS DES ORGANISATIONS CONSULTATIVES

Décision: 39 COM 5B

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/5B,

2. Rappelant sa Décision 38 COM 5B adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

3. Prend note avec satisfaction des rapports des Organisations consultatives (ICCROM,
ICOMOS et UICN) sur leurs activités ;

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC-15/39.COM/19, page 6
lors de sa 39e session (Bonn, 2015)



4,

Accueille favorablement I’harmonisation des rapports des Organisations consultatives
et les commentaires sur les progres réalisés et les lacunes identifiés pour la mise en
ceuvre de la Convention.

5C. SUIVI DE L'INITIATIVE DE LA DIRECTRICE GENERALE SUR « LA CONVENTION DU
PATRIMOINE MONDIAL : REFLEXION SUR L'AVENIR »

Décision : 39 COM 5C

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/5C,

Rappelant les décisions 33 COM 5A, 34 COM 5C, 35 COM 5D, 36 COM 12B, 37 COM
5C et 38 COM 5C, adoptées respectivement lors de ses 33e (Séville, 2009), 34e
(Brasilia, 2010), 35e (UNESCO, 2011), 36e (Saint-Pétersbourg, 2012), 37e (Phnom
Penh, 2013) et 38e (Doha, 2014) sessions,

Remercie la Directrice générale d'avoir organisé une réunion de suivi sur «La
Convention du patrimoine mondial : Réflexion sur I'avenir » (Siege de I'UNESCO,
21 janvier 2015);

Reconnait l'impact positif des actions déja entreprises ainsi que des plans d'actions
futures;

Encourage toutes les parties prenantes a poursuivre leurs efforts pour développer et
faciliter le dialogue, la communication et la transparence dans tous les processus de la
Convention et dans le cadre de linitiative de la Directrice générale, « La Convention du
patrimoine mondial : Réflexion sur I'avenir », et également a prendre en compte
comme il convient les incidences financiéres dans les domaines relevant de leurs
mandats et de leurs compétences.

5D. PATRIMOINE MONDIAL ET DEVELOPPEMENT DURABLE

Décision : 39 COM 5D

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/5D,

Rappelant les décisions 36 COM 5C et 38 COM 5D, adoptées respectivement a ses
36e (Saint-Pétersbourg, 2012) et 38e (Doha, 2014) sessions,

Remercie I'Université technique du Brandebourg, le gouvernement allemand ainsi que
le gouvernement vietnamien d'avoir soutenu I'élaboration d'une politique visant a
intégrer une perspective de développement durable dans les processus de la
Convention du patrimoine mondial en organisant deux ateliers a Cottbus (Allemagne)
et a NinhBinh (Viet Nam), en octobre 2014 et janvier 2015, respectivement ;

Accueille favorablement le travail accompli par le groupe d'experts, sur la base du
volontariat, sous la coordination du Centre du patrimoine mondial et en consultation
étroite avec les Organisations consultatives, en dépit du manque de ressources ;
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10.

11.

12.

13.

14.

Approuve la « Politique pour l'intégration d'une perspective de développement durable
dans les processus de la Convention du patrimoine mondial », telle que figurant en
annexe au document WHC-15/39.COM/5D ;

Demande au Centre du patrimoine mondial de diffuser le projet de politique a tous les
Etats parties et de rassembler leurs commentaires ;

Demande également au Centre du patrimoine mondial, en consultation avec les
Organisations consultatives, de réviser cette politique en y intégrant les remarques
formulées a sa 39e session ainsi que les autres commentaires recus de la part des
Etats parties, et en tenant compte du résultat final des négociations visant & établir
l'agenda de développement des Nations Unies pour l'apres 2015 et des autres
processus pertinents ;

Décide de transmettre cette politique révisee pour discussion et adoption a la 20e
Assemblée générale des Etats parties en 2015 ;

Demande en outre au Centre du patrimoine mondial, ainsi qu'aux Organisations
consultatives, de garantir, aprés adoption de la politique par 'Assemblée générale des
Etats parties, que cette politique sera prise en compte dans la préparation des
Orientations de politique générale comme l'un des éléments essentiels a intégrer dans
le texte ;

Demande par ailleurs au Centre du patrimoine mondial, ainsi qu'aux Organisations
consultatives, d’élaborer — une fois la politique adoptée par '’Assemblée générale des
Etats parties — des propositions de modification des Orientations qui pourraient
s'aveérer nécessaires pour que les principes de la politique se concrétisent en de
véritables procédures opérationnelles ;

Appelle les Etats parties a contribuer financiérement a la réalisation de cet objectif et
aprés adoption par I'Assemblée générale en 2015, a renforcer la politique en
promouvant une participation accrue des gouvernements, du secteur privé et des
communautés ;

Encourage le Centre du patrimoine mondial & sensibiliser les Etats parties, si
nécessaire, a l'adoption de cette politique ainsi qu'a ses implications, notamment
concernant la nécessité de mettre en place les mécanismes de gouvernance
appropriés pour parvenir a une bonne intégration et a un bon équilibre entre la
protection de la valeur universelle exceptionnelle des biens du patrimoine mondial et la
poursuite des objectifs du développement durable ;

Encourage également I'UNESCO et les Organisations consultatives a diffuser
largement la politique adoptée par I'Assemblée générale ainsi que d'autres publications
connexes, par les moyens appropriés, a la communauté du patrimoine mondial ainsi

qu'au grand public, et & promouvoir son application et a soutenir les initiatives
multilatérales, en particulier celles liées au développement durable ;

Recommande aux centres de catégorie 2 et aux chaires UNESCO liés au patrimoine
mondial, ainsi qu'au réseau plus vaste du Forum UNESCO — Université et Patrimoine,
d'accorder la priorité aux questions portant sur la mise en ceuvre de cette politique
dans leurs initiatives de renforcement des capacités et de recherche tout en impliquant,
dans leurs activités, d'autres acteurs et secteurs liés au développement durable ;
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15.

Demande enfin au Centre du patrimoine mondial de présenter au Comité, & sa 40e
session en 2016, un rapport sur I'avancement de la mise en ceuvre des dispositions ci-
dessus.

SE. RECOMMANDATIONS DE L'EVALUATION DE LA STRATEGIE GLOBALE - SUIVI DE
LA DECISION 38 COM 9C

Décision : 39 COM 5E

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le Document WHC-15/39.COM/5E,

Rappelant les résolutions 17 GA 9 et 18 GA 8, adoptées par Assemblée générale a sa
17e session (2009) et 18e session (2011) respectivement,

Rappelant aussi les décisions 36 COM 9A, 37 COM 11 et 38 COM 9C, adoptées par le
Comité du patrimoine mondial & sa 36e session (Saint-Pétersbourg, 2012), 37e
session (Phnom Penh, 2013) et 38e session (Doha, 2014) respectivement,

Décide d’amender l'article 22.7 du Réglement intérieur comme suit :

« 22.7 Les représentants d’'un Etat partie, membre ou non du Comité, pourront étre
invités par le Président a exprimer leur point de vue une fois que les Organisations
consultatives ont présenté leur évaluation du bien proposé a l'inscription par cet Etat.
Cette présentation devra étre limitée a une précision ou une mise a jour sur le site
proposé pour inscription. Une fois ce temps de parole accordé, I'Etat partie pourra se
voir accorder de nouveau la parole pour répondre, dans un temps limité, seulement
aux questions qui lui sont posées. Cette disposition s’applique également aux autres
observateurs mentionnés a l'article 8. »

6. SUIVI DE LA STRATEGIE DU PATRIMOINE MONDIAL POUR LE RENFORCEMENT
DES CAPACITES ET RAPPORT D’AVANCEMENT SUR LES CENTRES DE CATEGORIE
2 DU PATRIMOINE MONDIAL

Décision: 39 COM 6

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/6,

2. Rappelant les décisions 36 COM 6, 36 COM 9B, 37 COM 5E, 37 COM 6 et 38 COM 6
adoptées respectivement lors de ses 36e (Saint-Pétersbourg, 2012), 37e (Phnom
Penh, 2013) et 38e (Doha, 2014) sessions,

3.  Salue les progrés réalisés dans la mise en ceuvre de la Stratégie du patrimoine
mondial pour le renforcement des capacités (WHCBS), du Programme du patrimoine
mondial pour le renforcement des capacités et des activités de renforcement des
capacités menées en 2014 et au début de I'année 2015 ;
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4. Note avec satisfaction le soutien renouvelé du gouvernement suisse pour la mise en
ceuvre du Programme du patrimoine mondial pour le renforcement des capacités ;

5. Reconnait la nécessité capitale, cependant, d’obtenir d'autres contributions et soutiens
conséquents pour que le programme puisse atteindre son objectif, et invite les autres
Etats parties et organisations a fournir un financement et un soutien supplémentaires
en vue de la mise en ceuvre du Programme du patrimoine mondial pour le
renforcement des capacités et des activités qui lui sont associées aux niveaux
international et régional ;

6. Prend note du développement des stratégies et initiatives régionales de renforcement
des capacités pour faire suite au deuxieme cycle de I'exercice du rapport périodique
dans toutes les régions, et invite les Etats parties ainsi que I'ensemble des partenaires
et des parties prenantes concernés a donner suite a la mise en ceuvre des stratégies
développées dans chaque région ;

7. Encourage les efforts continus déployés par le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives pour établir une reconnaissance bisannuelle des

meilleures pratiques, notamment a travers lidentification de soutiens financiers
extrabudgétaires en vue de la mise en ceuvre de cette activité ;

8.  Accueille favorablement les progres réalisés par tous les centres de catégorie 2 du
patrimoine mondial dans la mise en ceuvre de leurs activités et invite les parties
prenantes concernées a soutenir les activités de ces centres ;

9. Demande au Centre du patrimoine mondial et a ''CCROM de soumettre un rapport
d'avancement sur la mise en ceuvre de la Stratégie du patrimoine mondial pour le
renforcement des capacités et sur les activités des centres de catégorie 2 du
patrimoine mondial pour examen par le Comité lors de sa 40e session en 2016.

7 : ETAT DE CONSERVATION DES BIENS INSCRITS SUR LA LISTE DU PATRIMOINE
MONDIAL

Décision : 39 COM 7

Le Comité du patrimoine mondial,
1.  Avant examiné le document WHC-15/39.COM/7,

2. Rappelant la décision 38 COM 7 adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),
Situation de conflit dans la région des Etats arabes

3. Déplore la situation de conflit qui prévaut en Syrie, en Irak, en Libye et au Yémen, la
perte de vies humaines, ainsi que la dégradation des conditions humanitaires, et
exprime sa plus vive préoccupation quant aux dommages subis et aux menaces qui
pésent sur ces biens, et sur le patrimoine culturel en général;

4. Prie_instamment toutes les parties associées a des conflits de s’abstenir de toute
action qui pourrait causer d'autres dommages au patrimoine culturel et de remplir leurs
obligations en vertu du droit international en prenant toutes les mesures possibles pour
protéger ce patrimoine, en particulier pour sauvegarder les biens du patrimoine
mondial et les sites inclus sur les Listes indicatives;
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Prie_aussi instamment les Etats parties d’adopter des mesures pour I'évacuation des
biens du patrimoine mondial utilisés a des fins militaires;

Lance un appel a tous les Etats membres de 'UNESCO, de coopérer dans la lutte
contre le trafic illicite du patrimoine culturel, en particulier en provenance de Syrie et
d'lIrak, conformément & la résolution 2199 du Conseil de sécurité des Nations Unies de
février 2015;

Recommande que le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives
développent une stratégie post-conflit, incluant des moyens d’élargir le soutien en vue
de la reconstruction des biens du patrimoine mondial endommagés, grace a une
assistance technique, le renforcement des capacités et I'échange de bonnes pratiques,
prenant en compte les conclusions des deux séminaires organisés récemment par le
Centre du patrimoine mondial et I'lCOMOS sur ces questions ;

Problemes de conservation émergents et récurrents

8.

10.

11.

12.

Prend note du nombre croissant de rapports sur I'état de conservation en raison de
systemes ou de plans de gestion inadaptés et prie instamment les Etats parties de
garantir que les systéme et plans de gestion sont en place au moment de l'inscription ;

Note avec la plus grande inquiétude la pression toujours croissante et les impacts
grandissants du braconnage sur la valeur universelle exceptionnelle de nombreux
biens naturels du patrimoine mondial et le rble croissant du crime organisé, et réitere
son _appel pour une collaboration internationale forte et une coordination, entre autres
avec le Secrétariat de la Convention sur le commerce international des espéces de
faune et de flore sauvages menacées d’'extinction (CITES), et avec le soutien total des
pays de transit et de destination afin de contrdler le trafic illicite des especes sauvages
et de leurs produits ;

Note avec inquiétude la grave menace posée par les espéces envahissantes pour les
biens naturels du patrimoine mondial, encourage vivement les Etats parties a élaborer
des stratégies pourvues des ressources suffisantes pour éradiquer les espéces
envahissantes des biens du patrimoine mondial et empécher leur (ré)introduction et/ou
leur établissement, et lance également un appel a la communauté internationale pour
gu’elle soutienne les campagnes d'éradication des especes envahissantes dans les
biens concernés;

Prenant note des avantages pour les Etats parties de faire systématiquement appel a
des études d'impact patrimonial (EIPs) et des études d'impact environnemental (EIE)
pour examiner les projets de développement, encourage les Etats parties & intégrer les
processus des EIE/EIP dans la législation, dans les mécanismes de planification et
dans les plans de gestion, et réitére sa recommandation aux Etats parties d'utiliser ces
outils dans I'évaluation des projets, y compris I'évaluation des impacts cumulatifs, le
plus tét possible et avant que toute décision finale ne soit prise et, tenant compte de la
nécessité de renforcer les capacités a cet égard, demande aux Etats parties de
contribuer financierement et techniquement a ['élaboration de nouvelles directives
concernant la mise en ceuvre des EIE/EIP, par les Organisations consultatives et le
Centre du patrimoine mondial, sur la base d’études de cas et de leur expérience sur le
terrain;

Reconnaissant que les biens du patrimoine mondial sont de plus en plus touchés par le
changement climatique, encourage aussi vivement les Etats parties a participer a la 21e
Conférence des Parties (COP21) de la Convention-cadre des Nations Unies sur les
changements climatiques (CCNUCC) en décembre 2015, avec I'objectif de parvenir a un
accord universel sur le climat et mobiliser une action mondiale sur le terrain pour le
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climat, et rappelle sa décision 31 COM 7.1, adoptée a sa 31le session (Christchurch,
2007) par laquelle il a adopté une politique neutre en carbone, en vue de son application
pour toutes les futures sessions, dans la mesure du possible;

13. Se félicite du dialogue constructif qui a eu lieu entre le Comité international olympique
(ClO), le Centre du patrimoine mondial et I'UICN, et demande également que ce
dialogue soit étendu aux autres Organisations consultatives pour assurer que les
aspects culturels soient également pris en compte a l'avenir;

Gestion de la connaissance des rapports sur I'état de conservation

14. Prie instamment les Etats parties concernés de soumettre, d'ici la date butoir statutaire
fixée, au Comité par l'intermédiaire du Secrétariat, et dans I'une des langues de travalil
de la Convention du patrimoine mondial (anglais ou francais), leurs rapports sur I'état de
conservation de biens spécifiques (Paragraphe 169 des Orientations) pour assurer une
période de dialogue suffisante et une prise de décision informée lors des sessions du
Comité ;

15. Adopte le format révisé ci-dessous pour la soumission des rapports sur l'état de
conservation par les Etats parties, décide que ce nouveau format est obligatoire, qu'il
s’applique, avec effet immédiat, et devra étre inclus dans les Orientations, et rappelle
aux Etats parties que ces rapports doivent étre soumis dans I'une des langues de travail
de la Convention (anglais ou francais):

Nom du bien du patrimoine mondial (Etat partie) (Numéro d’identification)

1. Résumé analytigue du rapport

[Note: chacune des sections décrites ci-aprés doit étre résumée. Le résumeé
analytique ne doit pas dépasser une page.]

2. Réponse de I'Etat partie a la décision du Comité du patrimoine mondial

[Note: I'Etat partie est prié de répondre aux demandes de la décision du Comité
du patrimoine mondial la plus récente sur ce bien, paragraphe par paragraphe.]

Si le bien est inscrit sur la Liste du patrimoine mondial en péril :
Merci de fournir également des informations sur les points suivants :

a) Progrés accomplis dans la mise en ceuvre des mesures correctives
adoptées par le Comité du patrimoine mondial

[Note: merci de traiter chagque mesure corrective individuellement, en
fournissant des informations factuelles, y compris dates exactes, chiffres,
etc...]

Si nécessaire, décrire les facteurs de réussite ou les difficultés rencontrées
pour la mise en ceuvre de chacune des mesures correctives identifiées

b) Le calendrier pour la mise en ceuvre des mesures correctives est-il
approprié ? S'il ne l'est pas, proposer un calendrier alternatif et une
explication justifiant les raisons pour lesquelles ce nouveau calendrier est
nécessaire

c) Progres réalisés vers I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du
bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR)
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6.

Autres problémes de conservation actuels identifiés par I'Etat partie/les Etats
parties comme pouvant avoir un impact sur la valeur universelle exceptionnelle

(VUE) du bien

[Note: ceci inclut les questions de conservation qui ne sont mentionnées ni dans
une décision du Comité du patrimoine mondial, ni dans une requéte d’'information
émanant du Centre du patrimoine mondial.]

Conformément au paragraphe 172 des Orientations, décrire toute restauration
potentielle _importante, altération potentielle et/ou toute nouvelle construction
potentielle qui pourrait étre _entreprise _a l'intérieur du bien, de la zone tampon,
des corridors ou de toute autre localisation ou un tel développement pourrait
avoir un impact sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, y compris
sur son authenticité et son intégrité

Acces public au rapport sur I'état de conservation

[Note: ce rapport sera téléchargé, en vue de son acces public, sur le « Systéeme
d'information sur l'état de conservation» du Centre du patrimoine mondial
(http://whc.unesco.org/fr/soc). Si votre Etat Partie demande que le rapport
complet ne soit pas téléchargé, seul le résumé analytique d’une page, prévu au
point (1) ci-dessus, sera téléchargé pour acces public.]

Signature de I'Autorité

16. Note avec satisfaction qu'un nombre élevé d'Etats parties ont autorisé le téléchargement

public de leurs rapports d'état de de conservation, facilitant ainsi leur consultation par
'ensemble des parties prenantes a la Convention et contribuant a une transparence
accrue du processus de suivi réactif, et réitére ses encouragements a tous les Etats
parties afin qu’ils continuent sur cette voie a I'avenir.

7A. ETAT DE CONSERVATION DES BIENS INSCRITS SUR LA LISTE DU PATRIMOINE
MONDIAL EN PERIL

BIENS NATURELS

AFRIQUE

1. Parc national du Manovo-Gounda St Floris (République centrafricaine) (N 475)

Décision : 39 COM 7A.1

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

2. Rappelant la décision 38 COM 7A.34, adoptée lors de sa 38e session (Doha, 2014),

3. Regrette que le rapport de I'Etat partie ne permette pas une évaluation de I'état de
conservation du bien, ni de la mise en ceuvre des mesures correctives;
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10.

11.

12.

2.

Note que, bien qu'il y ait une Iégere amélioration par rapport a 'année précédente, la
situation sécuritaire dans et autour du bien reste problématique et n'a permis aucune
activité de surveillance a l'intérieur du bien ;

Réitére son extréme préoccupation concernant la probable disparition de la plupart des
espéces phares de grands mammiferes dans le bien, en raison du braconnage et des
impacts du bétail transhumant ;

Réitére également son inquiétude persistante quant au fait que le bien pourrait perdre
sa valeur universelle exceptionnelle (VUE), ce qui pourrait entrainer son retrait de la
Liste du patrimoine mondial, conformément au Paragraphe 176 d) des Orientations ;

Réitére sa demande a I'Etat partie d'organiser un atelier pour évaluer la faisabilité de la
restauration de la VUE du bien dans les conditions actuelles de sécurité et, sur la base
de ces conclusions, de préparer un plan d'action d'urgence, basé sur les mesures
correctives adoptées par le Comité lors de sa 33e session (Séville, 2009) ;

Demande a I'Etat partie d’élaborer par tous les moyens participatifs possibles, un plan
d’action d’urgence prenant en compte les mesures correctives adoptées par le Comité
a sa 33e session, afin de répondre a la situation actuelle de perte de la biodiversité et
d’essayer de restaurer la VUE du bien ;

Demande également a I'Etat partie d'inviter une mission conjointe de suivi réactif
Centre du patrimoine mondial/UICN, dés que la situation sécuritaire le permettra, afin
d’évaluer I'état de conservation du bien et d’évaluer s'il reste des perspectives de
régénération des caractéristiques du bien qui justifient sa VUE, ou si un retrait du bien
de la Liste du patrimoine mondial devrait étre envisage, conformément a la procédure
prévue au Chapitre IV.C des Orientations ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en
2016 ;

Décide de continuer d’'appliquer le mécanisme de suivi renforcé a ce bien ;

Décide également de maintenir le Parc national du Manovo-Gounda St Floris
(République centrafricaine) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Parc national de la Comoé (Cote d'lvoire) (N 227)

Décision : 39 COM 7A.2

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

2. Rappelant la décision 38 COM 7A.35, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

3. Accueille favorablement les progrés continus effectués par I'Etat partie pour répondre
aux menaces anthropiques qui pésent sur le bien, et félicite en particulier I'Etat partie
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10.

11.

pour la réduction importante du nombre d’incidents signalés en matiére d’empietement
agricole et de paturage illégal, ainsi que pour la participation accrue des communautés
locales aux patrouilles ;

Accueille_également favorablement la confirmation par I'Etat partie qu'aucun permis
d’exploitation miniere n'a été accordé au sein des limites du bien, et réitere sa
demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial une Evaluation
d’'impact environnemental (EIE) pour les deux permis d’exploration qui concernent des
terrains immédiatement situés au nord du bien, qui devrait inclure une évaluation de
leur impact potentiel sur la Valeur universelle exceptionnelle (VUE), conformément a la
Note de conseil de 'UICN sur le patrimoine mondial : I'évaluation environnementale ;

Note avec préoccupation l'augmentation rapide signalée du nombre de mines d’or
illégales et du risque associé de braconnage, et prie instamment I'Etat partie d’apporter
son soutien politique au niveau national pour garantir une mise a disposition adaptée
des ressources humaines et financiéres et une application stricte de la loi pour
répondre a cette menace ;

Demande a I'Etat partie de mettre en ceuvre prioritairement le plan de réhabilitation afin
de garantir la mise en ceuvre effective des autres activités de gestion ;

Note également que les résultats du recensement aérien permettront la définition des
indicateurs biologiques de I'Etat souhaité de conservation en vue du retrait du bien de
la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), et demande également a I'Etat partie,
en concertation avec I'UICN et le Centre du patrimoine mondial, de définir les
indicateurs biologiques et le calendrier de leur élaboration dés que des données
supplémentaires seront disponibles sur la démographie des chimpanzés et des
€léphants, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Demande en outre & I'Etat partie de mettre en ceuvre une méthodologie de suivi
biologique solide et cohérente pour garantir le suivi régulier du rétablissement
démographique de la faune sauvage au sein du bien, ce qui devrait faciliter la future
revue des avancées effectuées en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine
mondial en péril ;

Demande par_ailleurs a I'Etat partie d’inviter une mission conjointe de suivi réactif
Centre du patrimoine mondial/UICN sur le bien pour examiner I'état de conservation du
bien et les progres effectués dans la mise en ceuvre des points susmentionnés ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir Parc national de la Comoé (Céte d’lvoire) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.
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3.

Réserve naturelle intégrale du mont Nimba (Céte d’lvoire / Guinée) (N 155 bis)

Décision : 39 COM 7A.3

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

10.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7A.38, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Note que les impacts de I'épidémie d’Ebola ont gravement affecté la mise en ceuvre
des mesures correctives dans la partie guinéenne du bien et ont suspendu la mise en
ceuvre d’activités transfrontalieres importantes, et exprime sa préoccupation quant aux
importantes difficultés supplémentaires que pourraient générer les impacts de cette
épidémie pour l'autorité de gestion guinéenne, le CEGENS, qui dispose de capacités
limitées et a besoin d’un soutien technique et financier ;

Accueille favorablement les efforts importants qui ont été faits depuis la fin du conflit
par I'Etat partie de Céte d’lvoire, en particulier l'autorité de gestion, 'OIPR, pour
réaffirmer sa capacité de gestion ainsi que les travaux en cours visant a restaurer
I'intégrité du bien, a encourager le développement de foréts communautaires faisant
office de zones tampons et a intensifier la coopération avec les communautés locales ;

Prie instamment les Etats parties de poursuivre leurs efforts pour mettre en ceuvre les
mesures correctives approuveées par le Comité dans sa décision 37 COM 7A.3 ;

Demande aux Etats parties de s’associer au PNUD et au Fonds pour I'environnement
mondial pour élaborer la deuxieme phase du projet Nimba, qui concernerait les
éléments situés en Guinée et en Céte d’lvoire, et probablement une partie des monts
Nimba située au Libéria, afin de promouvoir la mise en ceuvre des mesures correctives
de sauvegarde de l'intégrité du bien ;

Exprime sa plus vive préoccupation quant au fait que I'examen préliminaire de
I'évaluation d'impact environnemental et social (EIES) qui a été finalisée pour la
concession d’exploitation accordée a West Africa Exploration montre que cette EIES
n'aurait pas été menée conformément aux normes internationales alors que cela était
demandé par le Comité dans sa décision 37 COM 7A.3;

Réitere sa demande d’'une étude stratégique environnementale (ESE) conforme aux
normes internationales qui doit qualifier et quantifier tous les impacts potentiels des
différents projets miniers prévus sur la Valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien,
conformément aux recommandations de la mission de suivi 2013 pour le bien et a la
Note de conseil de 'UICN sur le patrimoine mondial : I'évaluation environnementale, et
d’en soumettre les résultats au Centre du patrimoine mondial, pour examen par I'UICN,
avant toute décision concernant ces projets, conformément au paragraphe 172 des
Orientations ;

Réitere également sa demande a I'Etat partie de Guinée de réviser les limites du
permis d’exploration accordé a la SAMA afin de garantir 'absence de chevauchement
avec le bien ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur l'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
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11.

4,

mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir la Réserve naturelle intégrale du mont Nimba (Céte d’Ivoire,
Guinée) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Parc national des Virunga (République démocratique du Congo) (N 63)

Décision : 39 COM 7A.4

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant les décisions 38 COM 7A.37 et 38 COM 7A.42, adoptées a sa 38e session
(Doha, 2014),

Note avec satisfaction les efforts permanents déployés par les effectifs du parc pour
continuer a assurer la conservation du bien malgré des conditions qui mettent leur vie
en danger et adresse ses trés sinceres condoléances aux familles des gardes tués
dans des opérations de protection du bien;

Se félicite de I'amélioration de la situation en matiére de sécurité et du fait que la
couverture de surveillance du parc arrive a 75 % et que toutes les zones critiques pour
les grands mammiféres soient sous le contrdle de I'administration du parc ;

Réitére sa vive préoccupation de voir que I'Etat partie n’a pas annulé les concessions
pétrolieres dans le parc, comme demandé dans ses précédentes décisions et engage
vivement I'Etat partie & annuler sans plus tarder tous les permis d’exploitation
pétroliére octroyés sur le territoire du bien et a prendre le ferme engagement de ne pas
autoriser de nouvelle exploration ou exploitation pétroliére a l'intérieur des limites du
bien telles qu’elles ont été établies lors de son inscription sur la Liste du patrimoine

mondial en 1979 ;

Réitére également sa position qui est que I'exploration ou I'exploitation de pétrole, de
gaz et de minerai sont incompatibles avec le statut de patrimoine mondial ;

Note avec préoccupation que le Premier Ministre, dans sa lettre en date du 26 janvier
2015, tout en affirmant que le Gouvernement n'a pas approuvé jusqu’ici I'exploitation
pétroliere dans le Parc national des Virunga, reconnait que I'Etat partie pourrait
chercher a faire une modification mineure des limites du bien pour permettre de lancer
I'exploitation ;

Réitere _en outre sa position a savoir que I'exploration ou I'exploitation pétroliere est
incompatible avec le statut de patrimoine mondial, qui est soutenue par les
engagements pris par les dirigeants de l'industrie comme Shell et Total de ne pas
entreprendre de telles activités a l'intérieur de biens du patrimoine mondial et souligne
que les modifications apportées aux limites de biens du patrimoine mondial qui sont
relatives a des industries extractives doivent passer par la procédure applicable aux
modifications importantes de limites, conformément au paragraphe 165 des
Orientations, compte tenu de I'impact potentiel de tels projets sur la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) ;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

5.

Rappelle que la Déclaration de VUE du bien évoque a plusieurs reprises l'importance
du lac Edouard et de ses basses plaines pour sa VUE et considere, par conséquent,
que le fait de retirer cette zone du bien aurait un impact négatif important sur sa VUE;

Exprime son inquiétude constante face aux sérieuses menaces qui pesent sur la VUE
du bien, en particulier I'empiétement de prés de 10 % de sa surface par des
implantations illégales et une agriculture incontrélée et le soutien limité que recoit le
personnel du parc de la part du Gouvernement pour affronter ces menaces, et réitére a
nouveau sa demande a I'Etat partie de mettre en ceuvre les engagements pris par le
Gouvernement congolais dans la Déclaration de Kinshasa de janvier 2011 ;

Encourage le travail de [I'Alliance Virunga qui a pour objet de soutenir un
développement économique durable autour du parc et encourage également les
donateurs privés, bilatéraux et multilatéraux a soutenir cette initiative ;

Prie_aussi_instamment I'Etat partie d’accélérer la mise en application des mesures
correctives, telle gu'actualisée par la mission conjointe Centre du patrimoine mondial /
UICN de suivi réactif de 2014 ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le ler
février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur I'état
de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en 2016 ;

Décide de continuer I'application du mécanisme de suivi renforcé du bien ;

Décide également de maintenir le Parc national des Virunga (République
démocratique du Congo) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Parc national de Kahuzi-Biega (République démocratique du Congo) (N 137)

Décision : 39 COM 7A.5

Le Comité du patrimoine mondial,

1.  Avant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

2. Rappelant la décision 38 COM 7A.38, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

3. Accueille avec satisfaction les efforts de I'Etat partie pour la sécurisation du bien, le
renforcement de la surveillance et la fermeture des carrieres minieres artisanales,
conformément a la Déclaration de Kinshasa de janvier 2011 et encourage I'Etat partie
a poursuivre et pérenniser ses efforts ;

4, Note que la restauration de la sécurité est la premiére condition pour la mise en ceuvre
des mesures correctives et la restauration de la valeur universelle exceptionnelle
(VUE) du bien ;

5. Note avec préoccupation le manque de progres dans I'évacuation du corridor
écologique, crucial pour assurer la continuité écologique entre les zones de haute et de
basse altitude, et réitere _sa demande a I'Etat partie d'annuler les droits fonciers
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10.

11.

6.

illégalement accordés au sein du bien, d’évacuer les fermes installées illégalement et
de restaurer la végétation et la connectivité ;

Prend note des études en cours sur le zonage du bien et de la tenue du « Forum
National sur la gouvernance et la valorisation du bien » et demande a I'Etat partie de
garantir que les recommandations émises et les options identifiées, quant a
I'évacuation du corridor et du zonage du bien, garantissent la conservation de la VUE
du bien ;

Accueille favorablement le démarrage du recensement de la grande faune dans
'ensemble du bien, permettant une évaluation de I'état de sa VUE, mais exprime sa
profonde inquiétude concernant la quasi absence de gorilles dans le secteur Nzovu
ouest et le taux de rencontre extrémement faible des éléphants, qui indiquent que
'impact de la présence des groupes armés dans la partie basse altitude a entrainé une
érosion tres importante de la VUE ;

Réitére également sa demande a I'Etat partie d’inviter une mission conjointe Centre du
patrimoine mondial/lUICN de suivi réactif sur le bien, dés que les résultats de
l'inventaire sont disponibles, pour évaluer son état de conservation, actualiser les
mesures correctives, établir un calendrier de mise en ceuvre et I'Etat de conservation
souhaité du bien en vue de son retrait de la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1er février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de continuer d’appliquer le mécanisme de suivi renforcé pour le bien ;

Décide également de maintenir le Parc national de Kahuzi-Biega (République
démocratique du Congo) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Parc national de Garamba (Républigue démocratique du Congo) (N 136)

Décision : 39 COM 7A.6

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

3.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.39 adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Exprime sa plus vive inquiétude quant au regain de braconnage survenu depuis avril
2014 et qui a entrainé la disparition de 164 éléphants et trois girafes du Congo pour le
moins et adresse ses plus sincéres condoléances a la famille du garde tué dans
I'exercice de ses fonctions de protection du bien ;

Note avec une grande préoccupation que I'extinction probable du rhinocéros blanc du
Nord au sein du bien et I'érosion continue des populations des autres espéces
sauvages, en particulier la perte de plus de 90 % de la population d’éléphants et le
déclin continu de la population relique de girafes congolaises, a moins d’étre stoppés
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11.

12.

13.

14.

rapidement, risque d’entrainer une perte irréversible de la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien ;

Demande a I'Etat partie de coopérer avec d’'autres Etats parties et des organisations
techniques internationales telles que I'UICN pour définir un plan de regénération des
populations, et de faire appel au soutien de la communauté internationale pour
répondre a la disparition des especes menacees ;

Félicite I'Etat partie, en particulier I'Institut congolais de conservation de la nature
(ICCN) et la Fondation des parcs africains, pour leurs efforts a renforcer les moyens de
lutte contre le braconnage afin de traiter cette crise, en réorganisant les opérations de
lutte contre le braconnage, en apportant d’autres équipements de terrain et un
hélicoptére pour permettre un meilleur soutien aérien des activités de lutte et prie
instamment I'Etat partie de donner la plus grande priorité & I'arrét de cette crise ;

Accueille avec satisfaction la coopération accrue avec I'armée congolaise (FARDC), la
Mission de I'Organisation des Nations Unies pour la Stabilisation en République
démocratique du Congo (MONUSCO) et le Commandement des Etats-Unis pour
I'Afriqgue (AFRICOM) pour restaurer la sécurité dans la région, contréler les groupes
armés, arréter les incursions transfrontaliéres et traiter la crise du braconnage ;

Exprime également sa vive inquiétude quant aux rapports continus d'usage
d’hélicoptéres et de participation présumée d’éléments de I'armée dans le braconnage
d’éléphants au sein du bien ;

Invite la Directrice Générale de TUNESCO a demander a I'Etat partie ainsi qu’aux Etats
voisins, en particulier 'Ouganda et le Soudan-du-Sud, de veiller a ce que les
opérations militaires dans la région n'aient pas dimpact sur la VUE du bien et
d’organiser en coopération avec la MONUSCO une réunion de haut niveau entre la
République démocratique du Congo, I'Ouganda et le Soudan-du-Sud et d’autres
parties prenantes potentielles sur la maniére d’améliorer la sécurité dans la région et
de traiter le probléme du braconnage ;

Exprime encore sa préoccupation quant & la pression accrue sur les zones de chasse
adjacentes au bien, en particulier de I'exploitation miniére artisanale et réitere sa
demande a I'Etat partie d’élaborer une stratégie de conservation pour les zones de
chasse afin qu'elles puissent servir de zones tampons, étant donné leur importance
pour la conservation de la VUE du bien, incluant les conditions d’intégrité ;

Prie aussi instamment I'Etat partie de poursuivre ses efforts pour mettre en ceuvre les
mesures correctives afin de réhabiliter la VUE du bien ;

Réitére également sa demande a I'Etat partie d'inviter une mission conjointe de Suivi
réactif Centre du patrimoine mondial / UICN sur le bien pour réévaluer son état de
conservation, actualiser les mesures correctives et établir un nouveau calendrier pour
leur mise en ceuvre et pour finaliser I'état de conservation souhaité en vue du retrait du
bien de la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le ler
février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur |'état
de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus, pour examen
par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en 2016 ;

Décide de poursuivre I'application du mécanisme de suivi renforcé du bien ;
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Décide également de maintenir le parc national de la Garamba (République
démocratique du Congo) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Parc national de Salonga (République démocratique du Congo) (N 280)

Décision : 39 COM 7A.7

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.40, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Prend bonne note des résultats tangibles que I' « Opération Bonobo » semble
progressivement obtenir dans la sécurisation du bien, la restauration de l'autorité de la
structure en charge de la gestion du parc, et dans la résorption du braconnage a
grande échelle perpétré par des groupes armés et des militaires incontrélés ;

Accueille _avec satisfaction les efforts importants entrepris par I'Etat partie, en
coopération avec ses partenaires financiers et techniques, pour mettre en place des
actions élémentaires de gestion et les mesures correctives, en prenant en
considération les défis considérables que représentent la surface du bien, son
éloignement et son infrastructure trés peu développée ;

En appelle a la communauté des donateurs et bailleurs de fonds pour garantir un
engagement a long terme vis a vis du bien destiné a renforcer sa capacité et son
infrastructure de gestion et a soutenir sa restauration écologique, et prie_instamment
I'Etat partie d’assumer une plus grande part de responsabilité financiére afin de pouvoir
couvrir les codts récurrents, et d'intensifier les efforts destinés a mettre en place un

mécanisme pérenne de financement ;

Demande a I'Etat partie de poursuivre la mise en ceuvre des mesures correctives,
actualisées par la mission de suivi réactif de 2012, afin de réhabiliter la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien ;

Réitére sa demande auprés de I'Etat partie afin qu'il entreprenne un inventaire des
especes emblématiques qui permettra d’évaluer I'état de la VUE du bien, de préparer
un Etat de conservation souhaité pour le retrait du bien de la Liste du patrimoine
mondial en péril (DSOCR), et d’établir un calendrier réaliste pour sa mise en ceuvre ;

Note I'absence de progrés accomplis dans la création d’'un corridor biologique entre les
deux composantes du bien, et demande également & I'Etat partie d’intensifier ses
efforts pour assurer le continuum écologique entre les deux composantes du bien, et
ce, dans le but de conserver l'intégrité du bien sur le long terme ;

Exprime sa plus vive préoccupation quant & I'absence de communication par I'Etat
partie, malgré des demandes répétées lors de ses 36e, 37e et 38e sessions,
d’'informations détaillées sur I'exploration et les projets d’exploitation pétroliere dans le
bassin central qui constituent des risques d’empiétement sur le territoire du bien, et
prie également instamment I'Etat partie de communiquer ces informations sans délai et
d’annuler toute concession qui empiéterait sur le territoire du bien ;
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11.

12.

13.

Exprime a nouveau sa position selon laquelle I'exploration et I'exploitation pétrolieres,
gazieres et miniéres sont incompatibles avec le statut de patrimoine mondial ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de poursuivre I'application du mécanisme de suivi renforcé ;

Décide également de maintenir le Parc national de la Salonga (République
démocratique du Congo) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Réserve de faune a okapis (République démocratique du Congo) (N 718)

Décision : 39 COM 7A.8

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.41, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Accueille avec satisfaction les efforts importants de I'Etat partie pour sécuriser le bien
et élargir la couverture de la surveillance, ainsi que les mesures prises pour
sanctionner les militaires impliqués dans le braconnage, mais note que des parties
importantes du bien restent encore hors contréle de 'autorité de gestion ;

Note également que la restauration de la sécurité est la premiere condition de la mise
en ceuvre des mesures correctives et de la restauration de la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien ;

Prie _instamment I'Etat partie de prioriser les efforts pour élargir davantage la
couverture de surveillance et reprendre le contr6le du site afin d’arréter le braconnage
et I'érosion de la VUE du bien ;

Note avec satisfaction les mesures prises par l'autorité de gestion avec I'appui du
Gouverneur de province pour fermer les carrieres minieres au sein du bien et pour en
évacuer les occupants illégaux, ainsi que les démarches entreprises pour faire annuler
les permis miniers empiétant sur le bien, et demande a I'Etat partie de fermer toutes
les carriéres et d’annuler tous les permis dans les plus bref délais ;

Prend note des difficultés rapportées par les gestionnaires du bien pour mettre en
ceuvre les mesures correctives, dues au mangque de moyens techniques et financiers,
telles gu'adoptées par le Comité du patrimoine mondial & sa 38e session, pour
réhabiliter la VUE du bien et prie I'Etat partie de mettre a la disposition du bien les
moyens nécessaires pour assurer leur mise en ceuvre ;

Lance un appel aux bailleurs de fonds pour apporter les appuis financiers et
techniques nécessaires aux gestionnaires du site pour mettre en ceuvre les mesures
correctives et pour reprendre les activités suspendues a cause de l'insécurité ;
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11.

9.

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en
2016 ;

Décide de continuer d’'appliquer le mécanisme de suivi renforcé pour le bien ;

Décide également de maintenir la Réserve de faune a okapis (République
démocratique du Congo) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Décision générale sur les biens de la République démocratique du Congo

Décision : 39 COM 7A.9

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.42, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014) et
réaffirmant la nécessité de mettre en ceuvre la Déclaration de Kinshasa adoptée en
2011,

Accueille avec satisfaction la déclaration du Vice Premier Ministre de la République
démocratique du Congo (RDC) qui réaffirme 'engagement de I'Etat partie & mettre en
ceuvre la Déclaration de Kinshasa, ainsi que la décision du Conseil supérieur de la
défense de la RDC de donner I'ordre a I'armée de renforcer la sécurité dans les biens ;

Prend note avec satisfaction des efforts entrepris afin de s’assurer que le cadastre
minier utilise des informations topographiques précises et actualisées sur les biens afin
d’éviter que des concessions miniéres empiétant sur les biens ne soient accordées, et
réitére_sa_demande auprés de I'Etat partie afin qu’il annule toute licence en cours
accordée a une activité qui empiéte sur le territoire de I'un des cinq biens ;

Estime que le braconnage généralisé est la menace la plus importante pour la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) des cing biens, accueille également avec satisfaction
la volonté de créer une brigade spéciale de lutte anti braconnage, mais note que des
efforts supplémentaires devront étre entrepris, en coopération avec le Secrétariat de la
Convention sur le commerce international des especes menacées d’extinction
(Convention on International Trade in Endangered Species — CITES), pour identifier et
engager des procédures judiciaires contre les réseaux criminels impliqués dans le
trafic illégal d’especes de faune et de leurs produits, en particulier I'ivoire ;

En appelle aux Etats parties qui sont soit des destinations dans lesquelles transitent
l'ivoire et la corne de rhinocéros soit des destinations finales de ces marchandises, afin
qu’ils soutiennent I'Etat partie dans son action visant a faire cesser le commerce illégal
de l'ivoire et de tout autre produit illégal en lien avec la faune sauvage, en particulier en
mettant en ceuvre la Convention CITES ;

Exprime a nouveau sa plus vive préoccupation quant au Code des hydrocarbures qui
rendrait possible les activites d’exploitation pétroliere dans les aires protégées et quant
a la déclaration du Premier Ministre de RDC selon laquelle I'Etat partie pourrait
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soumettre une modification des limites du Parc national des Virunga afin de permettre
la mise en ceuvre d’'activités d’exploration pétroliere ;

Réitére également sa demande auprés de I'Etat partie afin qu'il garantisse le maintien
du statut de protection des biens du patrimoine mondial et quil annule toute
concession d’exploration pétroliere qui empiéte sur I'un des cing biens, et réaffirme sa
position selon laquelle toute activité d’exploration et d’exploitation miniéres, pétrolieres
et gazieres est incompatible avec le statut de patrimoine mondial ;

Prie_instamment I'Etat partie de poursuive les efforts qu'il a entrepris pour mettre en
ceuvre les engagements pris dans le cadre de la déclaration de Kinshasa, et de veiller
a lI'exécution du Plan d'action stratégique, et réitere en outre sa demande auprés de
I'Etat partie afin qu’il approuve le décret qui officialise la création d'un Comité
interministériel et qu'il alloue les moyens techniques et financiers nécessaires a un
suivi adéquat de la mise en ceuvre de la Déclaration de Kinshasa ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le ler
février 2016, un rapport détaillé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur la mise
en ceuvre de la Déclaration de Kinshasa, sur la situation relative aux titres des
concessions d'exploration et d’exploitation miniéres, pétrolieres et gaziéres qui
empiétent sur les biens du patrimoine mondial, et sur le Code des hydrocarbures, pour
examen par le Comité a sa 40e session en 2016.

Parc national du Simien (Ethiopie) (N 9)

Décision : 39 COM 7A.10

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7A.43, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Accueille _favorablement les efforts de [I'Etat partie pour établir une nouvelle
démarcation officialisée du parc, réviser la stratégie de réduction de la pression du
pacage et pour renforcer encore |'efficacité de la gestion du bien, et encourage I'Etat
partie a solliciter un soutien international supplémentaire pour contribuer a la mise en
place de moyens de subsistance alternatifs et a la mise en ceuvre de la stratégie de
réduction de la pression du pacage une fois qu’elle sera finalisée ;

Apprécie les efforts continus de I'Etat partie pour mener a son terme le déplacement
négocié de I'établissement de Gich en dehors du bien, et demande a I'Etat partie de
maintenir son engagement pour garantir le consentement des communautés locales
touchées ainsi que leur indemnisation appropriée ;

Note avec appréciation le soutien déja fourni par divers donateurs pour assister I'Etat
partie s’agissant de la mise en ceuvre des mesures correctives, et renouvelle son appel
a la communauté internationale pour augmenter le soutien financier du bien afin de
mettre en ceuvre les mesures correctives restantes ;
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by

Demande également a I'Etat partie de fournir des informations actualisées sur
'aménagement du nouveau tracé de la route située hors du bien visant a réduire la
pression de la route existante qui traverse le bien ;

Demande en outre a I'Etat partie de commander une étude scientifique indépendante
afin d'évaluer le statut, la composition et la distribution des especes de faune sauvage
importantes comme le bouquetin d’Abyssinie (Walia ibex) et le loup d’Ethiopie ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, y compris une évaluation de la mise en ceuvre des mesures correctives et
des informations sur les avancées effectuées pour atteindre I'Etat souhaité de
conservation en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril
(DSOCR) pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir le Parc national du Simien (Ethiopie) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

Foréts humides de I'Atsinanana (Madagascar) (N 1257)

Décision : 39 COM 7A.11

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.44, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Accueille favorablement 'engagement politique de I'Etat partie, réitéré par le Président
de Madagascar au Congrés mondial sur les parcs naturels de 'UICN en 2014, qui
réaffirme son engagement contre le trafic illicite des ressources naturelles, en
particulier du bois de rose et d’autres especes de bois précieux ;

Reconnait les progres réalisés dans la mise en ceuvre du plan d’'action de la CITES, en
particulier les études préparatoires qui ont été menées afin de liquider tous les stocks
de bois de rose dans le pays et développer un secteur forestier transparent et
respectueux de la loi et des réglementations ;

Demande a I'Etat partie de pleinement mettre en ceuvre le plan d'action et les
recommandations de la CITES et de s’assurer que tous les stocks soient confisqués
aussitét que possible a titre conservatoire, que leur légalité soit établie, et que les
détenteurs de stocks illicites soit poursuivis ;

Prend note des recommandations du “Plan d'utilisation des stocks de bois précieux”
qui a été soumis a la CITES en décembre 2014 et qui propose de mettre aux encheres
internationales la plus grande partie des stocks, et prie_instamment I'Etat partie
d'adhérer strictement aux recommandations qui seront émises par le Comité
permanent de la CITES aprés son examen, de garantir la transparence et le contréle
international sur toute vente éventuelles et de s’assurer qu’une grande part de tout
revenu généreé par de telles ventes soit affectée a la conservation du bien ;

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC-15/39.COM/19, page 25
lors de sa 39e session (Bonn, 2015)



10.

11.

12.

Exprime son inquiétude que, bien que I'abattage illégal de bois de rose dans le bien ait
diminué légerement en 2014 par rapport a 2013, il continue d’affecter le bien et en
particulier le parc national de Masoala, et prie instamment I'Etat partie d'intensifier ses
efforts pour réprimer immédiatement les derniers centres d’abattage et de trafic
illicites ;

Prend également note des progrés réalisés vers I'état de conservation souhaité en vue
du retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), mais considéere
gue la politique annoncée par le gouvernement de zéro stocks, zéro tolérance a I'égard
du trafic illégal et élimination de I'abattage illégal de bois de rose doit étre effectivement
mise en ceuvre afin de garantir I'intégrité du bien et d’'atteindre le DSORC ;

Remargue que la mission de suivi réactif demandée a la 38e session de 2014 a été
reportée, a la demande de I'Etat partie et en accord avec le Centre du patrimoine
mondial et 'UICN, afin d’accorder un délai supplémentaire pour traiter le probléme des
stocks conformément aux recommandations de la CITES, et réitere sa demande a
I'Etat partie d'inviter une mission conjointe de suivi réactif UNESCO/UICN au sein du
bien afin d’évaluer les progrés réalisés concernant I'état de conservation souhaité pour
le retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), et de mettre a
jour, si nécessaire, les mesures correctives et le calendrier de leur mise en ceuvre.

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport mis a jour, incluant un résumeé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, y compris une évaluation de la mise en ceuvre des mesures correctives et
des données sur 'avancement réalisé en vue du DSOCR, pour examen par le Comité
du patrimoine mondial a sa 40e session en 2016 ;

Décide de maintenir les Foréts humides de I'Atsinanana (Madagascar) sur la
Liste du patrimoine mondial en péril.

Réserves naturelles de I'Air et du Ténéré (Niger) (N 573)

Décision : 39 COM 7A.12

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

3.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7A.45, adoptée lors de sa 38e session (Doha, 2014),

Accueille favorablement la mise en place de I'Unité de gestion a Iférouane, en
périphérie du bien, mais note avec inquiétude les constats de la mission de suivi réactif
de février 2015 quant au manque de moyens humains et logistiques pour assurer la
fonction régalienne de cette Unité de gestion, de surveillance et de suivi écologique du
bien ;

Exprime sa plus vive préoccupation sur le fait que I'inventaire de la grande faune et de
son habitat réalisé en juin 2014 n’ait relevé aucune trace de I'addax, de l'autruche a

cou rouge et du guépard et que la gazelle dama semble réduite a une population
relique ;
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5. Note la conclusion de la mission de suivi réactif de février 2015, selon laquelle, a
I'exception des actions de stabilisation des terres, les mesures correctives proposées
par la mission de 2005 ne sont presque pas mises en ceuvre et adopte les mesures
correctives actualisées comme suit :

a) Mettre en place des organes de gestion fonctionnels, tels qu'un service de
surveillance, un service de suivi écologique, un service d'aménagement et un
service de mobilisation sociale et d’appui communautaire, dotés des moyens
techniques et financiers et d’'un personnel adéquats, y compris un conservateur
exclusivement consacré a la gestion et a la conservation du bien, afin de mieux
contrbler I'exploitation des ressources naturelles dans le périmetre du bien,

b) Redynamiser, en collaboration avec les leaders locaux, les commissions
foncieres dans les quatre municipalités et clarifier les droits respectifs d’utilisation
des sols et d'acces aux ressources des populations locales,

c) Développer et mettre en ceuvre un plan d’'urgence de surveillance pour améliorer
de maniére notoire la surveillance du bien afin de traiter les problémes du
braconnage et de I'extraction illégale des ressources naturelles a des fins
commerciales, notamment en se concentrant sur les endroits qui abritent les
derniéres populations des especes phares,

d) Mettre fin immédiatement au ramassage du bois provenant du bien a des fins
commerciales, notamment en renforcant la coopération avec le service forestier
dans le contréle et la collecte de données sur les volumes et les espéces de bois
en provenance du bien, sur tous les axes routiers par lesquels ce bois est
acheminé en direction des grandes villes et des sites d'orpaillage en dehors du
bien ;

6. Demande a I'Etat partie de mettre en ceuvre toutes les autres recommandations de la
mission de 2015 et de mettre en ceuvre le plan d’action défini en consultation avec
I'Etat partie lors de la mission ;

7.  Prie _instamment I'Etat partie de réaliser les études nécessaires pour répondre au
manque de données sur les effectifs de la faune au sein du bien ainsi que sur 'ampleur
des pressions anthropiques, dans l'objectif de permettre I'élaboration d'un Etat de
conservation souhaité en vue du retrait du bien de la liste du patrimoine mondial en
péril, pour examen par le Comité lors de sa 41e session en 2017 ;

8. Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

9. Décide de maintenir les Réserves naturelles de I'Air et du Ténéré (Niger) sur la
Liste du patrimoine mondial en péril.
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13. Parc national du Niokolo-Koba (Sénégal) (N 153)

Décision : 39 COM 7A.13

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

2. Rappelant la décision 38 COM 7A.46, adoptée par le Comité lors de sa 38e session
(Doha, 2014),

3.  Salue les efforts de I'Etat partie pour mettre en ceuvre les mesures correctives, surtout
en ce qui concerne le renforcement du personnel de surveillance et la mise en ceuvre
d'une stratégie de lutte contre I'envahissement des mares ;

4, Note avec satisfaction que les indices indiquent une remontée de la faune, exprime

cependant & nouveau son inquiétude quant a la faible densité de la grande faune dans

le bien et demande a I'Etat partie de mettre en ceuvre les mesures correctives telles
gu’'actualisées lors de la mission de 2015, comme suit :

a)

b)

f)

9)

h)

Mise en place et renforcement du dispositif de lutte anti-braconnage basé sur
des moyens aérien (selon les moyens) et terrestre conjugués,

Renforcement des capacités du personnel du bien en le dotant d’une formation
et d’équipements adaptés aux nouvelles technologies, y compris I'application de
I'outil SMART (Spatial Monitoring and Reporting Tool),

Mise en ceuvre soutenue du programme d’urgence de restauration des mares
dans le périmétre du bien et mise en ceuvre des mesures alternatives aux mares
comme des points d’eau dans le bien,

Réhabilitation des pistes impraticables du bien, en mettant I'accent sur toute la
moitié Sud du parc,

Actualisation du programme de suivi écologique du parc, basé sur des
indicateurs simples, fiables et peu colteux & mesurer, et sur des statistiques
tirées de recensements fiables des populations d’espéces menaceées et clés pour
la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien (lion, éland de Derby,
éléphant, chimpanzé et lycaon) et l'intégrer au plan de gestion du bien, qui doit
étre actualisé et mis en ceuvre en urgence,

Amélioration de 'aménagement du paturage et des points d’eau dans les terroirs
villageois autour du bien, afin de minimiser les incursions du bétail domestique a
I'intérieur du bien,

Amélioration du marquage des limites du bien, y compris la démolition des
bornes obsoléetes, et mise en place d’une meilleure communication a ce sujet
grace a une signalétigue adaptée aux spécificités de chague communauté
riveraine du bien,

Mise en ceuvre de mesures pour limiter la vitesse du trafic sur le troncon de la
Route Nationale 7 a [lintérieur du bien (par exemple, vidéo-surveillance,
densification des ralentisseurs, pose de radars) et renforcement du contréle a
des points stratégiques,

Interdiction d'une quelconque activité extractive (traditionnelle ou industrielle) a
l'intérieur du bien, ainsi qu'a I'extérieur du bien dans la mesure ou une telle
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10.

11.

12.

14.

activité pourrait avoir un impact négatif sur la VUE, y compris les conditions
d'intégrité ;

Adopte les indicateurs de I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la
Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), tels qu’actualisés par la mission et
estime que ces indicateurs doivent étre atteints d'ici fin 2018 ;

Exprime sa vive préoccupation quant a l'attribution d’un permis de prospection d’or a
proximité immédiate du bien et considére que si ce permis est converti en permis
d’exploitation, il pourrait avoir un impact délétere sur la VUE du bien, notamment sur
les habitats d’espéces menacées telles que le chimpanzé, le lion, I'éléphant et I'éland
de Derby ;

Demande a I'Etat partie de veiller, si le permis d’exploration venait & étre converti en
licence d’exploitation, a ce que le développement n’influe pas sur la VUE du bien et &
ce gu'une étude diimpact environnemental (EIE) de haute qualité soit produite
conformément aux meilleures pratiques internationales ;

Réitére sa position sur le fait que I'exploration ou I'exploitation miniere est incompatible
avec le statut de patrimoine mondial, politique soutenue par la déclaration de position
du Conseil international des mines et métaux (CIMM) de ne pas entreprendre de telles
activités dans les biens du patrimoine mondial ;

Demande également a I'Etat partie d’assurer la fermeture permanente de la carriere de
basalte a Mansadala d’ici 2018, et de mettre en ceuvre les mesures pour assurer la
réhabilitation compléte du site ;

Réitere sa demande a I'Etat partie de soumettre une étude spécifique sur les impacts
du projet de barrage de Sambangalou sur la VUE du bien, avant toute prise de
décision sur sa construction, conformément au paragraphe 172 des Orientations et a la
Note de conseil de 'UICN sur le patrimoine mondial : I'évaluation environnementale ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir le Parc national du Niokolo-Koba (Sénégal) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

Réserve de faune de Selous (République Unie de Tanzanie) (N 199bis)

Décision : 39 COM 7A.14

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,
2. Rappelant la décision 38 COM 7B.95, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),
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10.

11.

by

Salue I'engagement ferme de I'Etat partie & s’abstenir de toute forme d’exploitation
miniére dans le bien et de n’entreprendre aucune activité susceptible d’avoir un impact
sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien comme dans les zones
limitrophes sans avoir regu l'autorisation préalable du Comité du patrimoine mondial ;

Note avec satisfaction les efforts de I'Etat partie pour traiter le probléme du braconnage
sur le territoire du bien et les différentes formes d'aide accordées a la Tanzanie par le
biais de la coopération bilatérale, en particulier de I'Allemagne, des Etats-Unis, des
ONG et du secteur privé ;

Réitere sa préoccupation face a la pression constante du braconnage dans le bien et a
son impact sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien et prie_instamment
I'Etat partie non seulement de renforcer le respect de la loi, mais aussi de mettre en
oceuvre une stratégie anti-braconnage spécifique au site et un plan d’action d'urgence
détaillé ayant pour but de stopper en 12 mois le braconnage dans « I'écosysteme plus
vaste de Selous », comme recommandé a l'origine par la mission de suivi réactif de
2013 et la décision 38 COM 7B.95 ;

Demande a I'Etat partie de continuer a prendre des mesures décisives a I'échelle
nationale pour lutter contre les réseaux criminels impliqués dans le trafic de l'ivoire et
mieux contréler les ports utilisés par les trafiquants, et fait appel aux Etats parties qui
sont des pays de transit et de destination de l'ivoire et de la corne de rhinocéros, afin
qu'ils soutiennent I'Etat partie dans sa lutte contre le commerce illégal de livoire et
d’autres produits de la vie sauvage, en particulier a travers Il'application de la
Convention sur le commerce international des especes de faune et de flore sauvages
menaceées d’extinction (CITES) ;

Regrette les progrés lents de I'Etat partie pour établir une zone tampon et des ajouts
potentiellement stratégiques au bien, en depit du fait qu'il s’agit la d'un engagement clé
pris par I'Etat partie au moment de 'autorisation d’'une modification des limites du bien ;

Note que la mine de la riviere Mkuju n’a pas encore commencé a produire, mais prie
aussi_instamment I'Etat partie d’assurer la préparation aux risques de catastrophes
naturelles et un suivi hydrologique indépendant préalablement a I'exploitation active de
la mine, avec une description détaillée du projet minier envisagé, y compris des
renseignements sur la conception de la mine, les méthodes d’extraction et de
traitement, et les mesures envisagées pour éviter les risques de contamination ainsi
gu'une évaluation d'impact environnemental (EIE) en cas d'usage potentiel de la
lixiviation in situ (LIS) ;

Réitéere sa demande de clarification du statut de planification et du processus de prise
de décision relatifs au projet de barrage de la gorge de Stiegler, comme demandé dans
la décision 38 COM 7B.95 ;

Constate également que I'évaluation d’'impact environnemental et social (EIES)
soumise pour le projet de barrage de Kidunda ne tient pas compte des observations
formulées dans le rapport de la mission de suivi réactif de 2013, ni des décisions du
Comité & cet égard, pas plus qu’elle n’évoque les impacts sur la VUE du bien,
demande donc également de nouveau de réaliser 'EIES en y incluant un chapitre sur
l'impact de l'activité proposée sur la VUE du bien, conformément a la Note de conseil

de 'UICN sur I'évaluation environnementale appliqguée au patrimoine mondial ;

Prie_en outre instamment I'Etat partie de mettre en ceuvre toutes les autres
recommandations de la mission de suivi réactif de 2013 et de soumettre une
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12.

13.

proposition d’état de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du
patrimoine mondial en péril (DSOCR) ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir la Réserve de gibier de Selous (Républigue-Unie de
Tanzanie) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

ASIE ET PACIFIQUE

15.

Patrimoine des foréts tropicales ombrophiles de Sumatra (Indonésie) (N 1167)

Décision : 39 COM 7A.15

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.28, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Accueille favorablement la confirmation, par I'Etat partie, qu’aucun permis de
concession ou d’exploration miniere n’a été délivré a l'intérieur du bien, et que I'énergie
géothermique ne sera pas développée au sein du bien, et demande a I'Etat partie de
soumettre I'Evaluation dimpact environnemental (EIE) de [lautorisation de
développement de I'énergie géothermique a proximité du Parc national Bukit Barisan
Selatan, qui devrait inclure une évaluation de ses impacts potentiels sur la Valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien, conformément a la Note de conseil de I'UICN
sur I'évaluation environnementale du patrimoine mondial ;

Note avec appréciation que la fermeture des mines d'or illégales de petite taille a
commencé, et demande également a I'Etat partie de garantir la fermeture compléte de
toutes les mines d'or illégales situées au sein du bien, ainsi que la réhabilitation des
zones affectées ;

Note également avec appréciation qu’aucun nouvel aménagement routier n’a eu lieu

au sein du bien et, notant la pression continue pour I'aménagement de routes
d’évacuation et 'amélioration du maillage routier dans les zones qui entourent le bien,
prie _instamment [I'Etat partie d'accélérer la mise en ceuvre de ['Evaluation

environnementale stratégique (EES) demandée par le Comité (décision 36 COM
7A.13) et de soumettre cette EES finalisée au Centre du patrimoine mondial d’ici le
ler février 2017 pour examen par I'UICN ;

Demande _en outre a I'Etat partie de s'engager clairement et sans équivoque, pour

assurer que le Plan spatial d’Aceh n'aura aucun impact négatif sur le bien et sur les
secteurs clés situés au sein de I'écosystéme de Leuser, qui sont cruciaux pour
I'intégrité du bien ;
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16.

Demande par ailleurs a I'Etat partie de fournir davantage d’informations sur les actions
prises afin de renforcer I'application de la loi, et de fournir des statistiques sur les
tendances des activités illégales, dont le braconnage et 'empiétement ;

Demande de plus a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
I'état de conservation du bien et la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, y
compris des données scientifiques précises démontrant les progrés accomplis pour
satisfaire aux indicateurs de I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien
de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), en particulier s’agissant de
I'application de la loi, de la superficie forestiere, et des tendances démographiques des
especes clés, dont le tigre, I'éléphant, le rhinocéros et I'orang-outan, pour examen par
le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en 2016 ;

Décide de maintenir le Patrimoine des foréts tropicales ombrophiles de Sumatra
(Indonésie) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Rennell Est (lles Salomon) (N 854)

Décision : 39 COM 7A.16

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

2. Rappelant la décision 38 COM 7A.29, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

3. Regrette que I'Etat partie n’'ait pas soumis de rapport sur I'état de conservation du bien
comme demandé par le Comité dans la décision 38 COM 7A.29 ;

4, Note que le Centre du patrimoine mondial dispose de ressources pour contribuer a

I'élaboration d’'un projet d’Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la

Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) et encourage I'Etat partie a inviter a

'automne 2015 une mission de conseil pour effectuer cette tache ;

5. Réitére ses demandes a I'Etat partie pour qu'il :

a) Entreprenne des évaluations d'impact environnemental (EIE) rigoureuses
concernant tout projet d'extraction de bauxite sur Rennell Ouest afin de montrer
que ces projets n'auront pas d'impact sur la Valeur universelle exceptionnelle
(VUE) du bien, conformément a la Note de conseil de I'UICN sur le patrimoine
mondial : I'évaluation environnementale, et de différer I'étude des demandes de
permis d’extraction de bauxite jusqu’'a I'approbation et la mise en ceuvre du
nouveau plan de gestion ;

b)  Mette en place des mesures intérimaires pour atténuer I'impact de I'exploitation
forestiere actuelle et mette un terme aux nouvelles opérations forestiéres jusqu’a
I'approbation et la mise en ceuvre du nouveau plan de gestion ;

c) Entreprenne une action urgente pour mettre un terme a la propagation des rats
sur Ile Rennell et les empécher de pénétrer dans le bien, mette en place les
contrbles de biosécurité nécessaires pour empécher toute nouvelle introduction
d'espece envahissante sur Ille, et fasse une demande d'assistance
internationale a cette fin ;
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Prie instamment I'Etat partie d’accélérer I'achévement et la mise en ceuvre du plan de
gestion révisé pour le bien, et demande a I'Etat partie de soumettre une version
électronique et trois exemplaires imprimés du plan de gestion révisé au Centre du
patrimoine mondial, pour examen par 'UICN ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur l'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir Rennell Est (lles Salomon) sur la Liste du patrimoine
mondial en péril.

EUROPE ET AMERIQUE DU NORD

17.

Parc national des Everglades (Etats-Unis d'Amérique) (N 76)

Décision : 39 COM 7A.17

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

Rappelant les décisions 38 COM 7A.30 et 37 COM 7A.15, adoptées respectivement a
ses 38e (Doha, 2014) et 37e (Phnom Penh, 2013) sessions,

Accueille favorablement les efforts soutenus et importants de I'Etat partie visant a
publier des mesures claires et détaillées sur les tendances de [I'évolution des
indicateurs utilisés pour I'état de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la
Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), et a faire le lien avec les mesures
correctives, ce qui permet d’établir un rapport complet sur les progres réalisés;

Note avec satisfaction les progrés de I'Etat partie dans la mise en ceuvre des mesures
correctives et lui demande de poursuivre ses efforts afin d’achever ces projets de
restauration qui sont déterminants pour accroitre le débit de I'eau pénétrant dans le
bien et assurer qu'elle atteint les objectifs de qualité requis, et qui permettent de
conduire & une amélioration des indicateurs écologiques pour l'intégrité du bien dans la
durée;

Note avec préoccupation que I'achevement du Plan de gestion global, initialement
mentionné dans la décision 35 COM 7A.14, est encore retarde, et prie_instamment
I'Etat partie de veiller a ce que la mise en ceuvre du plan commence en 2016;

Note également avec préoccupation I'abondance accrue d'especes envahissantes
dans le bien, y compris celle de grands prédateurs marins comme le poisson-lion, et
encourage fortement I'Etat partie a veiller & ce que les ressources nécessaires soient
fournies afin de contenir leur propagation et de voir comment et jusqu’a quel point ces
espeéces affectent la valeur universelle exceptionnelle du bien;

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC-15/39.COM/19, page 33
lors de sa 39e session (Bonn, 2015)



Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en
2017 ;

Décide de maintenir le Parc national des Everglades (Etats-Unis d'Amérique) sur
la Liste du patrimoine mondial en péril.

AMERIQUE LATINE ET CARAIBES

18.

Réseau de réserves du récif de la barriere du Belize (Belize) (N 764)

Décision : 39 COM 7A.18

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7A.31, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Accueille favorablement les activités signalées par I'Etat partie en vue d’une mise en
ceuvre des mesures correctives, mais note avec préoccupation que les instruments
réglementaires importants, dont le plan de gestion intégrée de la zone cétiere, le projet
de loi sur les ressources vivantes aquatiques et la réglementation de la mangrove n’ont
pas encore été finalisés et approuves ;

Accueille_également favorablement les informations fournies par I'Etat partie, selon
lesquelles aucune concession pétroliere n'empiéte actuellement sur le bien, ainsi que
son engagement en faveur de I'élaboration de dispositions réglementaires adaptées
qui répondraient aux demandes du Comité au sujet de ['élimination de toute
concession pétroliére au sein et autour du bien, et prie_instamment I'Etat partie
d’élaborer ces dispositions de maniere prioritaire ;

Note qu’un inventaire des régimes fonciers est en cours, y compris au sein du bien, et
réitére_sa demande a I'Etat partie d’établir de maniére prioritaire un instrument
réglementaire qui garantirait la cessation définitive de toute vente ou location de terres
au sein du bien et une définition claire ainsi qu’'un contrble strict des droits
d’aménagement sur les terres existantes privées et louées ;

Accueille en outre favorablement la coopération constructive entre I'Etat partie et les
parties prenantes et adopte I'Etat souhaité de conservation en vue du retrait du bien de
la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) qu’ils ont proposé (voir document
WHC-15/39.COM/7A.Add, tableau 1), ainsi que ses indicateurs, méthodes de
vérification et échéancier, et prie aussi instamment I'Etat partie de travailler étroitement
avec le Centre du patrimoine mondial et 'UICN pour une mise en ceuvre réussie ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC-15/39.COM/19, page 34
lors de sa 39e session (Bonn, 2015)



19.

mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir le Réseau de réserves du récif de la barriere du Belize
(Belize) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Parc national de Los Katios (Colombie) (N711)

Décision : 39 COM 7A.19

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.32 adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Félicite vivement I'Etat partie pour les efforts accomplis dans la mise en ceuvre des
mesures correctives et considére que I'Etat partie s’est mis en conformité avec les
indicateurs définis pour I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la
Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) ;

Décide de retirer le parc national de Los Katios (Colombie) de la Liste du
patrimoine mondial en péril ;

Fait siennes les recommandations exprimées par la mission de suivi réactif ;
Accueille favorablement le soutien important et la coopération d’autres Etats parties et

d’'organisations multilatérales et encourage le soutien et la coopération
supplémentaires ;

Note néanmoins que le bien continue d’étre vulnérable, et prie instamment I'Etat partie
de:

a) Conforter encore les efforts visant & améliorer la situation sécuritaire et a garantir
I'application de la loi au sein du bien,

b)  Conforter la communication et la coopération avec les communautés
dépendantes des ressources au sein et autour du bien et envisager a cet effet
'augmentation des effectifs de personnel spécialisé,

c) Conforter le suivi et la gestion participative des zones de péche et des autres
ressources en biodiversité d’eau douce au sein et au-dela du bien en s’appuyant
sur les partenariats existants,

d) Conforter encore lintégration du bien dans une gestion paysagére et un plan
d’occupation des sols plus larges, y compris I'analyse de plusieurs scénarios
envisageables pour formaliser ou renforcer les zones tampons,

e) S’engager clairement en faveur d’une sécurisation a long terme du financement
approprié, des niveaux de gestion et de personnel afin de garantir une suite a
donner adaptée au retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Prend note des avancées s'agissant de la coordination avec les conseils
communautaires dans les zones qui entourent le bien et invite I'Etat partie a finaliser la
définition de la zone tampon du bien et de la soumettre au Centre du patrimoine
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10.

11.

20.

mondial en tant que modification mineure des limites selon les paragraphes 163-165
des Orientations ;

Réitere sa demande aux Etats parties de la Colombie et du Panama de garantir que
I'étude d’impact environnemental et social (EIES) du corridor de transport électrique
comprenne une évaluation spécifique des impacts potentiels sur la Valeur universelle
exceptionnelle du parc national de Los Katios (Colombie) et du parc national du Darién
(Panama), conformément a la Note de conseil de 'UICN sur le patrimoine mondial,
'évaluation environnementale, et de soumettre les résultats de I'EIES au Centre du
patrimoine mondial dés qu’ils seront disponibles, conformément au paragraphe 172
des Orientations ;

Encourage également I'Etat partie a :

a) Supprimer la liaison artificielle entre les rivieres Leon et Atrato via le systeme
lagunaire d’eau douce au sein du bien,

b)  Etudier la faisabilit¢ d’'une extension du bien afin d'inclure la réserve forestiére
nationale protégée de la Serrania del Darién et d’autres zones potentielles,

c)  Conforter encore la coordination et la coopération avec I'Etat voisin du Panama
avec l'objectif éventuel d’étudier la possible formalisation d’un bien transfrontalier
du patrimoine mondial,

d) Documenter et partager I'expérience de la communauté indigéne au sein du bien
en tant qu’étude de cas profitable ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 4le session en
2017.

Réserve de la biosphére Rio Platano (Honduras) (N 196)

Décision : 39 COM 7A.20

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

3.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7A.33, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Félicite I'Etat partie et les soutiens externes pour les progrés accomplis dans la
consolidation d'un mécanisme de suivi intégré et les précisions supplémentaires
apportées en matiére d’accés aux terres et ressources naturelles, et encourage I'Etat
partie a poursuivre ces efforts ;

Adopte I'état de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du
patrimoine mondial en péril (DSOCR) élaboré par I'Etat partie en consultation avec le
Centre du patrimoine mondial et 'UICN, tel que présenté au point 20 du document
WHC-15/39.COM/7A.Add, et considére que ce projet de DSOCR devrait étre revu et, si
nécessaire, complété par d'autres indicateurs suivant la clarification des limites du
bien ;
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10.

Note l'approbation de la demande d'assistance internationale pour conclure la
clarification des limites du bien et prie_instamment I'Etat partie de soumettre, comme
demandé, une modification des limites pour examen par le Comité, conformément aux
procédures appropriées exposées dans les Orientations ;

Rappelle I'intention de I'Etat de minimiser les impacts environnementaux et sociaux de
la construction de barrages dans le bassin versant de Patuca, et demande a I'Etat
partie de rendre compte des impacts éventuels du projet Patuca Ill lorsque les limites
du bien seront précisées ;

Réitere sa préoccupation quant a I'absence de progrés apparents accomplis en termes
de ressources humaines, financiéres et logistiques, et note avec inquiétude que la
situation sécuritaire semble avoir un impact sur la faculté de I'Etat partie & opérer au
sein du bien ;

Réitere également son inquiétude quant aux activités illégales qui continuent d’affecter
de maniere négative le bien, et prie vivement I'Etat partie de prévenir toute nouvelle
implantation illégale afin d’éviter d’autres expulsions a I'avenir ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur 'état de conservation du bien et la mise en ceuvre des points qui précédent, pour
examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en 2016 ;

Décide de maintenir la Réserve de la biosphére Rio Platano (Honduras) sur la
Liste du patrimoine mondial en péril.

BIENS CULTURELS

AFRIQUE

21.

Tombouctou (Mali) (C 119rev)

Décision : 39 COM 7A.21

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

3.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.24, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Note avec satisfaction les progres en cours actuellement observés dans la restauration
et la reconstruction des mosquées endommagées et des mausolées détruits, dans le
travail de sensibilisation et de soutien au patrimoine bati, ainsi que dans la mise a
disposition avérée de la capacité technique nécessaire a I'entretien de ce bien ;

Exprime sa reconnaissance aux pays et institutions suivants pour leur contribution au
Plan d’action UNESCO-Mali et pour le soutien a la reconstruction des mausolées que
leurs représentants ont exprimé le 8 avril 2015 & Tombouctou : Afrique du Sud, Maroc,
Suisse, Norvege, France, Allemagne, Pays-Bas, Croatie, Maurice, Bahrein, Andorre,
Union européenne, USAID et Banque mondiale ;
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22.

Encourage I'Etat partie & achever le travail de documentation entamé en juin 2013
ainsi que les études et diagnostics restant a réaliser afin de définir les différentes
solutions technigues de restauration des mosquées, et a soumettre les conclusions de
ces études et diagnostics au Centre du patrimoine mondial pour examen par les
Organisations consultatives ;

Demande a I'Etat partie d'inviter, lorsque la situation dans la région nord du Mali sera
stabilisée, une mission conjointe UNESCO/ICOMOS/ICCROM de suivi réactif en vue
d’évaluer I'état général de conservation du bien et les progrés accomplis dans la
restauration des mosquées et la reconstruction des mausolées, et de préparer toutes
les mesures correctives ainsi que de I'Etat de conservation souhaité pour un retrait du
bien de la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur l'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en
2016 ;

Décide de poursuivre I'application du mécanisme de suivi renforcé du bien ;

Décide également de maintenir Tombouctou (Mali) sur la Liste du patrimoine
mondial en péril.

Tombeau des Askia (Mali) (C 1139)

Décision : 39 COM 7A.22

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.25, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Note les avancées constantes effectuées pour maintenir les attributs qui portent la
Valeur universelle exceptionnelle (VUE), l'authenticité et lintégrité du bien du
patrimoine mondial ;

Réitére la nécessité d’'une poursuite des analyses de diagnostic architectural précises
et poussées afin d'orienter les travaux de réparation et de conservation fondamentaux,
et encourage I'Etat partie a entreprendre prioritairement ces analyses ;

Réitere également sa demande d’actualisation du plan de gestion 2002-2007 en
concertation étroite avec le comité de gestion du bien en tant que priorité parmi les
actions urgentes en faveur du bien ;

Demande a I'Etat partie, dés que la situation de la partie nord du Mali sera stable,
d’inviter une mission conjointe UNESCO/ICOMOS/ICCROM de suivi réactif pour
évaluer l'état général de conservation du bien et les avancées s'agissant de sa
réhabilitation, et d'élaborer toutes les mesures correctives, ainsi que I'Etat souhaité de
conservation en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril
(DSOCR) ;
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23.

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir I'application du mécanisme de suivi renforcé du bien ;

Décide également de maintenir Tombeau des Askia (Mali) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

Tombes des rois du Buganda a Kasubi (Ouganda) (C 1022)

Décision : 39 COM 7A.23

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7A.26, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Note les avancées effectuées s’agissant de la reconstruction du Muzibu Azaala
Mpanga et félicite I'Etat partie pour son engagement continu en ce sens ;

Exprime sa préoccupation quant au fait que les échéanciers fournis dans le rapport sur
I'état de conservation au sujet de la reconstruction du Muzibu Azaala Mpanga sont
excessivement optimistes, et afin de mieux rendre compte du travail minutieux
nécessaire de couverture en chaume qui doit étre mené, ainsi que de la nouvelle
conception et installation d’'un systéme anti-incendie, demande que I'Etat partie
fournisse un échéancier de reconstruction révisé, réaliste et comportant des points de
référence établis avec précision ;

Exprime également sa vive préoccupation quant au fait que des aménagements de
circonstance au sein du bien pourraient avoir un impact négatif sur la Valeur
universelle exceptionnelle (VUE) de celui-ci ;

Demande également a I'Etat partie de :

a) mettre un terme aux travaux de mise en place d’'un réservoir et d'un systeme
anti-incendie, aux modifications apportées a I'entrée, a la mise en ceuvre d’'une
route touristique ou a 'aménagement d’équipements touristiques tels que des
restaurants, jusqu’a ce qu’un plan directeur coordonné soit finalisé et soumis au
Centre du patrimoine mondial, pour examen par les Organisations consultatives,
comme demandé par le Comité depuis 2012,

b) préparer, afin de guider I'élaboration du plan directeur, un plan du site complet
gui montre toutes les structures présentes au sein du bien et indique leur date de
construction quand cela est vérifiable, et de soumettre ce plan au Centre du
patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

Exprime en outre sa préoccupation quant au projet d'élargissement de Masiro Road,
qui se traduirait par un empiétement sur un c6té du bien, et demande en outre a I'Etat
partie de s’assurer que ce projet fasse I'objet d'un nouveau tracé qui évitera tout
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impact négatif sur la VUE du bien, et de soumettre les plans révisés au Centre du
patrimoine mondial, pour examen par les Organisations consultatives ;

8. Demande par ailleurs a I'Etat partie de réviser le plan de gestion du bien pour prendre
en compte la nouvelle structure de gestion de celui-ci et en particulier, de s’assurer que
la sauvegarde de la VUE du bien soit le principe fondamental des décisions de gestion,
et de soumettre ce plan au Centre du patrimoine mondial, pour examen par les
Organisations consultatives ;

9. Demande enfin qu'un plan de gestion des risques de catastrophes complet et qu'un
plan de gestion touristique soient élaborés et incorporés au plan de gestion ;

10. Demande de plus a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

11. Décide de maintenir les Tombes des rois du Buganda a Kasubi (Ouganda) sur la
Liste du patrimoine mondial en péril.

ETATS ARABES

24. Abou Mena (Egypte) (C 90)

Décision : 39 COM 7A.24

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

2. Rappelant la décision 38 COM 7A.1, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

3. Félicite I'Etat partie pour ses efforts en faveur de la mise en ceuvre de mesures pour le
bien et I'encourage a soutenir ces efforts pour protéger et conserver le bien et sa zone
tampon ;

4, Prie instamment I'Etat partie de poursuivre la mise en ceuvre des mesures correctives
en accordant une attention particuliére aux points suivants :

a) Entreprendre des relevés de condition précis pour identifier les interventions
prioritaires et garantir la stabilisation des vestiges archéologiques,

b)  Continuer a surveiller la nappe phréatique et mettre en ceuvre le projet qui la
concerne,

c) Elaborer un plan de conservation établissant des objectifs & court, moyen et long
termes et des paramétres techniques,

d) Faire en sorte que le conseil d’administration entame des discussions avec les
communautés afin d’élaborer un programme d’enlevement des nouvelles
constructions inappropriées et la création d’équipements de culte religieux dans
des zones situées hors des limites du bien et de sa zone tampon ;

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC-15/39.COM/19, page 40

lors de sa 39e session (Bonn, 2015)



25.

Demande a I'Etat partie d’élaborer le plan de gestion, d’établir un cadre réglementaire
clair, d'identifier les stratégies et actions (avec des échéanciers précis, les colts et les
responsabilités pour la mise en ceuvre) des principaux aspects qui concernent le bien,
comme la recherche, la mise en valeur et l'interprétation, le rle des parties prenantes,
lela dotation en personnel, le parrainage, les installations destinées aux visiteurs,
l'acces. Le Plan devrait étre soumis des que possible au Centre du patrimoine mondial
pour examen ;

Demande également & I'Etat partie de soumettre dés que possible les modifications
apportées aux limites du bien et de la zone tampon, conformément aux
paragraphes 163 a 165 des Orientations, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre, conformément au paragraphe 172 des
Orientations, des précisions sur toutes les interventions de restauration en cours ou
prévues pour le bien, particulierement celles de la Grande Basilique, et la stratégie
d’enfouissement, pour examen avant mise en oeuvre, y compris les évaluations
d’'impact sur le patrimoine (EIP) ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir Abou Mena (Egypte) sur la Liste du patrimoine mondial en
péril.

Assour (Qal'at Shergat) (Iraq) (C 1130)

Décision : 39 COM 7A.25

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

2. Rappelant la décision 38 COM 7A.2 adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

3.  Salue I'Etat partie de son effort pour assurer la protection du bien malgré la situation
difficile qui prévaut ;

4. Exprime sa profonde préoccupation devant l'absence d'information sur l'état de
conservation du bien et demande a I'Etat partie de tenir le Centre du patrimoine
mondial informé de I'évolution de la situation sur le terrain ;

5. Demande également & I'Etat partie, dés que les conditions de sécurité permettront aux
autorités responsables de se rendre sur le site, de faire une rapide évaluation sur I'état
de conservation du bien et d’en soumettre les résultats au Centre du patrimoine
mondial préalablement a toute action sur le terrain;

6. Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler février 2016, un rapport actualisé incluant un résumé analytique d’'une page sur
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I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir Assour (Qal'at Chergat) (Irag) sur la Liste du patrimoine
mondial en péril.

Ville archéologique de Samarra (Iraq) (C 276rev)

Décision : 39 COM 7A.26

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

27.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7A.3, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Félicite I'Etat partie de ses efforts pour assurer la protection du bien malgré la situation
difficile qui prévaut et lui demande de renforcer cette protection en veillant a ce
gu’aucun signe religieux ostentatoire ne soit exposé a l'intérieur du bien ;

Demande également & I'Etat partie de mettre en ceuvre, dés que possible, les mesures
recommandées dans la note technique mise au point afin de traiter le probleme des
graffiti ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir la Ville archéologique de Samarra (Iraq) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

Vieille ville de Jérusalem et ses remparts (site proposé par la Jordanie) (C 148
rev)

Décision : 39 COM 7A.27

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

Rappelant les dispositions pertinentes sur la protection du patrimoine culturel, y
compris les quatre Conventions de Genéve (1949), la Convention de La Haye pour la
protection des biens culturels en cas de conflit armé (1954) et ses protocoles vy
afférents, la Convention concernant les mesures a prendre pour interdire et empécher
I'importation, I'exportation et le transfert de propriété illicites des biens culturels (1970),
la Convention concernant la protection du patrimoine mondial, culturel et naturel
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(1972), la Recommandation UNESCO de Delhi (1956) concernant les fouilles en
territoire occupé, l'inscription de la Vieille ville de Jérusalem et ses remparts a la
demande de la Jordanie sur la Liste du patrimoine mondial (1981) et sur la Liste du
patrimoine mondial en péril (1982) et les recommandations, résolutions et décisions de
TUNESCO vy afférentes,

3. Réaffirmant que rien dans la présente décision qui vise a la sauvegarde de
l'authenticité, de l'intégrité et du patrimoine culturel de la Vieille ville de Jérusalem des
deux cotés de ses remparts, n'affectera en aucune maniere les résolutions et les
décisions pertinentes des Nations Unies, en particulier les résolutions pertinentes du
Conseil de Sécurité sur le statut juridique de Jérusalem,

4, Profondément préoccupé par la persistance des fouilles illégales israéliennes et les
travaux menés par les autorités d’occupation israéliennes et les groupes de colons
extrémistes dans la Vieille ville de Jérusalem et des deux cotés de ses remparts, et de
I'échec d’Israél a mettre fin a ces interventions préjudiciables, demande a Israél d'agir
immédiatement pour empécher toutes ces violations, conformément a ses obligations
selon les dispositions des Conventions et Recommandations de I'UNESCO vy
afférentes ;

5. Regrette les dégats causés par les forces de sécurité israéliennes le 30 octobre 2014
sur les portes et fenétres historiques de la mosquée Qibli a I'intérieur du complexe d’Al-
Agsa / Al-Haram Al-Sharif, qui est un lieu saint de culte musulman et partie intégrante
d’un site du patrimoine mondial ;

6. Exprime sa profonde préoccupation devant l'arrét et l'interdiction israéliennes de la
rénovation du batiment de la Porte Al-Rahma, une des portes de la mosquée Al-Agsa /
Al-Haram Al-Sharif, et demande instamment a Israél de cesser les obstructions aux
nécessaires travaux de restauration, afin de remédier aux dégats causés par les
intempéries, en particulier les fuites dans les salles du batiment ;

7. Déplore l'effet dommageable du tramway de Jérusalem a quelques métres des
remparts de la Vieille ville de Jérusalem, qui affecte sérieusement l'intégrité visuelle et
le caractére authentique du site, et demande a Israél, la Puissance occupante, de
restaurer le caractere originel du site conformément a ses obligations selon les
dispositions des Conventions et recommandations de 'TUNESCO vy afférentes ;

8. Demande a Israél, la Puissance occupante, de stopper les obstructions a I'exécution
immédiate de 'ensemble des 19 projets de restauration hachémites dans et autour de
la mosquée Al-Agsa Mosque / Al-Haram Al-Sharif ;

9. Déplore également la décision israélienne d’approuver : le plan de construction d’'une
double ligne de funiculaire & Jérusalem-Est, le plan de construction de ce que l'on
appelle le projet de la « Maison Liba » dans la Vieille ville de Jérusalem, la démolition
et la nouvelle construction de ce qu'on appelle le batiment Strauss, et le projet
d’ascenseur sur la place Burag (Mur occidental), les fouilles d’'une structure mamelouk
sous la place Burag (Mur occidental), les fouilles et la construction de nouveaux
niveaux en-dessous de la place Buraqg (Mur occidental), et prie_instamment Israél, la
Puissance occupante, de renoncer aux projets sus-mentionnés conformément a ses
obligations selon les dispositions des Conventions et recommandations de TUNESCO
y afférentes, en particulier la Convention de La Haye pour la protection des biens
culturels en cas de conflit armé (1954) et ses protocoles y afférents, ainsi que les
décisions de 'UNESCO, particulierement les décisions 37 COM 7A.26 et 38 COM
7A.4 du Comité du patrimoine mondial ;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Exprime sa profonde préoccupation en ce qui concerne le plan pour le batiment que
'on appelle « Kedem Center », un centre de visiteurs prés du mur du sud de la
mosquée Al-Agsa / Al-Haram Al-Sharif, qui affecte sérieusement I'intégrité visuelle et le
caractere authentique du site, de plus, son emplacement a I'entrée nord du village de
Silwan coupera la connexion directe des résidents palestiniens avec la Vieille ville et le
voisinage palestinien au nord et a I'est du village, en outre, la plupart des vestiges
dégagés par les fouilles y relatives ont été complétement éliminés sans
documentation ;

Exprime _sa préoccupation quant aux obstacles contraignants imposés par Israél, la
Puissance occupante, a la liberté d’acceés qui doit étre donnée aux autorités nationales
compétentes, y compris les experts du Wagf jordanien pour sauvegarder la Vieille ville
de Jérusalem et les deux cbtés de ses remparts ;

Accueille favorablement 'amélioration relative de I'accés des fidéles musulmans a la
mosquée Al-Agsa / Al-Haram Al-Sharif au cours des sept derniers mois, regrette les
intrusions continuelles de groupes extrémistes israéliens, et prie instamment Israél, la
Puissance occupante, de prendre les mesures nécessaires afin d'éviter de tels abus
provocateurs qui violent le caractére sacré et l'intégrité de la mosquée Al-Agsa / Al-
Haram Al-Sharif et qui attisent la tension sur les lieux ;

Regrette en outre les dégats infligés par Israél, la Puissance occupante, aux frontons
historiques en céramique des portes principales du D6me du Rocher et les dégats aux
portes et fenétres historiques de la mosquée Qibli a I'intérieur du complexe d’Al-Agsa /
Al-Haram Al-Sharif, et réaffirme, a cet égard, la nécessité de respecter et de
sauvegarder l'intégrité, I'authenticité et le patrimoine culturel de la mosquée Al-Agsa /
Al-Haram Al-Sharif, tel que mentionné dans le Status Quo, en tant que lieu saint
musulman de culte et en tant que partie intégrante d’un site du patrimoine mondial ;

Demande a Israél de rétrocéder les vestiges et de fournir au Centre du patrimoine
mondial la documentation correspondante, en particulier en ce qui concerne les
vestiges historiques déplacés et trouvés, ainsi que de restaurer le caractéere originel
des sites concernés par tous les projets sus-mentionnés ;

Demande au Centre du patrimoine mondial de continuer a appliquer le mécanisme de
suivi renforcé a la Vieille ville de Jérusalem des deux co6tés de ses remparts, et lui
demande également d’en rendre compte tous les quatre mois ;

Remercie la Directrice générale de TUNESCO et le Centre du patrimoine mondial pour
leurs efforts visant a sauvegarder le patrimoine culturel de la Vieille ville de Jérusalem
des deux co6tés de ses remparts et les invite a faire rapport sur cette question a la 40e
session du Comité du patrimoine mondial en 2016 ;

Rappelant la décision 176 EX/Réunion pléniére spéciale et toutes les décisions du

Conseil exécutif de 'UNESCO concernant la Rampe d'acces a la Porte des
Maghrébins dans la Vieille ville de Jérusalem,

Affirme que la Rampe des Maghrébins constitue une partie intégrante et inséparable
de la mosquée Al-Agsa / Al-Haram Al-Sharif ;

Prend en considération tous les précédents rapports de suivi renforcé et leur addenda
préparés par le Centre du patrimoine mondial, ainsi que le rapport sur I'état de
conservation présenté au Centre du patrimoine mondial par le Royaume hachémite de
Jordanie et I'Etat palestinien ;
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Exprime sa préoccupation croissante au sujet des démolitions continues, intrusives et
des fouilles illégales dans et autour de la rampe d’accés a la Porte des Maghrébins, les
derniers travaux de fouilles en date menés début mai 2015 sur la place Burag (Mur
occidental) de la mosquée Al-Agsa / Al-Haram Al-Sharif, et demande a Israél, la
Puissance occupante, de mettre fin a ces violations, de respecter le « Status Quo » et
de permettre aux experts jordaniens de I’Awgaf, qui font partie des autorités nationales
compétentes, de maintenir et sauvegarder le site conformément aux dispositions
pertinentes des Conventions et Recommandations de 'UNESCO, en particulier la
Convention de La Haye pour la protection des biens culturels en cas de conflit armé de
1954 et ses deux protocoles y afférents ;

Se félicite du projet jordanien pour la restauration et la préservation de la Rampe des
Maghrébins, soumis au Centre du patrimoine mondial le 27 mai 2011, et remercie la
Jordanie pour sa coopération conformément aux dispositions des Conventions
pertinentes de I'UNESCO pour la protection du patrimoine culturel ;

Prie_instamment Israél, la Puissance occupante, de coopérer avec le Département
jordanien de I'Awgaf, conformément a ses obligations selon les dispositions des
Conventions et recommandations de TUNESCO vy afférentes, de faciliter 'accés au site
des experts jordaniens de I'Awqaf avec leurs outils et matériel afin de permettre
I'exécution du projet jordanien de la rampe d’'acces a la Porte des Maghrébins ;

Exprime en outre sa profonde préoccupation quant aux démolitions de vestiges
omeyyades, ottomans et mamelouks sur le site de la Rampe d’acces a la Porte des
Maghrébins, et prie_instamment Israél, la Puissance occupante, de respecter ses
obligations a cet égard ;

Remercie la Directrice générale de I'attention qu’elle porte a la situation délicate de la
Rampe d’acces a la Porte des Maghrébins et lui demande de prendre les mesures
nécessaires afin de permettre I'exécution du projet jordanien de Rampe d’'acces a la
Porte des Maghrébins ;

Rappelant les décisions du Conseil exécutif relatives a la mission de suivi réactif sur la
Vieille ville de Jérusalem et ses remparts, en particulier la décision 196 EX/Décision
26.4 ainsi que les décisions du Comité du patrimoine mondial, en particulier la décision
34 COM 7A.20;

Regrette vivement I'échec constant d’Israél a mettre en ceuvre la mission de suivi
réactif et prie instamment Israél, la Puissance occupante, d’accepter et de faciliter la
mise en ceuvre de cette mission ;

Souligne la nécessité de la mise en ceuvre urgente de la mission de 'TUNESCO sus-
mentionnée et, en cas de non mise en osuvre conformément a la décision 196
EX/Décision 26.4 du Conseil Exécutif sus-mentionnée, décide de considérer,
conformément aux dispositions de la Convention concernant la protection du
patrimoine mondial culturel et naturel de 1972, les mesure adéquates pour que la
partie concernée la mette en ceuvre ;

Demande que le rapport et les recommandations de la mission soient présentés aux
parties concernées avant la prochaine session 197 EX du Conseil exécutif ;

Remercie la Directrice Générale pour ses efforts continus afin de mettre en ceuvre la
mission de 'UNESCO susmentionnée et toutes les décisions et résolutions de
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30.

28.

TUNESCO vy afférentes, et l'invite & en rendre compte a la prochaine 40e session du
Comité du patrimoine mondial ;

\Y,
Décide de maintenir la Vieille ville de Jérusalem et ses remparts sur la Liste du

patrimoine mondial en péril.

Lieu de naissance de Jésus : I’église de la Nativité et laroute de pélerinage,
Bethléem (Palestine) (C 1433)

Décision : 39 COM 7A.28

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7A.5, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Note que des progrés considérables ont été faits pour la conservation du toit de I'église
de la Nativité;

Note également avec inquiétude qu’aucune stratégie de conservation spécifique n'a
été définie pour justifier une intervention précise sur la charpente, basée sur une
analyse et un examen de toutes les informations recueillies dans les études et les
recherches effectuées, avant d’entreprendre les travaux, comme envisagé dans les
mesures correctives;

Demande a I'Etat partie de préparer rétrospectivement une documentation sur chacune
des pieces de la charpente qui montre les récentes interventions par rapport a la
preuve de I'dge et des matériaux, afin de saisir I'authenticité de ce qui est en place
aujourd’hui et la chronologie des éléments de la toiture;

Demande également a I'Etat partie de présenter au Centre du patrimoine mondial, pour
examen par les Organisations consultatives, un plan complet de conservation des
fresques, des facades et du narthex au cas ou des travaux seraient envisagés dans ce
domaine ;

Adopte I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du
patrimoine mondial en péril (DSOCR) et les mesures correctives qui suivent :

a) Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine
mondial en péril:

Conservation et réparation de la structure du toit de I'église de la Nativité
terminées

b)  Mesures correctives:

(i) Reéaliser une étude exhaustive des pieces de bois historiques et du plomb
qui revét la toiture, en identifiant 'age et la valeur historique de ses diverses
composantes.

(i)  Etablir un plan de conservation qui synthétise les conclusions de I'enquéte
d’investigation détaillée en une déclaration claire de I'importance des divers
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10.

11.

12.

13.

29.

éléments du toit dans le cadre d’'une philosophie globale de la conservation
appliquée au projet de restauration du toit.

(i)  Préparer une spécification détaillée du projet pour les réparations du toit
permettant de connaitre parfaitement quels éléments du toit seront
maintenus, ceux qui seront réparés et ceux qui seront remplacés.

(iv) Entreprendre le projet de réparation du toit, y compris la stabilisation des
vodtes du narthex, et documenter ses interventions.

c) Calendrier pour la mise en ceuvre des mesures correctives :
[& soumettre]

Fait appel a la communauté internationale pour soutenir I'Etat partie dans la mise en
oeuvre des mesures correctives ci-dessus ;

Prie instamment I'Etat partie de poursuivre la mise en ceuvre des mesures correctives
et de soumettre un calendrier pour leur mise en ceuvre compléte d’ici le ler février
2016 pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en 2016;

Se félicite de l'introduction d’une réglementation pour le centre historique de Bethléem
et du développement de son application proposé a I'ensemble de la ville ;

Prend note en outre de l'objectif de libérer la Route de pélerinage de la circulation au
moyen d'itinéraires de déviation, de parcs de stationnement et éventuellement d’'un
tunnel sous la Place de la Créche, et prie aussi instamment I'Etat partie de soumettre
au Centre du patrimoine mondial, pour examen par les Organisations consultatives,
des propositions de concept du tunnel dans les meilleurs délais et avant d’en avoir
finalisé ou approuvé les plans ;

Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur l'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir le Lieu de naissance de Jésus : I'église de la Nativité et la
route de pélerinage, Bethléem (Palestine) sur la Liste du patrimoine mondial en
péril.

Palestine : terre des oliviers et des vignes — Paysage culturel du sud de
Jérusalem, Battir (Palestine) (C 1492)

Décision : 39 COM 7A.29

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

2. Rappelant la décision 38 COM 8B.4, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

3.  Se félicite de l'arrét rendu par la Haute Cour israélienne de ne pas construire le “mur”
et note que toute nouvelle proposition de mur ou de barriere de séparation obligerait a
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relancer les processus de consultation et d’autorisation au sein de l'administration
israélienne;

4, Note avec préoccupation que le déclin dans les processus sociaux et culturels
traditionnels s’accélere, ce qui entraine encore des répercussions négatives sur la
fonctionnalité et l'intégrité du paysage;

5. Prend note de I'engagement visant a établir un plan de conservation et de gestion et
prie instamment I'Etat partie d’avancer dans cette voie dés que possible;

6. Adopte I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du
patrimoine mondial en péril (DSOCR) suivant :

o Rejet des plans de construction d’un “mur” le long du bien ou dans son cadre,

o Conservation appropriée des terrasses agricoles et des éléments qui y sont
associés, y compris les tours de guet et les murs en pierre séche dans
'ensemble du bien,

o Restauration adéquate du systéme d'irrigation et aménagement d’'un réseau
d’assainissement suffisant pour protéger la qualité de I'eau dans le bien,

o Protection mise en place pour le bien et sa zone tampon,

. Plan de gestion et systemes de suivi adoptés et systeme de gestion durable mis
en place;

7.  Adopte également les mesures correctives et le calendrier suivants pour leur mise en
ceuvre par I'Etat partie:

a) Mesures correctives:

(i)  Accord sur le rejet de plans de construction d'un “mur” le long du bien ou
dans son cadre,

(i) Mise en ceuvre de projets permettant de retrouver un état de conservation
approprié des terrasses agricoles et des éléments qui y sont associés, y
compris les tours de guet et les murs en pierre séche a travers le bien,

(i) Mise en ceuvre d'un projet de restauration des systémes d'irrigation
traditionnels,

(iv) Mise en ceuvre d'un projet d'aménagement d’'un réseau d’assainissement
suffisant pour protéger la qualité de I'eau dans le bien,

(v) Préparation, approbation et mise en ceuvre d'un plan de gestion et de
conservation du bien,

(vi) Développement et mise en ceuvre d'un systéme de gestion actif qui
implique les communautés locales et les parties prenantes,

(vii) Préparation d'un ensemble d'indicateurs de suivi du bien et mise en ceuvre
d’'un systéme de suivi,

(viii) Mise en place d’'une protection pour le bien et sa zone tampon,
b)  Calendrier pour la mise en ceuvre des mesures correctives:
[& soumettre]

8. Prie_aussi instamment I'Etat partie de mettre en ceuvre les mesures correctives et de
soumettre un calendrier pour leur mise en ceuvre compléte au Centre du patrimoine
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10.

30.

mondial, d’ici le ler février 2016, pour examen par le Comité du patrimoine mondial &
sa 40e session en 2016;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le ler
février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur I'état
de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en 2016 ;

Décide de maintenir Palestine : terre des oliviers et des vignes — Paysage

culturel du sud de Jérusalem, Battir (Palestine) sur la Liste du patrimoine
mondial en péril.

Ancienne ville de Damas (République arabe syrienne) (C 20bis)

Décision : 39 COM 7A.30

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

31.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant les décisions 35 COM 7B.58, 36 COM 7B.58, 37 COM 7B.57, et 38 COM
7A.12, adoptées a ses 35e (UNESCO, 2011), 36e (Saint-Pétersbourg, 2012),
37e (Phnom Penh, 2013) et 38e (Doha, 2014) sessions, respectivement,

Prenant en compte la décision 39 COM 7A.36 sur les biens du patrimoine mondial de
la République arabe syrienne, adoptée a sa 39e session (Bonn, 2015),

Félicite I'Etat partie de prendre les mesures d’atténuation des risques nécessaires pour
protéger le bien ;

Décide de maintenir I’Ancienne ville de Damas (République arabe syrienne) sur
la Liste du patrimoine mondial en péril.

Ancienne ville de Bosra (République arabe syrienne) (C 22)

Décision : 39 COM 7A.31

Le Comité du patrimoine mondial,

1.  Avant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

2. Rappelant les décisions 35 COM 7B.58, 36 COM 7B.58, 37 COM 7B.57, et 38 COM
7A.12, adoptées a ses 35e (UNESCO, 2011), 36e (Saint-Pétersbourg, 2012),
37e (Phnom Penh, 2013) et 38e (Doha, 2014) sessions, respectivement,

3. Prenant en compte la décision 39 COM 7A.36 sur les biens du patrimoine mondial de
la République arabe syrienne, adoptée a sa 39e session (Bonn, 2015),
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4. Note avec satisfaction la conclusion d’'un accord temporaire de gel des combats au
sein du bien et demande de toute urgence que tous les efforts soient faits pour garantir
le maintien de ce gel, et que I'on accorde aux professionnels du patrimoine le droit
d’accéder et de protéger le bien ;

5. Décide de maintenir I’Ancienne ville de Bosra (République arabe syrienne) sur la
Liste du patrimoine mondial en péril.

32. Site de Palmyre (République arabe syrienne) (C 23)

Décision : 39 COM 7A.32

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

2. Rappelant les décisions 35 COM 7B.58, 36 COM 7B.58, 37 COM 7B.57, et 38 COM
7A.12, adoptées a ses 35e (UNESCO, 2011), 36e (Saint-Pétersbourg, 2012),
37e (Phnom Penh, 2013) et 38e (Doha, 2014) sessions, respectivement,

3. Prenant en compte la décision 39 COM 7A.36 sur les biens du patrimoine mondial de
la République arabe syrienne, adoptée a sa 39e session (Bonn, 2015),

4. Décide de maintenir le Site de Palmyre (République arabe syrienne) sur la Liste
du patrimoine mondial en péril.

33. Ancienne ville d’Alep (République arabe syrienne) (C 21)

Décision : 39 COM 7A.33

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

2. Rappelant les décisions 35 COM 7B.58, 36 COM 7B.58, 37 COM 7B.57, et 38 COM
7A.12, adoptées a ses 35e (UNESCO, 2011), 36e (Saint-Pétersbourg, 2012),
37e (Phnom Penh, 2013) et 38e (Doha, 2014) sessions, respectivement,

3. Prenant en compte la décision 39 COM 7A.36 sur les biens du patrimoine mondial de
la République arabe syrienne, adoptée a sa 39e session (Bonn, 2015),

4, Décide de maintenir I’Ancienne ville d’Alep (République arabe syrienne) sur la
Liste du patrimoine mondial en péril.
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34. Crac des chevaliers et Qal’at Salah EI-Din (République arabe syrienne) (C 1229)

Décision : 39 COM 7A.34

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

2.  Rappelant les décisions 35 COM 7B.58, 36 COM 7B.58, 37 COM 7B.57, et 38 COM
7A.12, adoptées a ses 35e (UNESCO, 2011), 36e (Saint-Pétersbourg, 2012),
37e (Phnom Penh, 2013) et 38e (Doha, 2014) sessions, respectivement,

3. Prenant en compte la décision 39 COM 7A.36 sur les biens du patrimoine mondial de
la République arabe syrienne, adoptée a sa 39e session (Bonn, 2015),

4, Félicite I'Etat partie de prendre les mesures de sauvegarde urgentes et nécessaires
pour protéger le bien ;

5. Décide de maintenir Crac des Chevaliers et Qal’at Salah EI-Din (République
arabe syrienne) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

35. Villages antiques du Nord de la Syrie (République arabe syrienne) (C 1348)

Décision : 39 COM 7A.35

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

2. Rappelant les décisions 35 COM 7B.58, 36 COM 7B.58, 37 COM 7B.57, et 38 COM
7A.12, adoptées a ses 35e (UNESCO, 2011), 36e (Saint-Pétersbourg, 2012),
37e (Phnom Penh, 2013) et 38e (Doha, 2014) sessions, respectivement,

3. Prenant en compte la décision 39 COM 7A.36 sur les biens du patrimoine mondial de
la République arabe syrienne, adoptée a sa 39e session (Bonn, 2015),

4. Décide de maintenir les Villages antiques du Nord de la Syrie (République arabe
syrienne) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

36. Décision générale sur les biens du patrimoine mondial de la République arabe
syrienne

Décision : 39 COM 7A.36

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,
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11.

12.

Rappelant les décisions 35 COM 7B.58, 36 COM 7B.58, 37 COM 7B.57, et 38 COM
7A.12, adoptées a ses 35e (UNESCO, 2011), 36e (Saint-Pétersbourg, 2012), 37e
(Phnom Penh, 2013) et 38e (Doha, 2014) sessions, respectivement,

Déplore la situation de conflit qui regne dans le pays, la perte de vies humaines et la
dégradation des conditions humanitaires ;

Prend note du rapport fourni par I'Etat partie sur I'état de conservation des six biens du
patrimoine mondial syrien et des douze sites inscrits sur la Liste indicative et du rapport
sur les destructions intentionnelles du patrimoine culturel en Syrie et exprime sa plus
vive préoccupation quant aux dommages constatés et aux menaces auxquelles font
face ces biens et le patrimoine culturel en général ;

Prie_instamment toutes les parties liées a la situation en Syrie d’éviter tout acte de
dégradation supplémentaire du patrimoine culturel du pays et de s’acquitter de leurs
obligations en vertu de la réglementation internationale en prenant toutes les mesures
possibles pour protéger ce patrimoine, en particulier la sauvegarde des biens du
patrimoine mondial et des sites compris dans la Liste indicative ;

Prie_aussi instamment I'Etat partie d’adopter des mesures pour I'évacuation des biens
du patrimoine mondial actuellement utilisés a des fins militaires ;

Prie en outre instamment I'Etat partie de sauvegarder les biens endommagés grace a
des interventions minimales de premiére nécessité pour empécher les vols, les
éboulements et les dégradations d’origine naturelle, et s’abstienne d’entreprendre tous
travaux de conservation et de reconstruction avant que la situation permette
I'élaboration de stratégies de conservation d’ensemble et d’actions qui répondent aux
normes internationales, en concertation avec le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives ;

Lance un appel & tous les Etats membres de 'UNESCO pour coopérer dans la lutte
contre le trafic illicite d'objets du patrimoine mondial en provenance de Syrie,
conformément a la résolution 2199 de février 2015 du Conseil de sécurité des Nations
unies ;

Réitére ses suggestions a I'Etat partie d’envisager la ratification du Deuxi@me protocole
(1999) de la Convention de La Haye de 1954 pour la protection des biens culturels en
cas de conflit armé ;

Félicite la Direction générale des antiquités et des musées (DGAM), tous les
professionnels du patrimoine et les communautés locales en Syrie qui ceuvrent pour le
suivi et la protection du patrimoine mondial pour leurs efforts soutenus, et ce, dans des
conditions extrémement hostiles ;

Demande a I'Etat partie de poursuivre la documentation systématique de toutes les
dégradations infligées aux biens du patrimoine mondial quand les conditions le
permettent et de mettre en ceuvre toutes les mesures possibles d’atténuation des
risques, de fournir des informations sur I'élaboration de I'Etat souhaité de conservation
en vue du retrait des biens de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) et
l'identification des mesures correctives pour les six biens ;

Appelle la communauté internationale & encore soutenir la sauvegarde du patrimoine
culturel syrien grace a des fonds réserves ;
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14.

37.

Demande également a I'Etat partie d’inviter, dés que les conditions de sécurité le
permettront, une mission conjointe Centre du patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM
de suivi réactif en Syrie pour évaluer I'état de conservation des biens et élaborer, en
concertation avec I'Etat partie, un plan d’action priorisé pour leur restauration ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’une page, sur
I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016.

Ville historique de Zabid (Yémen) (C 611)

Décision : 39 COM 7A.37

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.13, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Félicite I'Etat partie pour la préparation du projet ‘Politique nationale pour la préservation
des villes, sites et monuments historiques 2016 — 2020’ et la proposition d'un plan

d’action complémentaire devant étre élaboré en 2015 ;

Félicite également I'Etat partie pour les efforts faits en matiére de préservation matérielle
et d’'engagement communautaire a Zabid, malgré la difficile situation sécuritaire ;

Accueille favorablement le soutien assidu de I'Agence allemande de coopération
internationale (GI1Z) et le soutien du Centre du patrimoine mondial de catégorie 2 (ARC-
WH) au Bahrein ;

Notant le besoin urgent de ressources complémentaires pour soutenir les projets de
régénération et de conservation, encourage I'Etat partie a poursuivre son travail afin de
promouvoir la nécessite de I'appui international ;

Réitére sa demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial de
plus amples précisions sur les limites du bien et de la zone tampon et autres exigences
techniques, comme demandé, et de soumettre une proposition de modification mineure
des limites d'ici le ler février 2016 pour examen par le Comité du patrimoine mondial &
sa 40e session en 2016 ;

Demande au Centre du patrimoine mondial et aux Organisations consultatives de donner
leur avis sur la proposition de plan d’action complémentaire pour la« Politique nationale
pour la préservation des villes, sites et monuments historiques 2016 — 2020 » devant
étre élaborée courant 2015 ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1er février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page sur
I'état de conservation du bien et le plan et programme de mise en ceuvre révisé, pour le
plan d’action d’urgence et pour I'état de conservation souhaité en vue du retrait du bien
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de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), pour examen par le Comité du
patrimoine mondial a sa 40e session en 2016 ;

Décide de maintenir la Ville historique de Zabid (Yémen) sur la Liste du patrimoine
mondial en péril.

ASIE ET PACIFIQUE

38.

Minaret et vestiges archéologiques de Djam (Afghanistan) (C 211 rev)

Décision : 39 COM 7A.38

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7A.14, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Réitére sa demande auprés de I'Etat partie afin qu'il adopte la topographie détaillée du
bien produite en 2012, et qu'il soumette au Centre du patrimoine mondial, d’ici le ler
février 2016, une proposition de modification mineure des limites, conformément aux
paragraphes 163 — 165 des Orientations, pour examen par 'lCOMOS ;

Encourage la mise en ceuvre du projet d'assistance d'urgence pour le bien qui
permettra & I'Etat partie de réaliser une étude compléte et une évaluation du minaret
ainsi que des vestiges archéologiques, sur la base desquelles une stratégie a long
terme pourra étre définie ;

En appelle a la communauté internationale des donateurs et des bailleurs de fonds afin
gu’elle poursuive son soutien technique et financier, en coopération avec le Centre du
patrimoine mondial et les Organisations consultatives, a la mise en ceuvre des
mesures correctives et de la stratégie de conservation a long terme qui doit étre définie
des que la demande d’assistance internationale s’appliquera ;

Demande & I'Etat partie, aprés consultation du Centre du patrimoine mondial et des
Organisations consultatives, de réviser le calendrier de mise en ceuvre des mesures
correctives des que la stratégie de conservation et le plan d’action auront été définis, et
de soumettre ce calendrier actualisé au Centre du patrimoine mondial d'ici le ler
février 2016 ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir le Minaret et vestiges archéologiques de Djam (Afghanistan)
sur la Liste du patrimoine mondial en péril.
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Paysage culturel et vestiges archéologiques de la vallée de Bamiyan
(Afghanistan) (C 208 rev)

Décision : 39 COM 7A.39

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7A.15, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Regrette qu’aucun rapport actualisé sur I'état de conservation n'ait été soumis par
I'Etat partie, en particulier & propos des récents projets d'aménagement de grande
envergure ;

Rappelle que le Comité du patrimoine mondial doit étre notifié avant tout projet majeur
de restauration et/ou toute nouvelle construction susceptible de modifier la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien et avant toute prise de décision sur laquelle il
serait difficile de revenir, conformément au paragraphe 172 des Orientations, et
demande a I'Etat partie de communiquer au Centre du patrimoine mondial, de toute
urgence et avant que les travaux ne soient entrepris, des informations détaillées, y
compris une évaluation d’'impact sur le patrimoine (EIP), sur le projet de musée et de
centre culturel de Bamyan ainsi que sur l'infrastructure d'accueil des visiteurs, pour
examen par les Organisations consultatives ;

Prie_instamment I'Etat partie d'intégrer le Schéma directeur culturel au Schéma
directeur de développement urbain pour la vallée de Bamyan afin d'atténuer la
pression exercée par le développement, et de faire appliquer un code de la
construction et des réglementations sur le développement dans les zones tampons du
bien et dans les autres aires protégées au titre de la Loi afghane de 2004 sur la
protection des biens culturels et historiques ;

Prie_aussi_instamment I'Etat partie de finaliser et d’adopter le plan de gestion
d’ensemble dans le cadre d'une stratégie globale de gestion du bien en tant que
paysage culturel ;

Demande également a I'Etat partie de prendre toutes les mesures nécessaires a la
restauration de la sécurité sur le site et d’intégrer au budget annuel de I'état les colts
de gardiennage du site afin de pouvoir mettre en ceuvre pleinement les mesures
correctives et de conserver la VUE du bien, et prie en outre instamment I'Etat partie de
réviser, apres consultation du Centre du patrimoine mondial et des Organisations
consultatives, le calendrier de mise en ceuvre des mesures correctives et de soumettre
ce document révisé au Centre du patrimoine mondial pour examen par le Comité ;

Demande en outre a I'Etat partie d’établir et de mettre en ceuvre, avec le soutien des
bailleurs de fonds internationaux, un programme de renforcement de capacités destiné
a consolider les capacités locales et nationales dans les domaines de la conservation
et de la gestion du patrimoine, en développant notamment la capacité des
communautés locales a contribuer a la sauvegarde du bien ;

Accueille favorablement les recommandations de la mission technique de conseil de
I'ICOMOS qui s’est rendue sur le territoire du bien en 2014, et encourage I'Etat partie &
les mettre en ceuvre afin d’atténuer les conséquences des travaux d’envergure réalisés
sur les pieds du bouddha est, et ce, afin d'assurer sa future protection ;
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11.

12.

13.

Prend note de la nécessité d’envisager des politiques de reconstruction future des
niches des bouddha, et réitere sa demande auprés de I'Etat partie afin qu'il veille,
lorsqu’il envisagera différentes options pour intervenir sur les niches des bouddha, a ce
gue les propositions se basent sur des études faisabilité qui intégrent :

a) une approche d’ensemble et convenue de la conservation et de la présentation
du bien,

b)  une philosophie de conservation pertinente basée sur la VUE du bien,

c) des études de faisabilité sur le plan technique et financier pour la mise en ceuvre
des projets ;

En appelle a la communauté internationale afin gu’elle continue d’accorder son soutien
technique et financier a la protection et a la gestion du bien dans son ensemble afin
d’atteindre les objectifs fixés dans I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du
bien de la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir le Paysage culturel et vestiges archéologiques de la vallée
de Bamiyan (Afghanistan) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

EUROPE ET AMERIQUE DU NORD

40.

Cathédrale de Bagrati et monastére de Ghélati (Géorgie) (C 710)

Décision : 39 COM 7A.40

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.16, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Accueille favorablement les progres accomplis dans la mise en ceuvre du programme
de conservation pour le monastére de Ghélati ;

Prend note des informations fournies par I'Etat partie, entre autres sur la mise en
ceuvre des recommandations de la mission de conseil de 'ICOMOS et la révision du
plan de gestion du monastére de Ghélati, & soumettre a la 40e session du Comité du
patrimoine mondial en 2016, dans le cadre de la modification importante des limites ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur 'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;
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Décide de maintenir la Cathédrale de Bagrati et le monastere de Ghélati
(Géorgie) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Monuments historiques de Mtskheta (Géorgie) (C 708)

Décision : 39 COM 7A.41

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.17, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Accueille favorablement les efforts réalisés par I'Etat partie pour améliorer la protection
de toutes les composantes du bien et sa zone tampon, et notamment l'instauration
d’'un moratorium sur tous les aménagements dans la zone adjacente aux berges des
rivieres Aragvi et Mtgvari, déclarée zone non aedificandi tant que le schéma directeur
d’aménagement, ainsi que la zone tampon unifiée n'auront pas été approuvés et mis
en ceuvre pour empécher le développement incontrélé ;

Note avec appréciation qu'un mécanisme de coordination interministériel a été établi
afin de s’assurer que la conservation des biens du patrimoine mondial bénéficie de
I'attention prioritaire lors des processus gouvernementaux de prise de décision, et
gu'un Code du patrimoine ainsi qu’une loi sur le patrimoine mondial sont actuellement
au stade final d’approbation par les autorités respectives et encourage I'Etat partie a
poursuivre ces efforts et a s’assurer que toutes les ressources et les régimes de
réglementation nécessaires sont en place ;

Reconnait les initiatives prises pour mettre en ceuvre les mesures correctives grace
aux activités de formation et de renforcement des capacités et grace a I'élaboration, en
consultation avec le Centre du patrimoine mondial et en partenariat avec la Banque
mondiale, d’'un projet de réalisation d'un schéma directeur d’aménagement, ainsi que
pour renforcer le systéeme de gestion grace au statut d’autonomie accordé a la ville de
Mtskheta et grace a un accord de coopération avec le Patriarcat de Géorgie, assurant
la cogestion de la protection et de la conservation des églises historiques ;

Prend note des constatations et des recommandations faites par la mission conjointe
de suivi réactif ICOMOS/ICCROM et par la mission conjointe de conseil Centre du
patrimoine mondial/Banque mondiale sur le bien en hovembre 2014 ;

Réitére sa demande a I'Etat partie d'établir une zone tampon unifiée qui englobe le
paysage environnant les composantes, y compris en particulier la panorama le long
des fleuves et les montagnes alentour, de doter cette zone tampon élargie d'une
protection appropriée et de soumettre au Centre du patrimoine mondial une proposition
de modification mineure concernant la zone tampon unifiée du bien préalablement a
tout travaux a venir sur le schéma directeur d'urbanisme pour I'occupation des sols.

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, conformément
au paragraphe 172 des Orientations des détails techniques, notamment des
évaluations d’impact sur le patrimoine, pour tout projet proposé susceptible d’avoir un
impact négatif sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien ;
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42.

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir les Monuments historiques de Mtskheta (Géorgie) sur la
Liste du patrimoine mondial en péril et d’examiner la mise en ceuvre des
mesures correctives a sa 40e session en 2016, en vue de possible retrait du bien
de la Liste du patrimoine mondiale en péril.

Monuments médiévaux au Kosovo (Serbie) (C 724 bis)

Décision : 39 COM 7A.42

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

43.

Décide d’ajourner le débat sur ce point de I'ordre du jour jusqu’a sa prochaine session
ordinaire.

Liverpool — Port marchand (Royaume-Uni de Grande Bretagne et d'lIrlande du
Nord) (C 1150)

Décision : 39 COM 7A.43

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.19, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Prend note de la mission de conseil conjointe Centre du patrimoine mondial / ICOMOS,
organisée en février 2015 a l'invitation de I'Etat partie, laquelle a confirmé que toutes
les parties prenantes reconnaissent les vives préoccupations du Comité du patrimoine
mondial relatives a la menace que pourrait représenter le schéma d’aménagement de
Liverpool Waters pour la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien ;

Approuve les conclusions de la mission de conseil de 2015, en particulier la nécessité
de réduire la densité urbaine et la hauteur des aménagements proposés par rapport
aux normes retenues pour le projet Liverpool Waters ;

Prie_instamment I'Etat partie de mettre en ceuvre les recommandations de la mission
relatives a la révision du projet d’Etat de conservation souhaité en vue du retrait du
bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) pour examen par le Centre du
patrimoine mondial et les Organisations consultatives. Dans ce but, invite I'Etat partie a
demander l'assistance et l'orientation techniques et organiser, conjointement avec le
Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives, une série d’'ateliers
techniques ;
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Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler décembre2016, un DSOCR modifié pour examen par le Centre du patrimoine
mondial et les Organisations consultatives, étant entendu qu’aucun nouveau plan
détaillé affectant le bien ne sera approuvé avant cette date ;

Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir Liverpool —Port marchand (Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'lIrlande du Nord) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

AMERIQUE LATINE ET CARAIBES

44,

Ville de Potosi (Etat plurinational de Bolivie) (C 420)

Décision : 39 COM 7A.44

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7B.38, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Encourage I'Etat partie & finaliser les accords en vue de la mise en place du comité
interinstitutionnel pour répondre de maniére intégrée a tous les sujets de préoccupation
qui touchent les éléments du bien, y compris le Cerro Rico ;

Note avec préoccupation que les travaux de stabilisation du sommet du Cerro Rico
sont a l'arrét et qu'aucune stratégie révisée ni aucun calendrier de réalisation du projet
de stabilisation n'ont été définis, et prie_instamment I'Etat partie de finaliser le
processus d’adoption de la nouvelle réglementation pour répondre a la question de la
réinstallation des mineurs et au moratoire visant toute exploration entre 4 400 m et
4 700 m d’altitude ;

Prie_aussi instamment I'Etat partie d’ceuvrer en étroite coopération avec le Centre du
patrimoine mondial et les Organisations consultatives pour finaliser, dans le cadre de
l'assistance internationale approuvée, le processus d'élaboration du plan de gestion
intégré et participatif qui englobe tous les attributs du bien afin de garantir le maintien
de sa Valeur universelle exceptionnelle (VUE) et de fournir une version électronique et
trois exemplaires imprimés du projet de plan pour examen par le Centre du patrimoine
mondial et les Organisations consultatives ;

Réitére ses demandes a I'Etat partie pour développer, en coopération avec le Centre
du patrimoine mondial et les Organisations consultatives, une proposition d’Etat
souhaité de conservation pour le retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en
péril et un ensemble de mesures correctives, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial & sa 40e session en 2016 ;
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Demande a I'Etat partie d’inclure dans le processus d’élaboration du plan de gestion
intégré une proposition de définition des zones tampons du bien et I'invite a soumettre,
conformément aux paragraphes 163-165 des Orientations, une modification mineure
des limites permettant une définition claire de la protection des zones visuellement
sensibles autour du bien ;

Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir la Ville de Potosi (Etat plurinational de Bolivie) sur la Liste
du patrimoine mondial en péril.

Usines de salpétre de Humberstone et de Santa Laura (Chili) (C 1178bis)

Décision : 39 COM 7A.45

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.21, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Félicite I'Etat partie pour les mesures prises en réponse aux Séismes survenus en
avril 2014 en adaptant le programme d’interventions prioritaires (PIP) et en prenant des
mesures pour garantir la sécurité des visiteurs ;

Reconnait les efforts accomplis par I'Etat partie pour élaborer des mesures
réglementaires qui garantissent une protection appropriée de la zone tampon du bien
via les plans réglementaires, et [linvite a soumettre, conformément aux
paragraphes 163-165 des Orientations, une proposition de modification mineure des
limites ;

Apprécie les avancées effectuées dans la mise en ceuvre des mesures correctives qui
contribueront & l'atteinte de I'Etat souhaité de conservation en vue du retrait du bien de
la Liste du patrimoine mondial en péril, et I'invite également a poursuivre ses efforts a
cet égard ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le ler
février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur I'état
de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en 2016 ;

Décide de maintenir les Usines de salpétre de Humberstone et de Santa Laura
(Chili) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.
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Fortifications de la céte caraibe du Panama : Portobelo, San Lorenzo (Panama)
(C 135)

Décision : 39 COM 7A.46

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

47.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.20, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Apprécie l'adhésion de la nouvelle administration aux approches et aux
recommandations précédentes pour atteindre I'Etat souhaité de conservation en vue
du retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) et accueille
favorablement son engagement en faveur de leur mise en ceuvre ;

Rappelle que la mise en ceuvre rapide des mesures correctives définies au moment de
l'inscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril est une obligation
essentielle pour atteindre le DSOCR ;

Regrette les retards trés importants dans la mise en ceuvre des recommandations
exprimées par la décision 38 COM 7A.20 et des mesures correctives mentionnées ci-
dessus et exprime sa trés grande préoccupation quant au fait que cela pourrait causer
des dommages irréversibles au bien et aux attributs qui portent la Valeur universelle
exceptionnelle (VUE) ;

Prie_instamment I'Etat partie d’élaborer une stratégie, des plans des travaux détaillés,
des calendriers et des budgets pour la mise en ceuvre compléte des mesures
correctives dans une période de trois ans, en tenant compte de I'ensemble des
recommandations de la mission de conseil de 2014, et d’adopter toutes les dispositions
légales, managériales et budgétaires nécessaires pour leur mise en ceuvre et lui
demande de soumettre ces documents d’ici le ler février 2016 pour examen par le
Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir les Fortifications de la cote caraibe du Panama : Portobelo,
San Lorenzo (Panama) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Zone archéologique de Chan Chan (Pérou) (C 366)

Décision : 39 COM 7A.47

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,
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2. Rappelant la décision 38 COM 7A.22 adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

3. Félicite I'Etat partie pour son implication & long terme et ses efforts pour répondre a la
détérioration des vestiges architecturaux en terre du bien et pour mettre en place un
systeme de gestion durable et opérationnel pour continuer a faire face aux facteurs de
dégradation et aux menaces ;

4, Prend note avec satisfaction des mesures actuelles mises en place par I'Etat partie
dans le cadre du programme de prévention ENSO 2014-2015 pour protéger le bien
des dommages potentiels liés aux fortes précipitations attendues en raison du
phénomeéne El Nifio et encourage I'Etat partie & explorer des solutions plus durables
qui protegeraient toutes les structures situées au sein de I'ensembile ;

5. Note les résultats de la mission de suivi réactif conjointe Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS de décembre 2014, soutient ses recommandations et demande a
I'Etat partie de :

a) Finaliser :

(i) le processus d’approbation de la version actualisée du plan de gestion dés
gue possible, prenant en compte la position des différentes parties
prenantes et fournir une version électronique et trois exemplaires imprimés
du projet révisé des instruments de planification pour examen par le Centre
du patrimoine mondial et les Organisations consultatives,

(i) le processus d'approbation de la loi 28261 garantissant que le bien est
protégé de maniére appropriée de toute occupation illégale et rechercher
des solutions supplémentaires a ce probléme, en collaboration avec les
Organisations consultatives et le Centre du patrimoine mondial,

(i) la planification de la rénovation du musée du site avec le ministére du
Commerce extérieur et du Tourisme,

b) Inclure les menaces naturelles et anthropiques dans le plan intégral de
prévention des risques,

c) Inclure les priorités et buts généraux des interventions archéologiques et
conservatoires concernant le bien dans le Manuel d’intervention archéologique ;

6. Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016, au cours de laquelle le Comité pourrait étudier le retrait du bien de la Liste du
patrimoine mondial en péril ;

7. Décide de maintenir la Zone archéologique de Chan Chan (Pérou) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.
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48.

Coro et son port (Venezuela, République bolivarienne du) (C 658)

Décision : 39 COM 7A.48

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7A,

Rappelant la décision 38 COM 7A.23, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Prend note de la soumission de précisions sur les limites du bien et de la proposition
d’extension de la zone tampon et demande a [I'Etat partie de soumettre une
modification mineure des limites, conformément aux paragraphes 163-165 des
Orientations ;

Apprécie les progrés accomplis dans la mise en oceuvre d’actions concrétes qui
contribuent & I'obtention de I'état de conservation souhaité en vue du retrait du bien de
la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), telles qu'un nombre important
d’'interventions de conservation auprés d’'édifices publics et privés, la gestion de la
circulation, le transfert de savoir-faire, I'amélioration des réseaux de drainage et les
progrés accomplis dans la coordination interinstitutionnelle & travers des alliances
stratégiques et la création d’'une commission mixte ;

Rappelant, toutefois, que la mise en ceuvre en temps opportun des mesures
correctives révisées définies dans la décision 38 COM 7A.23 est une exigence
essentielle pour atteindre I'état de conservation souhaité, regrette que sur la base du
rapport de I'Etat partie, il ne soit pas possible d’évaluer les progrés réels et concrets
accomplis dans la mise en ceuvre des mesures correctives révisées et de faire d’autres
recommandations comme cela pourrait étre requis ;

Demande également a I'Etat partie d’arréter instamment une stratégie, un plan de
travail, un calendrier et un budget détaillé pour la mise en ceuvre intégrale des
mesures correctives dans un délai de deux ans et de prendre toutes les dispositions
légales, managériales et budgétaires nécessaires pour leur mise en ceuvre, et de
soumettre ces documents dés que possible, et au plus tard le ler décember 2015,
pour examen par le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016 ;

Décide de maintenir Coro et son port (Venezuela, République bolivarienne du)
sur la Liste du patrimoine mondial en péril.
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7B: ETAT DE CONSERVATION DE BIENS INSCRITS SUR LA LISTE DU PATRIMOINE
MONDIAL

BIENS NATURELS

AFRIQUE

1.

Réserve de faune du Dja (Cameroun) (N 407)

Décision : 39 COM 7B.1

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant les décisions 36 COM 7B.1 et 38 COM 7B.86, respectivement adoptées a
ses 36e (Saint Pétersbourg, 2012) et 38e (Doha, 2014) sessions,

Note avec satisfaction les efforts soutenus de I'Etat partie pour augmenter les effectifs,
le budget de fonctionnement et les investissements dans le service de conservation du
bien, et encourage I'Etat partie a poursuivre ces efforts ;

Félicite I'Etat partie pour ses efforts d'intensification de la surveillance du bien mais
note avec inquiétude que le braconnage d’éléphants reste une menace significative
pour le bien, et accueille trés favorablement 'engagement de I'Etat partie et de ses
partenaires a traiter la question du braconnage aux niveaux local, national et
transfrontalier ;

Accueille _également favorablement les progrés accomplis par I'Etat partie dans
I'élaboration du cadre de référence pour I'évaluation environnementale et sociale
stratégique (EESS) de tous les projets majeurs des environs du bien, et encourage
I'Etat partie & mobiliser les fonds nécessaires pour réaliser cette étude ;

Note les efforts faits pour traiter la question de la déforestation et demande a I'Etat
partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial des statistiques sur la
déforestation au sein du bien et dans ses environs, afin de prouver I'efficacité de ces
efforts ;

Accueille par ailleurs favorablement les informations indiquant que les trois permis
d’exploitation miniére dont les limites empiétaient sur le bien ont expiré et ne seront
pas renouvelés, et demande également a I'Etat partie de préciser davantage I'état du
projet minier de GEOVIC dans les environs du bien, et de veiller & ce que les impacts
potentiels sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien soient évalués avant
toute reprise des activités, conformément a la Note de conseil de 'UICN sur le
patrimoine mondial : I'évaluation environnementale ;

Note également avec inquiétude qu’aucune information n’est donnée sur les mesures
spécifiques prises pour réduire et atténuer les impacts directs et indirects potentiels
majeurs du projet de barrage de Mékin et de la plantation industrielle Sud Cameroun
Hévéa sur la VUE du bien, comme identifies dans les études d’impact sur
'environnement (EIE) respectives pour ces aménagements, et considére par
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10.

11.

conséquent que des progres majeurs sont requis conformément aux demandes
formulées dans la décision 36 COM 7B.1, paragraphe 7 c) et d) ;

Prie_instamment I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, en
priorité, de plus amples informations sur les mesures prises pour minimiser et atténuer
les impacts des projets susmentionnés sur le bien, en particulier vis-a-vis de la
dégradation et fragmentation des habitats, et du risque de prolifération des espéces
envahissantes ;

Demande en outre & I'Etat partie d’inviter une mission conjointe Centre du patrimoine
mondial/lUICN de suivi réactif sur le bien afin d’évaluer les progrés accomplis dans la
mise en ceuvre des mesures visant a minimiser et atténuer les impacts du projet de
barrage de Mékin et de la plantation industrielle Sud Cameroun Hévéa sur la VUE du
bien ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le 1er décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016, en vue d’envisager, en |'absence de progrés substantiels, I'inscription
éventuelle du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Trinational de la Sangha (Cameroun / Congo / République centrafricaine)
(N 1380rev)

Décision : 39 COM 7B.2

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 38 COM 7B.87, adoptée par le Comité lors de sa 38e session
(Doha, 2014),

Félicite les Etats parties du Cameroun, de la République centrafricaine (RCA) et du
Congo d’avoir pris des mesures pour augmenter les dispositifs de sécurité dans et
autour du bien et accueille favorablement les informations fournies par les Etats parties
gu'aucune activitt miniére n'a lieu dans les composantes centrafricaines et
congolaises du bien ;

Note avec inquiétude que le braconnage des especes protégées et la péche illicite sont
en hausse dans le bien et demande aux Etats parties d'intensifier leurs efforts de
surveillance en mettant a disposition les ressources financieres et humaines
nécessaires pour assurer une surveillance optimale et en augmentant les patrouilles
tri-nationales, et d’assurer une application plus stricte des lois et des peines afin de
dissuader les réseaux de braconnage commercial ;

Encourage les Etats parties a renforcer la coopération avec les communautés locales,
en cherchant des solutions pour gérer le conflit hommes-éléphants, la promotion des
activités génératrices de revenus alternatifs et le renforcement des capacités pour la
gestion des ressources naturelles ;
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10.

11.

3.

Demande également aux Etats parties d’abroger les permis miniers éventuels
chevauchants le bien et sa zone tampon, de confirmer leur engagement catégorique
gu'aucune activité d’exploration ni d’exploitation miniére ne sera permise au sein du
bien, conformément & la position du Comité que ces activités sont incompatibles avec
le statut de bien du patrimoine mondial, et qu’aucune activité miniére ne sera permise
a proximité du bien en cas dimpact négatif possible sur sa valeur universelle
exceptionnelle (VUE) et demande en outre a I'Etat partie camerounais de renforcer ses
efforts pour éliminer tout orpaillage illégal au sein du bien et d’assurer la restauration
écologique des sites ;

Note également avec inquiétude le projet de transport routier et fluvial qui pourrait avoir
un impact sur l'intégrité du bien et réitere sa demande aux Etats parties respectifs
d’effectuer une Evaluation d’'impact environnemental (EIE) détaillée afin d'identifier les
impacts possibles sur la VUE du bien provenant de ce projet, conformément a la Note
de conseil de 'UICN concernant les évaluations environnementales appliquées au
patrimoine mondial, et de les soumettre au Centre du patrimoine mondial avant
d’approuver le projet ;

Demande par ailleurs aux Etats parties de soumettre 'EIE pour le projet de fibre
optique qui passera a proximité du bien ;

Note en outre que [lattribution de deux permis d’aménagement et d'exploitation
forestiere dans la Réserve Spéciale de Forét dense dans la zone tampon de la
composante centrafricaine présente certains risques pour lintégrité du bien et
demande de plus a I'Etat partie centrafricain de développer un cahier des charges
précis avec des mesures pour assurer le maintien de lintégrité, notamment en
assurant un contrle d’acces et une surveillance de la Réserve et encourage
€galement les compagnies en question & certifier leur concession ;

Demande également aux Etats parties d'inviter une mission de suivi réactif conjointe
Centre du patrimoine mondial / UICN au sein du bien, dés que I'EIE du projet de
transport routier et fluvial est disponible, afin d’évaluer I'état de conservation du bien,
en particulier les impacts potentiels des projets de développement, les impacts de la
crise sécuritaire sur le bien, Iimpact des activités illégales telles que le braconnage et
la mise en ceuvre des recommandations effectuées lors de linscription du bien
(Décision 35 COM 8B.4) ;

Demande enfin aux Etats parties de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.

Lacs d’Ounianga (Tchad) (N 1400)

Décision : 39 COM 7B.3

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,
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Rappelant les décisions 36 COM 8B.7 et 38 COM 7B.88, adoptées respectivement a
ses 36e (Saint-Pétersbourg, 2012) et 38e (Doha, 2014) sessions,

Félicite I'Etat partie pour les progrés réalisés dans la mise en ceuvre des décisions du
Comité, notamment en assurant la participation des communautés locales dans la
gestion du bien et le respect des connaissances locales et leurs droits a maintenir une
utilisation traditionnelle durable des ressources ;

Accueille favorablement les progrés rapportés dans la lutte contre les menaces pesant
sur le bien, notamment la pollution, le développement de I'agriculture et I'ensablement
des lacs et demande a I'Etat partie d’apporter plus d’informations sur ces activités afin
de s’assurer que :

a) La distribution de semences pour améliorer le rendement du maraichage ne
conduise pas a une introduction, a dessein ou accidentelle, despeces
envahissantes et que ce risque soit strictement contrélé,

b) Linstallation de palissades pour contenir 'avancée des dunes ne nuise pas a la
beauté naturelle exceptionnelle du bien, telle que reconnue par l'inscription sur la
Liste du patrimoine mondial sous le critere (vii) ;

Demande également a I'Etat partie de poursuivre ses efforts pour mettre en place un
systeme de collecte réguliere des déchets, afin d’assurer que I'amélioration de la
propreté du bien soit encore poursuivie et maintenue ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points mentionnés ci-
dessus.

Parcs nationaux du Lac Turkana (Kenya) (N 801bis)

Décision : 39 COM 7B .4

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7B.90, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Regrette que le rapport soumis par I'Etat partie du Kenya n’apporte pas d’éléments de
réponse aux demandes formulées par le Comité dans le paragraphe 10 de sa décision
38 COM 7B.90 ;

Rappelle les impacts significatifs du braconnage, de la péche et du paturage de bétail
sur le bien, relatés par la mission de 2012, et demande a I'Etat partie du Kenya de
mettre en ceuvre de toute urgence les recommandations exceptionnelles de la mission
de 2012 ;

Accueille avec satisfaction les discussions bilatérales renforcées et constructives entre
les Etats parties du Kenya et d’Ethiopie qui ont abouti & I'organisation d’'une mission
conjointe en janvier 2015 destinée a débattre de l'impact du barrage Gibe Il et du
systeme d'irrigation Kuraz Sugar sur le bien du patrimoine mondial du Lac Turkana, et
prend note avec satisfaction de I'intention des Etats parties du Kenya et d’Ethiopie de
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10.

11.

12.

créer une groupe conjoint d’experts en charge de suivre, sous la direction de I'actuelle
Commission ministérielle conjointe Ethiopie-Kenya, la gestion des ressources
naturelles de tout le bassin ;

Note également la mise en eau du barrage hydroélectrique Gibe Il en janvier 2015,
malgré la demande faite par le Comité a I'Etat partie d’Ethiopie de ne pas entamer le
remplissage avant 'achévement de I'évaluation environnementale stratégique (EES) ;

Prend note avec préoccupation de I'absence de progrés accomplis dans la réalisation
par les Etats parties d'une EES, comme demandée initialement par le Comité dans sa
décision 36 COM 7B.3, et prie_instamment et vivement les Etats parties du Kenya et
d’Ethiopie de garantir 'achévement, a titre prioritaire, de I'EES, avec notamment une
évaluation des impacts cumulatifs sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du
bien et demande également aux Etats parties de soumettre au Centre du patrimoine
mondial, pour examen par 'UICN, un rapport démontrant I'état d’avancement de la
préparation de 'EES d'ici le ler février 2016 ; et 'EES achevée d'ici le ler février
2018 ;

Prend également note du fait que le barrage Gibe Il pourrait atténuer I'ampleur des
variations de flux de la riviere Omo et qu'une baisse supplémentaire du niveau des
eaux du lac sera observée pendant la durée de remplissage du barrage ;

Note que le systeme d'irrigation Kuraz Sugar, dans sa configuration présente (6 000
hectares), a actuellement un impact limité sur la VUE du bien, mais que l'impact
potentiel total du projet final tel que proposé et des aménagements complémentaires
nécessite une évaluation détaillée, et prie aussi instamment I'Etat partie d’Ethiopie de
réaliser une évaluation d'impact environnemental (EIE), au moyen des meilleures
données hydrologiques disponibles pour la basse vallée de 'Omo en tenant compte de
ses affluents situés en aval du systéme d'irrigation Kuraz Sugar, et de données
pluviométriques précises, et de s’assurer que les découvertes liées a un potentiel
impact sur la VUE sont prises en compte et soumettre cette EIE, comme une partie de
'EES, au plus tard en 2018 au Centre du patrimoine mondial, pour examen par
'UICN ;

Prend note du rapport de la mission conjointe Centre du patrimoine mondial/UICN de
suivi réactif de 2015, et des échanges de lettres entre I'Etat partie d’Ethiopie et le
Centre du patrimoine mondial concernant les recommandations du rapport mentionné
ci-dessus et demande _en outre aux deux Etats parties d'inclure leurs réponses aux
recommandations de la mission dans leur rapport pour la prochaine session du Comité
du patrimoine mondial ;

Demande par ailleurs aux Etats parties du Kenya et d’Ethiopie de continuer a déployer
tous les efforts pour s’assurer de la protection de la VUE du bien et pour que tout
probléme majeur soit porté a la connaissance de la Commission ministérielle conjointe
déja existante, dans le respect des procédures établies par la Convention du
patrimoine mondial ;

Demande enfin aux Etats parties du Kenya et d’Ethiopie de soumettre au Centre du
patrimoine mondial, d’ici le ler février 2016, un rapport conjoint actualis€, incluant un
résumé analytique d’'une page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
oeuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial & sa 40e session en 2016.
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5.

Réseau des lacs du Kenya dans la vallée du Grand Rift (Kenya) (N 1060rev)

Décision : 39 COM 7B.5

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 38 COM 7B.91, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Accueille favorablement I'adoption de la Déclaration Kabarnet qui reconnait
formellement les Endorois en tant que communauté et le Conseil communautaire des
Endorois (Endorois Welfare Council — EWC) en tant qu’organisation représentative
pour la gestion du lac Bogoria ;

Accueille aussi favorablement la confirmation de I'Etat partie selon laquelle toute
prospection et développement de I'énergie géothermique dans le bien est interdite et
que tout projet de développement de I'énergie géothermique en dehors du bien sera
soumis a une évaluation d’'impact environnemental (EIE), et demande a I'Etat partie de
fournir des informations complémentaires sur I'état actuel de la procédure d’EIE, y
compris des copies des EIE déja réalisées ;

Note les paiements effectués aux communautés Endorois et la lettre du Groupement
international pour les droits des minorités et du Conseil communautaire des Endorois
au Centre du patrimoine mondial concernant l'efficacité de la mise en ceuvre du
pouvoir des Endorois et le niveau de transparence des processus de prise de décision,
et prie_instamment I'Etat partie de mettre en ceuvre pleinement et sans délai la
Résolution 197 et la décision des Andorois concernant la Commission africaine des
droits de I'Homme et des peuples (ACHPR) afin de garantir la participation pleine et
entiére des Endorois a la gestion et a la prise de décision concernant le lac Bogoria ;

Apprécie la confirmation de I'Etat partie de Tanzanie de ne poursuivre aucune activité
tant que I'EIE n'aura pas été soumise au Centre du patrimoine mondial pour examen
par I'UICN ;

Note en outre que le moratoire d’'un an sur le développement des rives du lac
Elementaita a été reporté en raison du respect de ses principes par les investisseurs
dans le domaine du tourisme et demande également a I'Etat partie de fournir des
informations détaillées sur les actions entreprises pour assurer le retrait de tout
développement illégal existant et la restauration écologiques de aires affectées, et de
développer et mettre en ceuvre des réglementations claires visant a interdire des
développements a proximité d’habitats fragiles et dans la zone tampon critique ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.
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ETATS ARABES

6.

Archipel de Socotra (Yémen) (N 1263)

Décision : 39 COM 7B.6

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 37 COM 7B.9, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Regrette que I'Etat partie n’ait pas soumis de rapport sur I'état de conservation du bien
comme cela était demandé par la décision 37 COM 7B.9 ;

Note avec préoccupation que I'archipel de Socotra est devenu vulnérable en raison de
la détérioration de la situation sécuritaire au Yémen ;

Accueille favorablement les informations fournies par I'Etat partie selon lesquelles la
crise de I'énergie qui a conduit les résidents locaux a collecter du bois combustible a
été résolue, et les assurances données par le gouverneur de Socotra selon lesquelles
toutes les mesures nécessaires seront prises pour garantir la préservation de la flore et
de la faune rares du bien, mais exprime sa préoccupation quant au fait que des
pénuries d’énergie récentes ont été signalées a Socotra, dont le risque de récurrence
pourrait conduire a une pression accrue sur les ressources naturelles du bien ;

Réitére ses demandes a I'Etat partie pour :

a) élaborer immédiatement et adopter un plan d'action en faveur de l'entrée en
vigueur compléte et de la mise en ceuvre des décrets exécutifs de 2008,

b)  établir une autorité de gestion indépendante missionnée pour la gestion et le
développement durable du bien,

c) garantir que le réseau routier situé au sein du bien ne sera pas agrandi et que le
plan routier directeur sera révisé conformément au plan de zonage du bien, avec
une attention particuliére portée a I'atténuation de I'impact des routes existantes,

d) mettre en ceuvre toutes les autres recommandations de la mission de 'UICN de
2012;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016.
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ASIE ET PACIFIQUE

7.

La Grande Barriére (Australie) (N 154)

Décision : 39 COM 7B.7

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant les décisions 36 COM 7B.8, 37 COM 7B.10 et 38 COM 7B.63, adoptées a
ses 36e (Saint-Pétersbourg, 2012), 37e (Phnom Penh, 2013) et 38e (Doha, 2014)
sessions respectivement,

Note avec inquiétude les conclusions du Rapport 2014 sur l'avenir de la Grande
Barriere selon lesquelles la perspective globale pour le bien est mauvaise, et que le
changement climatique, la mauvaise qualité des eaux et les impacts du développement
cotier constituent de graves menaces pour I'état du bien, et regrette que les principaux
habitats, espéces et processus des écosystéemes dans les zones cotieres centrale et
sud ont continué de se détériorer en raison des effets cumulatifs de ces impacts ;

Accueille avec satisfaction les efforts entrepris par I'Etat partie, aprés consultation et en
collaboration avec les parties prenantes, pour élaborer le Plan de durabilité a long
terme du récif 2050 (Reef 2050 Long-Term Sustainability Plan — 2050 LTSP) qui
présente une vision globale de la future conservation du bien au cours des 35
prochaines années et, en particulier :

a) laréduction, d’ici 2025, de 80% de la pollution causée par le ruissellement sur le
territoire du bien et 'engagement & investir un premier montant additionnel de
200 millions de dollars australiens afin d’accélérer les progrés dans I'amélioration
de la qualité des eaux,

b) la confirmation de la protection des zones inexploitées en restreignant les
nouveaux grands projets de développement portuaire sur le territoire du bien et
aux alentours, et en limitant ainsi le dragage capital pour le développement de
nouvelles installations portuaires ou I'extension d'installations existantes dans les
limites portuaires réglementées des principaux ports de Gladstone, Hay
point/Mackay, Abbott Point et Townsville, a I'exclusion de Fitzroy Delta, North
Curtis Island et Keppel Bay de tout futur projet de développement portuaire, ce
qui garantit la cohérence avec le Plan de zonage 2003 de la Grande Barriére,

c) Il'engagement a réaliser une évaluation quinquennale des performances du plan
et une révision de ses actions et objectifs sur la base des résultats des futurs
Rapports sur I'avenir de la Grande Barriére ;

Accueille également avec satisfaction la décision de I'Etat partie de revenir sur I'accord
donné au déversement en mer, sur le territoire du bien, de matériaux provenant de
dragage effectué pour le projet de développement d’Abbot Point, et 'engagement a
interdire de facon permanente le déversement en mer de matériaux de dragage
provenant de tous les projets de dragage capital sur le territoire du bien ;

Estime que la mise en ceuvre effective du LTSP 2050, facilitée par une supervision et
des responsabilités clairement établies et soutenue par la recherche, le suivi et un
financement adéquat et pérenne, est essentielle pour répondre aux menaces actuelles
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et potentielles qui pésent sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, et
demande a I'Etat partie de mettre rigoureusement en ceuvre tous les engagements pris
dans le cadre du LTSP 2050 y compris, au besoin, en les transposant dans la
législation, et ce, afin de stopper les déclins actuels et documentés observés sur le
territoire du bien, de créer les conditions nécessaires a une restauration pérenne et
d’améliorer les capacités de résilience du bien ;

Y

Prend note de 'engagement de I'Etat partie & établir un cadre d’investissement en
2015 et estime également qu'il s'agit la d’'une condition essentielle a la mise en ceuvre
effective du LTSP 2050, qui devrait constituer une priorité ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport sur les progrés accomplis dans la mise en ceuvre
du LTSP 2050 dans le but de confirmer l'effectivit¢ du lancement du plan et
I'élaboration de la stratégie d'investissement, pour examen par le Centre du patrimoine
mondial et 'UICN et, s’ils estiment que les progrés escomptés n’ont pas été accomplis,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial a la session suivante en 2017 ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler décembre 2019, un rapport général sur I'état de conservation, incluant un résumé
analytique d’'une page sur I'état de conservation du bien qui démontre une protection
efficace et durable de la valeur universelle exceptionnelle du bien et des résultats
avérés dans la réalisation des objectifs définis par le LTSP 2050, en lien avec les
conclusions des Rapports 2014 et 2019 sur I'avenir de Grande Barriére, pour examen
par le Comité du patrimoine mondial & sa 44e session en 2020.

Les Sundarbans (Bangladesh) (N 798)

Décision : 39 COM 7B.8

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 38 COM 7B.64, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Note que I'Evaluation d'impact environnemental (EIE) réalisée pour le dragage de la
riviere Passur, adjacente au bien, ne comprenait pas d'évaluation spécifique des
impacts potentiels sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien et demande a
I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial une évaluation des impacts
potentiels sur la VUE, conformément a la Note de conseil de I'UICN pour toute
évaluation d'impact environnemental appliquée au patrimoine mondial, et de veiller &
ne mener aucune activit¢ avant que I'EIE révisée ne soit soumise au Centre du
patrimoine mondial et examinée par 'UICN ;

Réitere sa demande & I'Etat partie dentreprendre une Evaluation stratégique
environnementale (ESE) compléte afin de mesurer les impacts indirects et cumulatifs
des centrales et d’autres aménagements a proximité du bien, y compris une évaluation
spécifique des impacts potentiels sur sa VUE ;
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\

Demande également a I'Etat partie d’apporter des précisions sur les mesures
d’'atténuation prises pour le projet de centrale, qui devraient pleinement tenir compte
des résultats de 'ESE ;

Regrette que les données de suivi écologique du bien requises par le Comité dans la
décision 35 COM 7B.11 n'aient pas été communiquées et prie instamment I'Etat partie
de soumettre sans tarder les résultats du programme de suivi écologique du bien au
Centre du patrimoine mondial pour examen par 'UICN, en veillant & ce que I'impact du
changement climatique sur la VUE soit documenté, comme initialement demandé dans
la décision 33 COM 7B.12 ;

Demande en outre a I'Etat partie de continuer a surveiller les effets du déversement
pétrolier de décembre 2014 sur le milieu aquatique et de prendre des mesures pour
éviter de tels accidents, en tirant les enseignements de I'expérience de maniere a
renforcer son niveau de préparation et sa capacité dintervention en cas de marée
noire, en particulier avec 'augmentation prévisible de la navigation fluviale liée aux
aménagements de la centrale en amont ;

Demande par_ailleurs a I'Etat partie dlinviter une mission conjointe Centre du
patrimoine mondial/lUICN de suivi réactif sur le terrain afin d’examiner l'état de
conservation du bien et les impacts potentiels de I'aménagement de la centrale
thermique et du dragage de la riviere Passur ;

Demande de plus a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.

Aires protégées des trois fleuves paralleles au Yunnan (Chine) (N 1083bis)

Décision : 39 COM 7B.9

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

3.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.12, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),
Accueille_favorablement I'engagement de I'Etat partie a s'abstenir d’accorder des
licences de prospection et d’exploitation miniéres a l'intérieur du bien et de ses zones
tampons, a réagir rapidement et résolument a I'exploitation miniere illégale et a
intensifier les efforts de gestion, notamment les réponses au braconnage ;

Accueille également favorablement la volonté de I'Etat partie a réaliser une évaluation
environnementale stratégique (EES) pour mieux comprendre les impacts directs,
indirects et cumulés des multiples projets sur la valeur universelle exceptionnelle
(VUE) du bien, et reconnait qu'il s’agit d’'un défit pour lequel il existe peu de directives
et d’expériences pertinentes et qui demandera I'élaboration d’'une approche adaptée a
la situation locale ;
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Réitére son inquiétude sur le fait que I'ampleur et la qualité des études d’'impact sur
I'environnement (EIE) semblent étre incompatibles avec I'ampleur et la complexité des
projets d’aménagement hydroélectrique susceptibles d'affecter le bien, et que des
travaux de préparation ont progresseé en I'absence des EIE approuvées dans plusieurs
sites, comme confirmé par I'Etat partie dans '’Annexe | & son rapport ;

Note avec inquiétude les lents progres accomplis dans la mise en ceuvre des autres
recommandations de la mission de suivi réactif de 2013 et prie instamment I'Etat partie
de redoubler d’effort pour :

a) ne pas poursuivre la mise en ceuvre des projets avant 'EIE appropriée ne soit
achevée,

b)  soumettre des cartes de tous les permis relatifs a une exploitation miniére dans la
région qui entoure le bien, et incluant la zone entre les composantes du Hong
Shan et de la Montagne des Neiges du Haba, pour s’assurer qu'aucun n'empiete
sur le bien,

c) garantir et surveiller la connectivité écologique du paysage dans la zone entre les
éléments du Hong Shan et de la Montagne des Neiges du Haba, y inclus les
domaines compris dans les permis de prospection,

d) mettre rapidement en ceuvre les autres recommandations de la mission de suivi
réactif de 'UICN de 2013, et en patrticulier :

(i) de prendre pleinement en considération les impacts éventuels de la future
infrastructure de transmission électrique,

(iiy délaborer et mettre en ceuvre une évaluation globale de l'efficacité de la
gestion (EEG),

(iii)  de préciser 'emplacement exact et la superficie de toutes les aires nationales
protégées, des composantes et zones tampons du bien et de soumettre ces
informations au Centre du patrimoine mondial ;

Demande a I'Etat partie, en consultation avec le Centre du patrimoine mondial, 'UICN
et avec le soutien de partenaires a la fois nationaux et internationaux, d’élaborer et
mettre en ceuvre de toute urgence des mesures a méme de traiter les menaces qui
pésent sur le bien ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1er décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et les progrés accomplis dans la mise en ceuvre des
points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa
41e session en 2017.

Région d’intérét panoramique et historique de Wulingyuan (Chine) (N 640)

Décision : 39 COM 7B.10

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Avant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,
2. Rappelant la décision 22 COM VII.27, adoptée a sa 22e session (Kyoto, 1998),
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Accueille avec satisfaction les efforts actuellement entrepris par I'Etat partie pour gérer
les impacts de la pollution et retirer les installations et batiments touristiques illégaux
dans le bien et sa zone tampon, et demande a I'Etat partie de veiller a I'implication des
communautés locales concernées lors de la mise ceuvre de la troisiéme phase du
projet de démolition ;

Note avec préoccupation que trois téléphériques, un ascenseur et un chemin de fer
électrique, destinés aux touristes et installés sur le territoire du bien, ont un impact
visuel négatif sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, et demande
également a I'Etat partie de veiller & ce qu’aucun autre aménagement de ce type ne
soit autorisé dans le périmetre du bien ;

Prie_instamment I'Etat partie de veiller & ce qu’aucun nouveau projet d’aménagement
d’infrastructure routiere ne soit autorisé sur le territoire du bien et de veiller également
a ce que tout projet d’'aménagement d’infrastructure routiere a I'extérieur du bien n’ait
pas d’impact sur sa VUE ;

Demande en outre a I'Etat partie d’informer le Centre du patrimoine mondial et 'UICN
de tout nouvel aménagement susceptible d’avoir un impact sur le bien, avant que toute
décision sur laquelle il serait difficle de revenir ne soit prise, conformément au
paragraphe 172 des Orientations ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
trois exemplaires imprimés et un exemplaire électronique de la version révisée du Plan
général de la région d'intérét panoramique et historique de Wulingyuan 2005 — 2020,
pour examen par le Centre du patrimoine mondial et I'UICN ;

Note le nombre élevé et en augmentation de touristes qui visitent le bien, et encourage
I'Etat partie & envisager, comme demandé, une amélioration de sa stratégie touristique
sur la base du nouveau module d’enseignement en ligne congu par le Programme sur
le patrimoine mondial et le tourisme durable ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler décembre 2018, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur les résultats du projet de démolition et de
communiquer toute nouvelle information sur les aménagements illégaux encore
présents, sur les actions prévues pour les démolir et sur les progrés accomplis dans la
restauration écologique des zones impactées, pour examen éventuel par le Comité du
patrimoine mondial a sa 43e session en 2019.

Sanctuaire de faune de Manas (N 338) (Inde)

Décision : 39 COM 7B.11

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Avant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,
2. Rappelant la décision 38 COM 7B.65, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),
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3.  Accueille favorablement les progrés réalisés par I'Etat partie, en particulier pour
sécuriser le bien et traiter les troubles civils dans la région, tels que I'établissement
d'un Comité de sécurité de haut niveau, I'engagement vis-a-vis des communautés
locales et 'augmentation du nombre des patrouilles, avec l'introduction de I'instrument
d’aide aux patrouilles SMART (outil de surveillance spatiale et de rapports) et note
avec satisfaction que ces actions semblent avoir entrainé, en 2014, une diminution du
braconnage;

4.  Note avec ingquiétude le rapport du Groupe de 'UICN, spécialiste de I'élevage pour la
conservation, indiquant un risque élevé d’extinction locale des rhinocéros dans 30 ans
si le braconnage n’est pas éradiqué, et encourage I'Etat partie de continuer & intensifier
ses efforts pour combattre le braconnage afin de sécuriser le bien et lui permettre de
retrouver sa valeur universelle exceptionnelle (VUE), en particulier, par la
réintroduction de populations de rhinocéros et de cerfs des marais orientaux, en :

a) augmentant le nombre de personnel de premiere ligne sur le bien,

b) prenant des mesures appropriées afin d’améliorer le moral du personnel
travaillant dans la forét,

c) fournissant un équipement adéquat au personnel forestier pour protéger le bien
contre les braconniers et les groupes insurgés lourdement armes.

5. Demande a I'Etat partie de confirmer le succés dans la mise en ceuvre d’actions a
court terme proposées pour traiter les empiétements dans l'aire de Bhuyanpara, et de
faire un rapport sur les progrés accomplis pour inverser la tendance actuelle et
prévenir tout nouveau empiétement grace a la mise en place de mesures a long terme
pour répondre aux besoins des communautés locales et recueillir leur soutien pour le
bien;

6. Demande également & 'Etat partie d’entreprendre une étude détaillée sur I'utilisation
du feu comme outil de gestion des prairies, afin de s’assurer que son application
n‘entraine pas une propagation supplémentaire d’especes envahissantes, et
d’accorder un financement suffisant pour controler la menace permanente des espéces
envahissantes dans le bien ;

7. Note encore avec inquiétude que, malgré le succés de I'opération de la Fondation pour
la conservation du tigre de Manas, les fonds consacrés au bien demeurent insuffisants,
comme en témoigne la lenteur dans le déblocage des fonds par le gouvernement de
I'Etat comme signalée par I'Etat partie, et prie_instamment I'Etat partie de s’assurer
gu’un financement adéquat est mis a disposition du bien en temps opportun, cela étant
essentiel a la mise en ceuvre des actions mentionnées ci-dessus et au traitement
efficace des menaces qui pésent sur le bien ;

8. Réitére sa demande a I'Etat partie du Bhoutan de soumettre une copie de I'évaluation
d'impact environnemental (EIE) du projet hydroélectrique de Mangdechhu,
conformément aux décisions 36 COM 7B.10 et 38 COM 7B.65, ainsi qu’'une évaluation
des impacts potentiels sur la VUE du bien et sur les impacts potentiels cumulés en
relation avec l'actuel barrage du Kurichu, conformément & la Note de conseil du
patrimoine mondial & 'UICN sur I'évaluation environnementale ;

9. Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler décembre 2016 un rapport actualisé ainsi qu’'un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points mentionnés ci-
dessus, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en 2017.
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Parc national de Lorentz (Indonésie) (N 955)

Décision : 39 COM 7B.12

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7B.67, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Accueille_avec satisfaction la décision de I'Etat partie de suspendre les travaux de
construction de la route Habema-Nduga-Kenyam dans l'attente de I'achévement de
I'évaluation d’'impact environnemental (EIE) et jusqu’a ce qu'un suivi efficace et un
contrdle strict des impacts de la route puissent étre mis en ceuvre ;

Note qu’'un examen préliminaire de I'EIE suggere que la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien n'y est pas clairement définie, et prie instamment I'Etat
partie de soumettre, a titre prioritaire, une version révisée de I'EIE afin d'y inclure une
évaluation spécifique des impacts sur les attributs qui portent la VUE, laquelle devrait
étre clairement définie ;

Prend note avec satisfaction de la révision des plans de gestion et de zonage
actuellement entreprise par I'Etat partie et de 'augmentation du budget alloué au Parc
national de Lorentz en 2015, et prie aussi instamment I'Etat partie de veiller a ce que
cette révision aboutisse a un schéma de zonage simplifié fondé sur une définition claire
de la VUE et de ses conditions associées d'intégrité, et de soumettre au Centre du
patrimoine mondial, un exemplaire électronique et trois exemplaires imprimés des
versions révisées des plans de gestion et de zonage, des qu'’ils seront disponibles ;

Encourage I'Etat partie & envisager une méthode d’explication point par point de la
VUE selon des attributs clairement définis et gérables, afin de faciliter la révision de
'EIE et celle des plans de gestion et de zonage ;

Note également les progres relatés dans la mise en ceuvre des recommandations de la
mission de mars 2014, en particulier les travaux de recherche entrepris pour identifier
les causes du dépérissement du Nothofagus et les mesures en cours pour améliorer
les capacités de gestion de I'Autorité du Parc national de Lorentz, et prie_en outre
instamment I'Etat partie de poursuivre les efforts entrepris pour mettre en ceuvre toutes
les recommandations de la mission de 2014 ;

Réitere sa demande auprés de I'Etat partie afin qu'il entreprenne une évaluation du
niveau du braconnage sur le territoire du bien, et demande a I'Etat partie d'élaborer,
sur la base de cette évaluation, une stratégie de lutte contre le braconnage pour le bien
bénéficiant de ressources suffisantes, et incluant une coopération intensifiée avec les
autorités au niveau provincial, comme demandé ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC-15/39.COM/19, page 77
lors de sa 39e session (Bonn, 2015)



13. Shiretoko (Japon) (N 1193)

Décision : 39 COM 7B.13

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 36 COM 7B.12 adoptée a sa 36e session (Saint-Pétersbourg,
2012),

Note les efforts de I'Etat partie pour maintenir une population saine de lions de mer de
Steller dans le bien et la mer du Japon, et prie instamment I'Etat partie de veiller & ce
gque les quotas de péche soient régulierement revus et ajustés afin de maintenir une
population de lions de mers a des niveaux stables ou en augmentation dans le
territoire du bien et I'ensemble du paysage marin ;

Note avec satisfaction les effets positifs des modifications des structures fluviales mais
note cependant avec ingquiétude qu'aucune modification supplémentaire n'a été
apportée aux barrages sur la Rusha comme demandée par le Comité a sa 36e session
en 2012 (décision 36 COM 7B.12), en particulier a la lumiére des inquiétudes de I'Etat
partie concernant les impacts négatifs de ces barrages sur le lit de la riviere en aval et
sur la disponibilité de I'habitat de frayage des salmonidés ;

Considére qu’un comportement naturel de migration et de frayage des salmonidés est
vital pour le bien pour servir d'exemple exceptionnel d'interaction entre écosystémes
terrestre et marin et considere également qu'avec la suppression de I'écloserie de
saumons et de truites a 'embouchure de la Rusha en 2012, les avantages des trois
barrages sur la Rusha pour la réduction des risques naturels sont contrebalancés par
leurs impacts sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien ;

Prie_instamment I'Etat partie de poursuivre les modifications de ces barrages, y
compris d’envisager l'option de les supprimer complétement, en consultation étroite
avec les communautés et les autorités locales, afin d’atténuer les impacts des trois
barrages sur la Rusha, d’envisager aussi I'éventualité de retirer la surface bétonnée
sous l'eau et de démanteler completement la chaussée et le pont qui ménent a
I'ancienne écloserie afin de rétablir le flux normal des eaux de surface et souterraines
et de favoriser le processus normal de création des chenaux et des méandres dans le
but d’améliorer I'habitat de frayage naturel des salmonidés ;

Recommande a I'Etat partie et au Groupe de spécialistes des salmonidés de la
Commission de sauvegarde des espéces (SSC) de I'UICN, de chercher a élaborer une
déclaration consensuelle sur la base des meilleures données scientifiques disponibles
pour la solution la plus envisageable et appropriée, ainsi que d’envisager la possibilité
d’inviter une mission de conseil de 'UICN sur le bien, pour fournir des conseils sur ces
questions ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points mentionnés
ci-dessus, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 4le session en
2017.
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14. Aire protégée des iles Phoenix (Kiribati) (N 1325)

Décision : 39 COM 7B.14

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 36 COM 7B.13, adoptée a sa 36e session (Saint-Pétersbourg,
2012),

Félicite vivement I'Etat partie pour sa décision de fermer complétement l'intégralité de
I'Aire protégée des iles Phoenix (APIP) a la péche commerciale ;

Prend note de linformation fournie par I'Etat partie sur les sommes dont dispose
actuellement le Fonds spécial d’affectation et prie instamment I'Etat partie de
poursuivre en priorité ses efforts de capitalisation intégrale du Fonds ;

Accueille favorablement I'engagement de partenaires internationaux pour garantir
'obtention de fonds supplémentaires permettant de couvrir les activités de gestion
dans le cadre du nouveau plan de gestion pour la période 2015-2020 ;

Salue également les efforts entrepris par I'Etat partie et ses partenaires dans la région
pour restreindre les activités illégales ; mais note toutefois la préoccupation qu’exprime
I'Etat partie en matiére de surveillance et de I'application de la décision du Cabinet des
Kiribati qui restent un défi en raison de I'étendue et de I'éloignement du bien, et
encourage fortement I'Etat partie a renforcer sa collaboration avec d’autres pays et
organisations, y compris a travers I'exploration d'autres options technologiques
potentiellement applicables ;

Prend également note de la demande d'assistance de [I'Etat partie quant a
I'enlévement des épaves et demande a I'Etat partie de donner des informations
complémentaires sur les incidences de la présence de ces épaves sur la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien et les impacts potentiels associés aux
différentes techniques d’enlévement disponibles ;

Note en outre I'information fournie par I'Etat partie sur les récentes modifications des

limites de 'APIP suite aux négociations sur leur démarcation entre le Gouvernement
de Kiribati, les Etats-Unis d’Amérique et Tokelau, et demande également a I'Etat partie
de soumettre une modification officielle des limites du bien d'’ici le ler février 2016 ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le

ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur l'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, en particulier sur les progrés accomplis en faveur d’'une capitalisation
intégrale du Fonds.
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15.

Parc national de Chitwan (Népal) (N 284)

Décision : 39 COM 7B.15

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7B.69, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Note avec grande inquiétude que les projets de voie ferrée électrifiée est-ouest et de
voie rapide Terai-Hulaki, s’ils étaient réalisés, auraient pour conséquence de
fragmenter le bien en quatre parties, lesquelles constituent toutes I'habitat d’especes
importantes comme I'éléphant, le rhinocéros, le tigre et le gaur, et augmenteraient le
risque de braconnage ;

Demande a I'Etat partie d’entreprendre une évaluation d’impact environnemental (EIE)
du projet de pont suspendu (Balmikiashram-Trivenidham), et de soumettre les EIE des
projets de voie ferrée électrifiée est-ouest, de voie rapide Tarai Hulaki et de fibre
optique traversant le bien, au Centre du patrimoine mondial pour examen par 'UICN,
et s'assurant que les EIE comprennent une évaluation spécifique des impacts sur la
Valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, ainsi qu’'une évaluation des impacts
cumulés et des tracés alternatifs qui ne traverseraient pas le bien, reconnu pour tous
ses criteres d'inscription, et conformément a la Note de conseil de 'UICN sur le
patrimoine mondial : I'évaluation environnementale ;

Demande également & I'Etat partie de soumettre ces EIE et toute autre précision sur
ces projets au Centre du patrimoine mondial, pour examen par 'UICN, conformément
au paragraphe 172 des Orientations, et de garantir qu'aucune construction
d’infrastructure ne sera autorisée si elle devait avoir un effet négatif sur la VUE du
bien ;

Rappelant les deux années récentes (2011 et 2013) marquées par l'absence de
braconnage de rhinocéros au sein du bien, demande en outre a I'Etat partie de fournir
des informations actualisées sur I'état du braconnage du rhinocéros et des autres
animaux sauvages au sein du bien afin de prouver la réussite pérenne des opérations
anti-braconnage ;

Demande par ailleurs & I'Etat partie d’inviter une mission UICN de suivi réactif sur le
bien afin d’examiner les impacts potentiels des aménagements susmentionnés sur sa
VUE et de donner des conseils sur des options alternatives d’aménagement
d’infrastructures dépourvues d’effet négatif sur la VUE ;

Demande de plus a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en
2017.
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16. Parc national de lariviére souterraine de Puerto Princesa (Philippines) (N 652rev)

Décision : 39 COM 7B.16

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 38 COM 7B.70, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Félicite I'Etat partie pour les progrés importants accomplis afin d’améliorer la gestion
du bien et d'achever la finalisation du Recensement des occupants des zones
occupées (SRPAO), ce qui permettra de clarifier les revendications territoriales en
cours, et demande a I'Etat partie de soumettre le rapport finalisé du SRPAO ainsi
réalisé au Centre du patrimoine mondial, joint a un rapport indiquant les mesures
prises dans le cas d'occupants illégaux et/ou de ventes de terres illicites ;

Apprécie les mesures prises par I'Etat partie et 'administration locale pour controler les
activités illégales, ainsi que le défrichage des terres, la déforestation illégale et le
commerce d’especes sauvages ;

Observe qu’un zonage clairement établi et une gestion conduite avec efficacité sont
essentiels pour traiter la majorité des problémes relevés, et réitére sa demande a I'Etat
partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial une version électronique et trois
exemplaires imprimés du plan de gestion révisé du bien ;

Demande également & [I'Etat partie de mettre pleinement en ceuvre les
recommandations de la mission de suivi réactif de 'UICN de 2014, en patrticulier :

a) Elaborer, finaliser et soumettre pour examen par le Centre du patrimoine mondial
et 'UICN, un plan de zonage détaillé en matiere de gestion du bien, pour
autoriser le niveau et 'ampleur actuels d’occupation légale, désigner des lieux
adaptés au tourisme et veiller a ce que des zones d’habitats essentiels soient
identifiees et dotées de niveaux de protection accrus, comprenant aussi la
définition d’une zone tampon appropriée qui assure la protection du bien,

b) Continuer a lutter contre les menaces émanant de revendications territoriales,
ventes de terres illégales et aménagements illégaux dans le périmetre du bien,
ainsi que des menaces qui en découlent pour sa valeur universelle
exceptionnelle (VUE) :

(i) en adoptant une reglementation pour un développement touristique adapté
a l'intérieur et a proximité du bien,
(i)  en cartographiant I'état actuel des propriétés fonciéres et leur usage a

l'intérieur du bien pour informer de toute approbation de futures ventes de
terres,

(i) en poursuivant et en multipliant les efforts visant a engager la population
locale dans le processus, a s’assurer de la sensibilisation aux limites et aux
zones du bien et a obtenir le soutien en faveur de sa conservation, ainsi
gu’une compréhension du fondement juridique des actions en cours et des
décisions réglementaires,

c) prendre des mesures urgentes pour améliorer l'efficacité de la gestion du
bien, pour:
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17.

(i)  procurer des ressources suffisantes et garanties, y compris en personnel au
sein du service chargé de I'administration chargée d’exécuter les opérations
de gestion,

(i)  renforcer la coopération et la coordination avec toutes les instances et les
parties prenantes aux hiveaux provincial et national pour contribuer a
I'application effective des mesures de gestion,

(i) faire face aux impacts d'un tourisme de masse en élaborant et en
appliquant un vaste plan de gestion touristique détaillé, intégré et a long
terme,

d) favoriser et renforcer la coopération inter-agences, y compris entre les autorités
aux niveaux provincial et national, pour continuer de travailler sur les questions
d’exploitation illégale des ressources, des transports et des ventes de terres, et
en adoptant des dispositions budgétaires qui permettent a I'administration de
mieux se doter en personnel, service de patrouille et engagement avec les
communautés locales et les occupants des aires protégées pour obtenir leur
soutien et continuer & assurer la conservation du bien et sa VUE ;

Prie instamment I'Etat partie de ne pas entreprendre la construction d’'un nouveau quai
a Sabang avant d’avoir fait une évaluation d’'impact environnemental (EIE) rigoureuse,
conformément a la Note de conseil de 'UICN sur le patrimoine mondial : I'évaluation
environnementale et demande en outre a I'Etat partie, conformément au paragraphe
172 des Orientations, de soumettre au Centre du patrimoine mondial un exemplaire de
'EIE pour examen par I'UICN ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le 1er décembre 2017, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par 'UICN.

Complexe forestier de Dong Phayayen-Khao Yai (Thailande) (N 590rev)

Décision : 39 COM 7B.17

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

2. Rappelant la décision 38 COM 7B.71, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

3. Félicite I'Etat partie pour ses efforts pour prévenir et supprimer I'extraction illégale de
bois, et I'élaboration d’'un plan d’action pour le bien, se félicite de la coopération
internationale avec le Cambodge, la Chine, la République démocratique populaire lao
et le Viet Nam pour contrdler I'abattage et le commerce illégaux de palissandre du
Siam, et encourage I'Etat partie & poursuivre ces efforts ;

4. Note les efforts de I'Etat partie pour résoudre le probléme de I'empiétement et de la
construction de centres de villégiature illégaux dans le bien, ainsi que les progrés
réalisés pour expulser le bétail illégal ;
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10.

11.

12.

13.

Estime qu'il faut plus de temps pour montrer si les efforts de I'Etat partie permettent ou
non d’atteindre le résultat souhaité dans I'élimination du braconnage de bois de rose et
demande a I'Etat partie de fournir au Centre du patrimoine mondial des statistiques
comparables sur le braconnage du bois de rose dés que les chiffres de I'exercice
2014-2015 seront disponibles, mais aussi de fournir des informations sur tout
braconnage d’autres espéces sauvages, qui se font souvent en association avec des
coupes de bois illégales ;

Prie_instamment I'Etat partie d’augmenter davantage les ressources allouées aux
gardiens du parc dans le bien, afin de s’assurer gqu’ils disposent de patrouilles et
d’équipements suffisants, ainsi que de capacités renforcées pour mener des
opérations de répression contre des bandes de braconniers lourdement armés, et prie
aussi_instamment I'Etat partie de veiller a faire appliquer les peines maximales de
maniere cohérente afin de décourager le braconnage ;

Note avec préoccupation que les empiétements et la construction de centres de
villégiature illégaux semblent se poursuivre malgré les efforts de I'Etat partie, et que les
pratiques d’empietement se révelent plus répandues dans d’autres parties du bien que
ce qui avait été signalé auparavant ;

Considére également que, s'ils persistent, le braconnage d’essences précieuses et les
empiétements représenteraient a I'évidence un péril prouvé pour la valeur universelle
exceptionnelle du bien, conformément au paragraphe 180 des Orientations ;

Note également la mise en ceuvre actuelle du plan datténuation de I'impact
environnemental du barrage de Huay Samong, et se félicite également de la non-
approbation d’'une étude de faisabilité du projet de barrage de Huay Saton a l'intérieur
du bien ;

Se félicite_en outre de la confirmation par 'Etat partie du maintien la fermeture de la
route 3462 et lui demande également d'apporter un complément d’information sur le
projet d'aménagement de l'autoroute 348, en indiquant si la construction de corridors
fauniques est envisagée ou non, et de joindre un exemplaire de I'évaluation d’impact
environnemental (EIE) accompagné d'une évaluation des impacts potentiels sur la
valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, conformément a la Note de conseil de
'UICN sur le patrimoine mondial : I'évaluation environnementale ;

Demande également a I'Etat partie d’assurer la mise en ceuvre effective et le contréle
rigoureux des mesures d'atténuation de I'impact afin de réduire les impacts sur la VUE
causés par a l'élargissement de l'autoroute 304 et a la construction de corridors
fauniques, et prie _aussi_instamment I'Etat partie de reconsidérer le projet de
construction de centres de villégiature a proximité des corridors, compte tenu de la
menace représentée par une présence humaine accrue qui serait contreproductive
pour l'efficacité des corridors ;

Recommande que I'Etat partie collabore avec le Centre du patrimoine mondial pour
s'assurer gue toutes les activités touristiques du bien soient conformes aux objectifs de
gestion d’un tourisme durable et encourage également I'Etat partie & développer une
stratégie de tourisme durable pour le bien en utilisant des nouveaux outils de capacité
developpés mis en ceuvre a travers le Programme de tourisme durable du patrimoine
mondial visant & promouvoir la conservation et le développement de la communauté
locale ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
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page, sur |'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points
susmentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016, afin de considérer, dans le cas de la confirmation d’un péril potentiel ou
prouvé pour la valeur universelle exceptionnelle, I'inscription éventuelle du bien
sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

EUROPE ET AMERIQUE DU NORD

18. Parc national Wood Buffalo (Canada) (N 256)

Décision : 39 COM 7B.18

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Note que le Centre du patrimoine mondial a recu une pétition soumise par la Premiéere
nation crie Mikisew, laquelle exprimait sa préoccupation quant a I'état de conservation
du bien, ainsi qu'une réponse de la part de I'Etat partie ;

Note avec préoccupation que les impacts environnementaux sur le delta Peace-
Athabasca causés par les barrages hydroélectriques, le développement de
I'exploitation des sables bitumineux, et le projet de mine a ciel ouvert a proximité du
bien pourraient affecter la Valeur universelle exceptionnelle (VUE) de ce dernier ;

Note également avec préoccupation le manque de participation des communautés
indigénes aux activités de suivi, ainsi que I'attention insuffisante accordée aux savoirs
écologiques traditionnels, et prend note de 'engagement de I'Etat partie pour renforcer
le suivi et la gestion dans une approche participative large, afin de répondre aux
préoccupations de la Premiére nation crie Mikisew ;

Demande a I'Etat partie de mener une évaluation environnementale stratégique (EES)
pour évaluer les impacts potentiels cumulés de tout développement sur la VUE du
bien, y compris les barrages hydroélectriques, le développement de I'exploitation des
sables bitumineux et I'exploitation miniére, conformément a la Note de conseil de
'UICN sur le patrimoine mondial : I'évaluation environnementale ;

Demande également a I'Etat partie de ne prendre aucune décision concernant tout
projet de développement qui serait difficilement réversible, et de soumettre 'EES au
Centre du patrimoine mondial pour examen par [I'UICN, conformément au
paragraphe 172 des Orientations ;

Demande en outre a I'Etat partie d'inviter une mission conjointe Centre du patrimoine
mondial/UICN de suivi réactif sur le bien pour passer en revue les impacts des
différents développements sur le bien, évaluer son état de conservation et échanger de
maniére plus approfondie avec I'Etat partie, la Premiére nation pétitionnaire, et d’autres
parties prenantes, si besoin est ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
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mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en
2017.

Foréts primaires de hétres des Carpates et foréts anciennes de hétres
d’Allemagne (Slovaquie / Allemagne / Ukraine) (N 1133bis)

Décision : 39 COM 7B.19

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 38 COM 7B.75, adopté a sa 38e session (Doha, 2014),

Félicite les Etats parties d’Allemagne, de Slovaquie et d’Ukraine pour leur coopération
en matiere de protection et de gestion du bien et pour la signature d’'une Déclaration
d’intention conjointe, et encourage les Etats parties a poursuivre leurs efforts ;

Accueille avec satisfaction les progrés accomplis par I'Etat partie de Slovaquie dans
'amélioration de la coopération entres les différents ministéres concernés en charge
de la gestion des composantes slovaques du bien, mais note avec préoccupation
gu’un cadre de gestion intégré pour les composantes slovaques du bien fait toujours
défaut et que des plans de gestion forestiere prévoyant une exploitation des foréts
s’appliquent & certains secteurs dans les limites du bien ;

Spuscrit aux recommandations de la mission de suivi réactif de 2014 et demande a
I'Etat partie de Slovaquie de les mettre en ceuvre ;

Demande également & I'Etat partie de Slovaquie de veiller & ce qu’aucune activité
d’exploitation forestiere ne soit entreprise dans les limites du bien jusqu’'a la résolution
du probléeme au moyen de I'établissement, en concertation avec les Etats parties
d’Allemagne et d'Ukraine, d’'un cadre de gestion intégré pour les composantes
slovaques du bien axé sur la conservation de la nature et prenant en considération
tous les titres internationaux tels que bien du patrimoine mondial, Réserve de
biosphére et Diplébme européen ;

Note que le tracé actuel des limites des composantes slovaques du bien ne permet
pas d’accorder a la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien une protection
adéquate et demande en outre a I'Etat partie de Slovaquie de rédiger une proposition
de modification des limites de ses composantes, en étroite collaboration avec les Etats
parties d’Allemagne et d’'Ukraine et avec les autres Etats parties qui préparent
actuellement une proposition d’extension du bien ;

Prend note de lintention de I'Etat partie de Slovaquie d’inviter une mission conjointe
consultative Centre du patrimoine mondial/UICN afin de prodiguer des conseils sur la
gestion des composantes slovaques du bien et la rédaction d'une proposition de
modification des limites ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de Slovaquie de soumetire au Centre du
patrimoine mondial, d’ici le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un
résumé analytique d'une page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial & sa 41e session en 2017.
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20. Volcans du Kamchatka (Fédération de Russie) (N 765)

Décision : 39 COM 7B.20

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

21.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 37 COM 7B.21, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Regrette que I'Etat partie n’ait pas soumis de rapport sur I'état de conservation du bien,
comme demandé par la décision 37 COM 7B.21, et n'ait communiqué ni informations
détaillées sur les projets hydroélectriques sur la riviere Zhupanova, ni exemplaires des
évaluations d’'impact environnemental (EIE) de ces projets, et réitere sa demande
auprés de I'Etat partie afin qu’il communique ces informations a titre prioritaire, avec
notamment un évaluation détaillée des impacts potentiels de ces projets sur la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien ;

BN

Note avec préoccupation que les incohérences apparentes quant a la superficie
globale des quatre parcs naturels régionaux qui font partie du bien demeurent, et prie
instamment I'Etat partie de clarifier les informations sur la superficie globale du bien et
de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le 1ler décembre 2015, une carte
détaillée mettant en évidence les limites de toutes les composantes du bien tel
gu’inscrit ;

Réitere également sa demande auprés de I'Etat partie afin qu'il mette pleinement en
ceuvre les recommandations de la mission de suivi réactif de 2007, en particulier celles
relatives a I'élaboration et a la mise en ceuvre d'un plan de gestion intégrée et d'une
structure de coordination et d'un plan global de gestion du tourisme, et au
renforcement de la capacité institutionnelle des services en charge de I'administration
du bien, tant en termes de ressources humaines que financiéres.

Demande a I'Etat partie d’élaborer un systéme de controle global de tout le bien afin de
suivre la situation et les tendances des populations d’espéces clés ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en
2016.

Montagnes dorées de I'Altai (Fédération de Russie) (N 768rev)

Décsion : 39 COM 7B.21

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,
2. Rappelant la décision 37 COM 7B.25, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),
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10.

Regrette que I'Etat partie n’ait pas soumis de rapport comme demandé par sa décision
37 COM 7B.25, ainsi que l'informations demandée par le Centre du patrimoine mondial
sur les activités et accords signés entre les gouvernements de la Fédération de Russie
et de la Chine sur la fourniture de gaz par la voie Ouest, incluant le gazoduc de I'Altar;

Exprime sa plus vive inquiétude vis-a-vis de l'arrété gouvernemental n°1416-r d’aolt
2013, qui inclut le gazoduc de I'Altai dans son programme de développement de futurs
gazoducs, malgré I'assurance donnée par I'Etat partie au Comité & sa 37e session que
les travaux de conception du projet de gazoduc de l'Altai avaient été suspendus et
gu'aucun financement ne serait attribué auxdits travaux pour la période 2012-2014 ;

Réitére sa demande a I'Etat partie de prendre la décision catégorique d’abandonner la
construction du gazoduc de l'Altai & travers le bien et prie les Etats parties de la
Fédération de Russie et de la Chine d’envisager d’autres solutions pour les projets de
fourniture de gaz ;

Réitére sa position selon laquelle toute décision de poursuivre le projet de gazoduc
traversant le bien représenterait un danger avéré pour sa valeur universelle
exceptionnelle (VUE) conformément au paragraphe 180 des Orientations, et
représenterait une raison manifeste d’inscription du bien sur la Liste du patrimoine
mondial en péril ;

Réitere également sa demande de veiller a ce que des études d'impact sur
'environnement (EIE) soient soumises au Centre du patrimoine mondial pour tout
projet d’infrastructure dans ou autour du bien, incluant les projets de gazoducs et de
centrales hydroélectriques, susceptibles d'affecter sa VUE, conformément au
paragraphe 172 des Orientations ;

Réitére son inquiétude quant au décret 212 N 202 en date du 2 aolt 2012 de la
République de I'Altai, qui autorise la « construction et I'exploitation d’objets linéaires
ainsi que de structures qui en font partie intégrante » et qui affaiblit par conséquent les
dispositions Iégales de protection du bien, souligne que, conformément au paragraphe
180 des Orientations, la modification du statut de protection légale d’'une zone incluse
dans un bien est considérée comme un danger potentiel pour sa VUE et une raison
d'inscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril, et prie I'Etat partie
d’abroger le décret ;

Demande & I'Etat partie de poursuivre ses efforts pour mettre en ceuvre les
recommandations de la mission de suivi réactif de 2012 ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur |'état de conservation du bien en particulier le statut du projet de gazoduc de 'Altai,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en 2016, afin
d’envisager, en cas de confirmation de danger avéré ou potentiel pour la valeur
universelle exceptionnelle, l'inscription éventuelle du bien sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.
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Lac Baikal (Fédération de Russie) (N 754)

Décision : 39 COM 7B.22

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Avyant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,
2.  Rappelant la décision 38 COM 7B.76, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014)
3. Regrette que I'Etat partie de la Fédération de Russie n'ait pas soumis le rapport sur

I'état de conservation, comme demandé par sa décision 38 COM 7B.76 ;

4.  Réitére ses demandes, exprimées dans la décision 38 COM 7B.76, a I'Etat partie de la

Fédération de Russie :

a) de réaliser une étude dimpact environnemental (EIE) détaillée pour toute
utilisation future du site de l'usine de papier et de cellulose de Baikal et de son
impact sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien,

b)  de garantir que I'exploitation miniere sur le gisement de Kholodninskoye restera
interdite au-dela du 31 décembre 2014,

c) dentreprendre une évaluation environnementale stratégique (EES) des zones
économiques spéciales (ZES), en particulier en ce qui concerne le
développement touristique au sein du bien et de son voisinage, afin d’identifier
d’autres solutions sans impact négatif sur la VUE du bien,

d) d'accélérer I'élaboration des plans de gestion pour les zones protégées qui
composent le bien ainsi que celle d'un plan de gestion intégrée pour le bien dans
son ensemble, conformément au paragraphe 112 des Orientations ;

5. Remercie I'Etat partie de Mongolie d’avoir invité et accueilli une mission de suivi réactif
de 'UICN suite a la demande faite par le Comité lors sa 38e session ;

6. Demande aux Etats parties de la Fédération de Russie et de Mongolie de mettre en
ceuvre les recommandations de la mission, en particulier :

a) Pour la Fédération de Russie, d'inclure dans le rapport sur I'état de conservation
du bien des informations spécifiques sur les dispositions et la réglementation en
vigueur concernant l'utilisation et la gestion de I'eau du lac Baikal et leurs effets
ultérieurs sur la gestion de la centrale hydroélectrique située en aval du bien,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa prochaine session ;

b)  Pour la Mongolie :

() de garantir que I'évaluation de l'impact environnemental (EIE) élaborée
pour le projet Egiin Gol comprend non seulement une évaluation des
impacts hydrologiques potentiels, mais aussi une évaluation des impacts
sur les processus écologiques et sur la biodiversité du bien, spécialement
sur sa VUE, et de soumettre le rapport complet de I'EIE au Centre du
patrimoine mondial,

(i)  de garantir que les termes de référence élaborés en vue de la préparation
des EIA des projets de centrale hydroélectrique de Shuren et de la riviere
Orkhon comprennent une évaluation spécifique de tout impact potentiel de
ces projets sur la VUE et I'intégrité du bien,
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23.

(i) de fournir au Centre du patrimoine mondial les EIE de la centrale
hydroélectrique de Shuren et de I'ensemble de réservoirs de la riviere
Orkhon,

(iv) délaborer une évaluation des impacts cumulatifs de tout barrage et
réservoir prévu au sein du bassin versant de la riviere Selenga qui pourrait
avoir un impact sur la VUE et lintégrité du bien et de transmettre cette
évaluation au Centre du patrimoine mondial,

(v) de n'approuver aucun des projets avant que les EIE et I'évaluation des
impacts cumulatifs susmentionnées n'aient été examinées par le Centre du
patrimoine mondial et 'UICN ;

Invite les Etats parties de la Fédération de Russie et de Mongolie & poursuivre leur
coopération dans le cadre de I'accord intergouvernemental et leur demande également
d’élaborer conjointement une EES pour tout futur projet de centrale hydroélectrique et
de gestion de I'eau qui pourrait potentiellement avoir une incidence sur le bien, en
prenant en compte tout projet existant ou planifié sur le territoire des deux pays ;

Demande en outre & I'Etat partie de la Fédération de Russie de soumettre au Centre
du patrimoine mondial, d'ici le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un
résumeé analytique d’'une page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points susmentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a
sa 40e session en 2016.

Foréts vierges de Komi (Fédération de Russie) (N 719)

Décision : 39 COM 7B.23

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7B.78, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Regrette que I'Etat partie n'ait pas soumis de rapport sur I'état de conservation,
demandé dans la décision 38 COM 7B.78 ;

Accueille favorablement les derniéres décisions de la Cour supréme de la Fédération
de Russie et de son Conseil d'appel qui ont invalidé les changements des limites
apportées au Parc national de Yugyd Va et ont confirmé que la zone du gisement de
Chudnoe fait partie du Parc national, et ont par conséquent annulé de fait les
changements des limites, comme cela I'avait été demandé a de multiples reprises par
le Comité ;

Réitére ses demandes a I'Etat partie d’annuler les permis d’exploration et d’exploitation
miniére accordés pour la mine aurifere de Chudnoe et prie instamment I'Etat partie de
restaurer les zones endommagées par les activités miniéres entreprises en 2011 et
2012 ;

Réitere sa position selon laquelle I'exploration et [Iexploitation minieres sont
incompatibles avec le statut de patrimoine mondial, et demande a I'Etat partie de
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garantir qu’aucune exploration ou exploitation miniére ne sera autorisée au sein du
bien ;

Note que I'Etat partie a soumis un projet de modification importante des limites du bien
pour examen par le Comité a sa 40e session et demande également & 'Etat partie de
considérer les changements nécessaires a apporter a la proposition de modification
importante des limites soumise afin de prendre en compte la décision de la Cour
supréme ;

Demande en outre & I'Etat partie de mettre en ceuvre toutes les recommandations de
la mission de suivi réactif de 2010 et de prendre des mesures garantissant I'absence
d'impact des activités touristiques au sein du bien sur la Valeur universelle
exceptionnelle de ce dernier ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur |'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016.

24. Parc naturel des colonnes de la Lena (Fédération de Russie) (N 1299)

Décision : 39 COM 7B.24

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 36 COM 8B.11, adoptée a sa 36e session (Saint-Pétersbourg,
2012),

Regrette que I'Etat partie n’ait pas soumis de rapport sur I'état de conservation du bien,
comme demandé par le Comité a sa 36e session en 2012 ;

Prend note de la soumission d'une proposition de modification mineure des limites
pour inclure I'élément Sinyaya, comme demandé par le Comité dans la décision 36
COM 8B.11;

Note que le plan de gestion a moyen terme remis ne contient pas de programme fort
de sensibilisation, axé sur les caractéristiques géomorphologiques et géologiques du
bien, et demande a I'Etat partie de veiller & ce que le prochain plan de gestion refléte
de maniere adéquate les caractéristiques géologiques du bien, qui font partie de sa
valeur universelle exceptionnelle, et que les ressources humaines et scientifiques
nécessaires soient disponibles pour mettre en ceuvre le plan ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le ler décembre 2016, un rapport sur I'état de conservation du bien, incluant un
résumeé analytique d’une page, ainsi qu’une copie du nouveau plan de gestion qui sera
élaboré pour le bien, pour examen par I'UICN.
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25. Systeme naturel de laréserve de I'ile Wrangel (Fédération de Russie) (N 1023rev)

Décision : 39 COM 7B.25

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 36 COM 7B.20, adoptée a sa 36e session (Saint-Pétersbourg,
2012),

Exprime sa préoccupation quant au probable lancement des travaux de construction
d'une base militaire sur le territoire du bien ayant le potentiel d’avoir un impact
considérable sur sa valeur universelle exceptionnelle (VUE), regrette que I'Etat partie
n'ait communiqué a ce sujet ni information, comme demandé par le paragraphe 172
des Orientations, ni réponse aux demandes du Centre du patrimoine mondial, et prie
instamment [I'Etat partie de faire cesser immédiatement tous les travaux de
construction sur le territoire du bien jusqu'a ce que les impacts potentiels soient
pleinement évalués et que des mesures appropriées destinées a éviter la détérioration
de la VUE du bien soient mises en application ;

Prend note avec une vive préoccupation des informations concernant des activités
d’exploration pétroliére entreprises par Rosneft aux alentours du bien et du
franchissement répété des limites du bien par un des navires d'exploration, réitére sa
position selon laquelle I'exploration ou I'exploitation pétroliere est incompatible avec le
statut de patrimoine mondial, position soutenue par les dirigeants de l'industrie et leur
engagement de ne pas entreprendre de telles activités sur le territoire des biens du
patrimoine mondial, et demande a I'Etat partie de garantir sans délai qu'aucune activité
d’exploration ou d’exploitation pétroliére n’est ni entreprise sur le territoire du bien, ni
autorisée aux alentours si celle-ci peut avoir des impacts négatifs sur le bien, en
prenant en considération la sensibilité élevée de I'écosysteme arctique du bien ;

\

Demande également a [I'Etat partie de réaliser une évaluation dimpact
environnemental (EIE) des activités susmentionnées, notamment une évaluation des
impacts directs, indirects et cumulatifs sur la VUE du bien, conforme a la Note de
conseil de 'UICN sur le patrimoine mondial : I'évaluation environnementale, et de
soumettre ces EIE au Centre du patrimoine mondial, pour examen par 'UICN ;

Demande en outre a I'Etat partie des Etats-Unis d’Amérique de garantir qu’aucun
aménagement n'est entrepris avant que les impacts potentiels des activités
d’exploration pétroliere prévues par Shell Oil sur la VUE du bien n’aient fait I'objet
d’'une évaluation compléte, et de soumettre ces EIE au Centre du patrimoine mondial,
pour examen par I'UICN, avant que tout accord ne soit donné aux activités
d’exploration afin de garantir qu’aucune activité d’exploration ou d’exploitation
pétroliére dans la mer des Tchouktches n’a d’'impact négatif sur la VUE du bien ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie d’inviter un mission conjointe de suivi réactif Centre
du patrimoine mondial/lUICN afin d'évaluer I'état de conservation du bien, et les
impacts actuels et potentiels de la construction de la base militaire dans le périmetre
du bien, des activités d’exploration pétroliére entreprises par Rosneft et/ou d’autres
compagnies, et d’autres activités prévues dans la zone et leurs impacts cumulatifs ;

Réitére sa demande auprés de I'Etat partie afin qu'il élabore et mette en ceuvre un plan
efficace pour l'utilisation touristique du bien en prenant en considération la sensibilité
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26.

particuliere de I'écosystéme de toundra, qu'il réalise, pour I'aménagement des
infrastructures touristiques prévues, une EIE conforme a la Note de conseil de I'UICN
sur le patrimoine mondial : I'évaluation environnementale, et qu'il soumette ces
documents au Centre du patrimoine mondial, pour examen par 'UICN ;

Demande de plus a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler février 2016, un rapport actualis€, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016.

Parc national de Dofiana (Espagne) (N 685bis)

Décision : 39 COM 7B.26

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 38 COM 7B.79, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Accueille favorablement la décision de la Cour supréme d’Espagne qui annule le projet
d’approfondissement par dragage du Guadalquivir, et prie_instamment I'Etat partie de
s’engager de maniére permanente pour annuler le projet et de n’autoriser a I'avenir
aucun projet d’approfondissement du Guadalquivir ;

Note avec appréciation la suspension temporaire de l'octroi d'une Autorisation
environnementale intégrée pour l'extraction de gaz et de projets de stockage aux
abords immédiats du bien jusqu’a ce qu’'une évaluation d’impact environnemental (EIE)
comprenant une évaluation précise des effets cumulés potentiels soit effectuée, et prie
instamment et fortement I'Etat partie de garantir que les effets potentiels de ces projets
sur la VUE et l'intégrité du bien soient évalués de maniere exhaustive, conformément a
la Note de conseil de I'UICN sur le patrimoine mondial : I'évaluation environnementale ;

Note avec la plus grande préoccupation que le Comité technique et le Conseil des
marchés ont choisi le Groupe México-Minorbis en tant que société miniere
internationale pour rouvrir le site d’Aznalcéllar, et par conséquent prie aussi
instamment I'Etat partie de garantir qu'un plan de prévention des risques clair et les
ressources nécessaires soient mis en place avant le début des opérations miniéres
afin de permettre une réaction rapide en cas d'accident, et que I'impact potentiel sur la
VUE du bien soit également pleinement évalué ;

Note également qu'un groupe de travail a été mis en place afin d’élaborer le Plan
spécial de gestion des zones d'irrigation situées au nord de la couronne forestiere de
Dofiana, et demande a I'Etat partie de soumettre le Plan et une EIE au Centre du
patrimoine mondial, celle-ci devant étudier I'impact possible sur la VUE du bien et
garantir que les besoins écologiques pour la conservation du parc national de Dofiana
sont couverts ;

Réitére sa demande a I'Etat partie de fournir des informations récentes et précises sur

'augmentation signalée de I'utilisation d’eau pour les riziéres situées en amont du bien
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ainsi que sur la construction signalée d'un barrage sur le Guadiamar et demande
également a I'Etat partie d’entreprendre des recherches approfondies pour confirmer
I'état de l'aquiféere de Doflana, comme indiqué pendant la mission, et qu'un suivi
régulier de I'aquifere du Dofiana soit assuré ;

Demande en outre a I'Etat partie de mettre en ceuvre toutes les recommandations de
la mission de suivi réactif de 'UICN de 2015 ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le 1er décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.

AMERIQUE LATINE ET CARAIBES

27. Aires protégées du Cerrado : Parcs nationaux Chapada dos Veadeiros et Emas

(Brésil) (N 1035)

Décision : 39 COM 7B.27

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 37 COM 7B.29, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Réitere son inquiétude quant au fait que la majorité du territoire de I'élément Chapada
dos Veadeiros de ce bien en série ne bénéficie toujours pas du statut de parc national,
et que son intégrité n’est par conséquent pas garantie ;

Note avec préoccupation l'absence d’avancées significatives pour répondre au
manque de protection de certaines parties du bien, comme demandé par le Comité du
patrimoine mondial ;

Reconnait les actions récemment entreprises par I'Etat partie pour envisager d’autres
solutions pour I'expansion et la consolidation des zones protégées au sein de la zone
originellement désignée comme patrimoine mondial et de ses environs, en particulier
le lancement d'un processus de consultation publigue pour débattre de
'agrandissement du parc national Chapada dos Veadeiros, ainsi que la signature d’'un
mémorandum d’accord entre le ministére de I'Environnement, I'institut Chico Mendes
pour la conservation de la biodiversité (ICMBio) et le gouvernement de I'Etat de Goias
pour améliorer la gestion des terres et les actions environnementales dans la
composante Chapada dos Veadeiros du bien ;

Rappelle que, conformément aux Orientations, la modification du statut de protection
juridiqgue de l'aire représente un danger potentiel et par conséquent un motif
d’inscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Regrette qu’aucune modification majeure des limites du bien n’ait été soumise pour
examen par le Comité du patrimoine mondial, a sa 39e session, conformément au
paragraphe 165 des Orientations et comme demandé par le Comité a sa 37e session,
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10.

28.

et qu'aucune nouvelle unité de conservation n’'ait été établie au sein et a I'extérieur du
bien ;

Prie_instamment I'Etat partie de résoudre les questions de propriété fonciére dans et
autour de la composante du bien Chapada dos Veadeiros, afin que des progres
significatifs puissent étre faits vis-a-vis de la restauration de son statut de protection et
la révision des limites, en consultation avec les propriétaires terriens des zones dont
I'inclusion dans le bien et sa zone tampon est envisagée ;

Reconnait la volonté de I'Etat partie d’inviter une mission de conseil UICN pour étudier
les résultats du processus de consultation publique et examiner le besoin potentiel, et
les procédures associées, d’'une modification majeure des limites et d'une nouvelle
proposition d’inscription ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le ler
février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur I'état
de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en 2016, afin de
considérer, dans le cas ou des avancées significatives n’auraient pas été
effectuées pour répondre au manque de protection de certaines parties du bien,
I'inscription possible du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Réserves de la cordillere de Talamanca-La Amistad / Parc national La Amistad
(Costa Rica/ Panama) (N 205bis)

Décision : 39 COM 7B.28

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,
Rappelant la décision 37 COM 7B.30, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Félicite les Etats parties pour les progrés accomplis dans le renforcement de la
coopération transfrontaliere et la réduction des menaces qui pesent sur la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien résultant de I'empietement de I'agriculture, du
paturage de bétail et d’'une potentielle construction de route ;

Regrette vivement que, malgré les décisions antérieures du Comité, la construction du
barrage Bonyic ait été terminée sans tenir compte au préalable des résultats d’'une
évaluation environnementale stratégique (EES) globale, et prie instamment les FEtats
parties d'élaborer en priorité une telle évaluation, sur la base des résultats de 'EES
préliminaire menée a bien en 2012, et en consultation avec 'UICN, si nécessaire ;

Note avec inquiétude les impacts sur la biodiversité d’eau douce dans pour le moins
deux bassins versants (Changuinola et Bonyic), et demande a I'Etat partie du Panama
de veiller & ce que les résultats des programmes de suivi élaborés orientent des
mesures adéquates pour minimiser la perte de biodiversité ;
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Considéere que tout développement de nouveau projet d’hydroélectricité avant la
finalisation de 'EES conduirait a l'inscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial
en péril ;

Note également avec inguiétude qu’un nouveau projet d’hydroélectricité sur la riviere
Changuinola (Chan Il) a été approuvé en 2013, qu'il devrait, selon les Etats parties, avoir
des impacts cumulés sur la faune aquatique et terrestre et implique des risques de
conflits sociaux avec les populations locales et, notant I'actuel réexamen rapporté du
projet & la suite de propositions de modifications de sa conception, prie aussi instamment
I'Etat partie du Panama de ne pas reprendre ce projet, tant que :

a) I'EES pour le bien n'a pas été réalisée afin de guider 'examen du projet,

b) le projet n'a pas fait 'objet d’'une étude d’'impact sur 'environnement indépendante
incluant une évaluation spécifique des impacts potentiels sur la VUE du bien

conformément a la Note de conseil de TI'UICN sur le patrimoine mondial :
I'évaluation environnementale,

c) une procédure réguliere n'a pas été suivie pour obtenir le consentement libre,
préalable et informé des populations indigenes ayant des droits territoriaux sur les
terres concernées ;

Demande également aux FEtats parties de mettre en ceuvre toutes les autres
recommandations de la mission de suivi réactif 2013 de I'UICN ;

Demande en outre aux Etats parties d’inviter une mission de suivi réactif de 'UICN sur
le bien pour évaluer les progres accomplis dans I'élaboration de I'EES, apporter
'assistance technique nécessaire et évaluer l'efficacité des mesures d'atténuation
élaborées pour les projets Bonyic et CHAN-75 ;

Demande par ailleurs aux Etats parties de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d'une page,
sur I'état de conservation du bien et la mise en ceuvre des points qui précedent, incluant
une évaluation de l'efficacité des mesures d'atténuation élaborées pour les projets
hydroélectriques existants, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e
session en 2016, en vue d’envisager, en cas de confirmation d’'un danger avéré ou
potentiel pour la valeur universelle exceptionnelle, I'inscription éventuelle du bien
sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Zone de conservation Guanacaste (Costa Rica) (N 928)

Décision : 39 COM 7B.29

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Y

Demande & [I'Etat partie d’entreprendre une évaluation des impacts actuels et
potentiels sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) et lintégrité du bien de
l'infrastructure déja existante et envisagée du projet géothermique de Las Pailas et de
son expansion a I'extérieur du bien et jouxtant celui-ci , conformément a la Note de
conseil de I'UICN sur le patrimoine mondial : I'évaluation environnementale, et prie
instamment I'Etat partie de finaliser cette évaluation d'ici le ler février 2016 et de la
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soumettre au Centre du patrimoine mondial pour examen par 'UICN, conformément au
paragraphe 172 des Orientations ;

Encourage I'Etat partie a inviter une mission de conseil, financée par celui-ci, ayant
pour objectif d’évaluer la situation & la lumiere des résultats du rapport demandé dans
le paragraphe 2 ;

Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1er février 2016, un rapport intermédiaire et, d’ici le ler décembre 2016, un rapport
actualisé, incluant un résumé analytique d’une page, sur I'état de conservation du bien,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en 2017.

Parc national de Morne - Trois Pitons (Dominique) (N 814)

Décision : 39 COM 7B.30

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Regrette que I'Etat partie n'ait pas fourni d’études d'impact sur I'environnement (EIE)
terminées sur les puits de production géothermiques, ni étude de faisabilité ou EIE
pour la construction d’une petite centrale géothermique adjacente au bien, et demande
a I'Etat partie de fournir toute la documentation disponible sur le projet de toute
urgence, incluant une évaluation des impacts potentiels du projet sur la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien, conformément a la Note de conseil de 'UICN
sur le patrimoine mondial : I'évaluation environnementale ;

Prie_instamment I'Etat partie de suspendre le projet jusqu’a ce que ces documents
aient été soumis au Centre du patrimoine mondial, pour examen par I'UICN ;

Demande également a I'Etat partie d'inviter une mission conjointe de suivi réactif
Centre du patrimoine mondial / UICN pour évaluer le statut actuel du projet, les
impacts de l'infrastructure géothermique existante et les impacts potentiels du projet de
petite centrale géothermique sur la VUE du bien ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le

ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
I'état de conservation du bien et la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en 2016.
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Réserve de biosphére du papillon monarque (Mexique) (N 1290)

Décision : 39 COM 7B.31

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 35 COM 7B.32, adoptée a sa 35e session (UNESCO, 2011),

Exprime sa plus vive préoccupation quant au déclin relaté de la population d’hivernage
de papillons monarques sur le territoire du bien, nonobstant 'augmentation enregistrée
en 2014 — 2015 ;

Félicite les Etats parties du Mexique, du Canada et des Etats-Unis d’Amérique pour les
considérables efforts entrepris afin de traiter le déclin de la population de papillons
monarques, notamment en établissant un Groupe de travail trilatéral de haut niveau ;

Prend note avec satisfaction des progrés continus, relatés par I'Etat partie, dans le
contrdle de I'exploitation forestiére illégale sur le territoire du bien, et demande a I'Etat
partie de remettre un rapport d’avancement sur les progrés accomplis dans la mise en
ceuvre des recommandations de la mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/UICN de 2011 ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre, une fois achevé, le plan d’action
trilatéral au Centre du patrimoine mondial, pour examen par 'UICN, et de rendre
compte des résultats de la réunion trilatérale qui s’est tenue en avril 2015 et du
prochain Sommet des chefs d'état d’Amérique du Nord qui doit se tenir a la fin de
année 2015 ;

Demande en outre a I'Etat partie du Mexique, en consultation avec les Etats parties du
Canada et des Etats-Unis d’Amérique, de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler février 2016, un rapport d'avancement, et, d’ici le ler décembre 2016, un
rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur I'état de conservation
du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le
Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en 2017.

BIENS MIXTES

AFRIQUE

32.

Ecosystéeme et paysage culturel relique de Lopé-Okanda (Gabon) (C/N 1147rev)

Décision : 39 COM 7B.32

Le Centre du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,
2. Rappelant la décision 38 COM 7B.59, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),
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Se félicite de la décision de I'Etat partie d’envisager un contournement pour I'’Autoroute

Nationale 3 vers le nord du bien ; toutefois, note que les quatre tracés de route
possibles risquent de passer au travers de zones archéologiques sensibles et prie

instamment I'Etat partie d’entreprendre une évaluation d’impact sur le patrimoine (EIP)

détaillée conforme aux orientations de I'lCOMOS sur les EIP, incluant une évaluation
des impacts sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, comme moyen
d’étudier le tracé optimal et les possibilités d’atténuation des impacts, et de soumettre
cette EIP au Centre du patrimoine mondial dés gu’elle sera disponible ;

Prie_aussi instamment I'Etat partie d'identifier les options de réhabilitation de la route

existante qui traverse le bien comme route secondaire pour la circulation locale afin de
maintenir des liaisons de transport adéquates pour les populations locales, d’en
évaluer les impacts potentiels sur la VUE, et de mettre en place des mesures visant a
limiter I'utilisation de cette route par les poids lourds ;

Considére que le projet de route tout comme le projet de fibre optique augmentent le

risque de braconnage, qui est la principale menace pesant sur les valeurs naturelles du
bien et prie_en outre instamment I'Etat partie de résoudre la question du manque de
personnel afin de garantir une surveillance adéquate ;

Note avec inquiétude que peu de progres ont été accomplis pour augmenter I'effectif

en charge du patrimoine culturel et demande a I'Etat partie de dispenser une formation
en gestion du patrimoine culturel au personnel en place, et d’instaurer une base de
données détaillée et une protection active des sites archéologiques et culturels ;

Prie par ailleurs instamment I'Etat partie de finaliser et d’approuver le plan de gestion

pour 2013-2017 et de le mettre en ceuvre dés que possible, en particulier ses
dispositions relatives a la composition des effectifs ;

Note également avec inquiétude que la situation économique sur le bien, marquée par

un exode rural et un manque d’emplois, aggrave encore les conflits entre le parc et les
populations locales, et encourage I'Etat partie a élaborer un projet de développement
économique général pour le bien et ses environs ;

Demande également a I'Etat partie d’actualiser les données de suivi de la faune afin

d’évaluer les populations et tendances des especes clés, et de mieux suivre et
répondre aux impacts du braconnage ;

Encourage également ['Agence nationale des parcs nationaux (ANPN), en

collaboration avec la compagnie ferroviaire, a mettre en place de toute urgence un
mécanisme pour prévenir les accidents récurrents entre trains et animaux ;

Demande en outre a I'Etat partie de mettre en ceuvre les autres recommandations de

la mission de 2015, en particulier :

a) de mettre en ceuvre les recommandations pour la mise en valeur des gravures
sur le site de Doda et I'écomusée et de continuer a réfléchir sur la valorisation
des autres sites culturels,

b)  de réaliser une mission sur les sites possédant des gravures rupestres afin d’'en
examiner tout changement et leur état de préservation,

c) de mettre en place un mécanisme pour systématiquement contrbler les
mouvements de personnes et de véhicules pendant toute la durée des travaux
du projet de fibre optique, et d’envisager des sessions de sensibilisation et de
communication pour sensibiliser le personnel du projet a la fragilité de la zone ;
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Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le 1er décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en
2017.

Parc Maloti-Drakensberg (Afrique du Sud/Lesotho) (C/N 985bis)

Décision : 39 COM 7B.33

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 8B.18, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Accueille favorablement le lancement, par I'Etat partie du Lesotho, de nouvelles
recherches et de documentation sur l'art rupestre au sein du parc national de
Sehlabathebe qui s’appuient sur le projet d’analyse de lart rupestre au Lesotho
(ARAL), ainsi que l'étude des éléments paysagers qui comprendra la recherche
ethnographique et l'histoire orale, afin d'identifier leur contribution potentielle a la
Valeur universelle exceptionnelle (VUE), encourage I'Etat partie du Lesotho & s’assurer
gue ces travaux fondamentaux font I'objet d’un haut degré de priorité et sont dotés de
ressources appropriées et pérennes, et demande a I'Etat partie du Lesotho d'en
soumettre les résultats au Centre du patrimoine mondial, pour examen par 'lCOMOS ;

Prend note de l'accord de I'Etat partie d’Afrique du Sud pour mener une évaluation
d'impact environnemental (EIE) du projet de téléphérique, demande également que
cette EIE inclue une évaluation d’impact sur le patrimoine (EIP) précise, conformément
a la Note de conseill de IUICN sur le patrimoine mondial: [I'évaluation
environnementale, et au Guide de I''COMOS pour les évaluations d’'impact sur le
patrimoine appliquées aux biens culturels du patrimoine mondial, et demande en outre
a I'Etat partie d’Afrique du Sud de soumettre une copie de I'évaluation finalisée au

Centre du patrimoine mondial, pour examen par les Organisations consultatives ;

Accueille _également favorablement la coopération des deux Etats parties pour
actualiser le plan de gestion conjoint de Maloti-Drakensberg a la fois sur les plans du
patrimoine mondial naturel et culturel, et prie instamment les Etats parties de s’assurer
que les especes exotigues envahissantes et la gestion des incendies sont
correctement prises en compte dans le plan de gestion conjoint ; y compris la mise a
disposition des ressources qui garantiront la mise en ceuvre de ces mesures ;

Accueille _en outre favorablement les avancées qui concernent la collaboration
transnationale et les efforts visant a établir une aire de zone tampon au sud du parc
national de Sehlabathebe, et demande par ailleurs aux Etats parties de soumettre une
modification mineure des limites au Centre du patrimoine mondial pour prendre en
compte les zones tampons, dés qu’elles auront été formalisées ;

Note avec appréciation que des avancées ont eu lieu et que d’autres initiatives sont

proposées pour former le personnel au sein de la base de gestion de Sehlabathebe, et
encourage également la diffusion plus large de cette formation afin de garantir une
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formation qualifiante et adaptée du personnel du département de la Culture et du parc
national de Sehlabathebe ;

Note également avec appréciation que les deux Etats parties ont lancé I'actualisation
du plan de gestion du patrimoine culturel, lequel comprendra le plan de prévention des
risques et le plan d’intervention en cas de catastrophe, et demande de plus aux Etats
parties d'informer conjointement le Centre du patrimoine mondial dés que ce plan sera
approuveé et d’en fournir une copie au Centre du patrimoine mondial, pour examen par
les Organisations consultatives ;

Note en outre avec appréciation que I'Etat partie du Lesotho élabore actuellement, de
maniere prioritaire, un projet de loi sur la gestion des ressources de la biodiversité et
demande aussi a I'Etat partie du Lesotho d’'informer le Centre du patrimoine mondial
des que le projet de loi sera adopté et d’en fournir une copie au Centre du patrimoine
mondial ;

Demande enfin aux Etats parties de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, et les questions qui y sont liées et qui sont énoncées dans la décision 37
COM 8B.18, pour examen par le Comité du patrimoine mondial lors de sa 41e session
en 2017.

34. Zone de conservation de Ngorongoro (Tanzanie, République-Unie de) (C/N 39bis)

Décision : 39 COM 7B.34

Le Comité du patrimoine mondial,

1.
2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant les décisions 34 COM 8B.13, 36 COM 7B.35 et 38 COM 7B.61, adoptées
respectivement a ses 34e (Brasilia, 2010), 36e (Saint-Pétersbourg, 2012) et 38e
(Doha, 2014) sessions,

Accueille favorablement I'établissement du département du patrimoine mondial au sein
des autorités de la zone de conservation de Ngorongoro (AZCN) et encourage I'Etat
partie de continuer a allouer les ressources appropriées pour son fonctionnement a
long terme;

Note la décision de relocaliser les projets de développement de lodges du bord du
cratére vers dautres zones que I'Etat partie considére comme étant moins
écologiquement sensibles, et demande a I'Etat partie de soumettre une évaluation
d’'impact environnemental (EIE) des projets, y compris une évaluation spécifique des
impacts des développements prévus sur la Valeur universelle exceptionnelle (VUE) du
bien, telle que reconnue selon tous ses critéres d’inscription, conformément a la Note
de conseil de 'UICN sur le patrimoine mondial : I'évaluation environnementale, et au
Guide de I'lCOMOS pour les évaluations d'impact sur le patrimoine appliquées aux
biens culturels du patrimoine mondial (EIP), et d'informer le Centre du patrimoine
mondial de tout nouveau changement ou développement qui pourrait avoir des effets
négatifs sur la VUE du bien, conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

Prie_instamment I'Etat partie de mobiliser les fonds nécessaires a I'achévement des
études commencées avec I'EIE, y compris une EIP, concernant les options de
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revétement routier, y compris une évaluation spécifique des impacts sur la VUE,
conformément a la Note de conseil de 'UICN sur le patrimoine mondial : I'évaluation
environnementale, et au Guide de I'lICOMOS pour les EIP appliqguées aux biens
culturels du patrimoine mondial, et de la soumettre au Centre du patrimoine mondial
pour examen par les organes consultatifs ;

Accueille également favorablement les efforts continus pour maintenir un dialogue
ouvert avec toutes les parties prenantes grace au projet « Population et faune
sauvage » avec 'UNESCO, et les autres efforts pour prendre en compte la subsistance
durable et la protection de la faune sauvage avec les parties prenantes et pour réduire
les impacts du péaturage et la pression accrue de la population sur la VUE du bien,
et demande également I'élaboration d’'une stratégie holistique durable pour le bien pour
répondre a I'ensemble problémes du bien en coopération étroite avec les différentes
parties prenantes et en particulier les communautés résidentes ;

Accueille en outre favorablement la création du comité consultatif international pour le
projet de conservation des empreintes d’hominidés de Laetoli, ainsi que I'étude de
faisabilité commandée au sujet du projet de musée de Laetoli, et demande en outre
gu’'une copie de I'étude de faisabilité, le document de mise en ceuvre du projet et
I'évaluation de I'impact sur le patrimoine culturel soient soumis au centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

Y

Encourage également I'Etat partie & solliciter une assistance internationale pour la
préparation d’'un rapport précis sur le nouvel ensemble d’empreintes découvert dans le
site en octobre 2014, et encourage en outre I'Etat partie & envisager d’inviter une
mission consultative de 'N"COMOS pour répondre aux besoins de conservation des

deux ensembles d’empreintes ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre des informations actualisées sur
toute nouvelle avancée répondant a la menace du braconnage, particulierement
affectant la population d’éléphants, ainsi que les avancées effectuées dans la mise en
ceuvre des recommandations exceptionnelles de la mission de suivi réactif de 2012
pour le bien, y compris [I'élaboration d'une stratégie de contrdle des espéces
envahissantes, particulierement de la fausse camomille (Parthenium hysterophorus) ;

Demande de plus a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour
examen par les Organisations consultatives, le plan de gestion général de 10 ans
actualisé, qui devrait également inclure les éléments suivants :

a) la stratégie de développement du tourisme durable attendue pour la zone de
conservation de Ngorongoro,

b) la stratégie d'aménagement routier,

c) les plans de gestion généraux pour les biens culturels situés au sein de la zone
de conservation de Ngorongoro ;

Demande finalement & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d'une
page, sur |'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en
2017.
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35. Zone de nature sauvage de Tasmanie (Australie) (C/N 181 quinquies)

Décision : 39 COM 7B.35

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant les décisions 36 COM 7B.36, 37 COM 8B.44, et 38 COM 8B.47, adoptées a
ses 36e (Saint-Pétersbourg, 2012), 37e (Phnom Penh, 2013) et 38e (Doha, 2014)
sessions respectivement,

Exprime sa préoccupation quant au fait que I'étude des attributs culturels du bien,
demandée depuis 2013, n’a connu aucune avancee substantielle, et que sa finalisation
n‘est pas envisagée avant 2018, et prie instamment I'Etat partie de veiller & ce que ce
travail soit entrepris des que possible, et soumis au Centre du patrimoine mondial, pour
examen par 'ICOMOS ;

Réitére sa demande auprés de I'Etat partie afin qu'il :

a) entreprenne une étude complémentaire et consulte & nouveau la communauté
aborigéne de Tasmanie dans le but de communiquer des informations plus
détaillées sur la valeur culturelle du bien et leur lien avec la valeur universelle
exceptionnelle (VUE),

b) communique des informations détaillées sur les dispositions juridiques relatives a
la protection du patrimoine culturel sur le bien étendu,

c) communique des informations détaillées sur les dispositions de gestion relatives
au patrimoine culturel et, en particulier, au contrdle de l'accés aux sites
archéologiques et aux sites d'importance culturelle ;

Prie aussi instamment I'Etat partie de revoir le nouveau plan de gestion proposé pour
le bien afin de s’assurer qu'il permet la protection appropriée de sa Valeur universelle
exceptionnelle (VUE), y compris :

a) la reconnaissance du caractére de nature sauvage du bien comme l'une de ses
valeurs essentielles et élément fondamental pour sa gestion,

b) la reconnaissance des attributs culturels de la VUE, également éléments
fondamentaux pour sa gestion,

c) [I'établissement de critéres stricts pour les nouveaux aménagements touristiques
au sein du bien, criteres qui respecteraient I'objectif initial de protection de la
VUE du bien, y compris son caractére de nature sauvage et ses attributs
culturels ;

Prie_en outre instamment I'Etat partie de s’assurer que les exploitations forestiére et
miniére commerciales ne sont pas autorisées au sein du bien dans son intégralité, et
gue toutes les zones propriété de I'Etat situées au sein des limites du bien, y compris
les réserves régionales, les zones de conservation et les zones classées future
exploitation forestiere potentielle, aient un statut qui garantisse la protection appropriée
de la VUE du bien ;
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10.

Demande a I'Etat partie de sécuriser un financement suffisant pour la gestion du bien,
en prenant en compte lI'extension du bien telle qu’approuvée par le Comité a sa
37e session (Phnom Penh, 2013) ;

Prend note de la proposition de Déclaration rétrospective de valeur universelle
exceptionnelle (DRVUE) soumise par I'Etat partie, et demande également a I'Etat
partie d'inclure des informations complémentaires dans la Déclaration afin de s’assurer
gue celle-ci reflete de fagon appropriée les attributs culturels du bien, et demande en
outre a I'Etat partie de soumettre de nouveau et dés que possible, une proposition
révisée de DRVUE au Centre du patrimoine mondial pour examen ;

Demande par ailleurs & I'Etat partie d'inviter une mission conjointe UICN/ICOMOS de
suivi réactif sur le bien afin d’examiner et d’apporter des conseils pour la révision du
plan de gestion, avant toute décision visant a le finaliser, sur I'étude des attributs
culturels et sur la nouvelle rédaction de la DRVUE, et également afin d’évaluer I'état de
conservation du bien dans son ensemble ;

Demande _enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, et avec un exemplaire électronique et trois exemplaires imprimés du
projet révisé de plan de gestion envisagé pour protéger de maniére appropriée la VUE
du bien, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en 2016.

AMERIQUE LATINE ET CARAIBES

36. Sanctuaire historique de Machu Picchu (Pérou) (C/N 274)

Décision : 39 COM 7B.36

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.35 adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Salue les efforts déployés par I'Etat partie pour la mise en oeuvre de plusieurs
recommandations du Comité mais considere que les progres réalisés au cours des six
dernieres années sont insuffisants pour traiter les défis considérables et les menaces
qui pesent sur le bien ;

Considére également qu'une aide technigque supplémentaire est nécessaire pour
envisager les moyens de surmonter les obstacles et favoriser une dynamique qui
puisse conduire a un résultat durable ;

Prie_instamment I'Etat partie de mettre en ceuvre, conformément aux propositions du
plan d'action d’'urgence de 2009 et le plan d’action révisé de 2012, toutes les mesures
en attente définies dans les décisions précédentes du Comité, en priorité, incluant :

a) harmoniser les cadres législatifs et renforcer des dispositifs de gouvernance mis
en place pour le bien,
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b)  élaborer une stratégie globale pour I'accés ouest avant de mettre en ceuvre des
actions qui conduisent a la consolidation de I'acces,

c) entreprendre I'évaluation de I'efficacité de la gestion dans le cadre du processus
d’approbation du Plan de gestion du bien,

d) finaliser le plan d'utilisation publique, conformément aux dispositions du plan de
gestion du bien, comprenant, entre autres, la définition de la capacité d’accueil
du Sanctuaire, de ses composantes et du village de Machu Picchu,

e) finaliser le plan d’'urbanisme du village de Machu Picchu ;

Recommande a I'Etat partie d’'inviter, en priorité, une mission de conseil, qui prendrait
la forme d’'un atelier et a laquelle participeraient le Centre du patrimoine mondial, les
Organisations consultatives et les autorités nationales et locales, afin de finaliser les
actions en attente mentionnées ci-dessus et recommande également que cette mission
soit effectuée d’ici la fin d’octobre 2015 ;

Demande a I'Etat partie d'inviter une mission de suivi réactif conjointe Centre du
patrimoine mondial / Organisations consultatives au début de 2016 afin d’évaluer les
progres accomplis dans la mise en ceuvre des mesures en attente comme indiqué ci-
dessus ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport d'étape sur la mise en ceuvre des mesures
mentionnées ci-dessus d'ici le 1er décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un
résumeé analytique d’'une page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 4le session, afin d’envisager, en cas d’absence de progrés
significatifs dans la mise en ceuvre des points mentionnés ci-dessus,

I'inscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

BIENS CULTURELS

AFRIQUE

37.

Palais royaux d’Abomey (Bénin) (C 323bis)

Décision : 39 COM 7B.37

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

2. Rappelant la décision 37 COM 7B.46 adoptée par le Comité du patrimoine mondial a
sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

3.  Exprime sa plus vive préoccupation suite a l'incendie qui a détruit les toitures de huit
des dix cases qui composent le bien et considére que cette catastrophe représente
une menace pour l'intégrité du bien ;

4, Prendre note des progrés accomplis par I'Etat partie dans la mise en ceuvre du plan de
gestion, de conservation et de mise en valeur du bien qui s’est traduit pas des travaux
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de protection et de réhabilitation ayant permis de sécuriser l'intégrité des espaces et
d’éviter les infiltrations fréquentes, et remercie les partenaires qui I'ont appuyé et les
encourage a poursuivre et renforcer leur soutien ;

Prie_instamment I'Etat partie de redoubler d’efforts pour améliorer la gouvernance,
'organisation et la mise en oceuvre des mécanisme de suivi, de coordination et
d’'implication des différentes parties prenantes dans la gestion du bien en général, et
dans la prévention des catastrophes en particulier ;

Demande a I'Etat partie de finaliser, dans les meilleurs délais, le plan de gestion des
risques, de procéder a la révision de son plan de gestion, de conservation et de mise
en valeur du site et de soumettre ces documents au Centre du patrimoine mondial,
pour examen par les Organisations consultatives ;

Demande également & I'Etat partie d'inviter une mission conjointe de suivi réactif
Centre du patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM afin d'évaluer I'état de conservation
du bien, en particulier la vulnérabilité des toitures des cases, et de proposer des
mesures prioritaires de prévention des risques d’incendie, de conservation et de
protection durables ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.

38. Ville historique de Grand-Bassam (C6te d’lvoire) (C 1322rev)

Décision : 39 COM 7B.38

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant les décisions 36 COM 8B.17 et 37 COM7B.37, adoptées respectivement a
sa 36e (Saint-Pétersbourg, 2012) et sa 37e (Phnom Penh, 2013) sessions,

Félicite I'Etat partie pour la mise en ceuvre de la plupart des points soulevés dans les
décisions 36 COM 8B.17 et 37 COM7B.37, et pour les différentes coopérations
développées au niveau national entre les parties prenantes, et aux niveaux
international bilatéral et multilatéral ;

Prend note de I'extension des limites de la zone tampon et encourage I'Etat partie a
poursuivre la réflexion sur la révision des limites de cette zone;

Prend note avec satisfaction des efforts de I'Etat partie pour la mise en place de la
Maison du patrimoine et le développement des outils de conservation et de gestion
guotidienne du patrimoine architectural, urbain et paysager et des opérations de
restauration et de surveillance des menaces naturelles ;
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Demande a I'Etat partie de mettre en ceuvre les actions spécifiques, demandées par
les décisions 36 COM 8B.17 et 37 COM 7B et refléetées dans le Plan d’action,
permettant de renforcer la protection et la conservation du bien et portant sur les
thématiques suivantes :

a) Conservation urbaine, planification et développement urbain intégré, prenant en
compte le paysage urbain historique et la documentation archivistique,

b)  Formation et renforcement des compétences en conservation architecturale,
urbaine et paysagére au niveau local et national,

¢) Renforcement des ressources financiéres et des capacités techniques et
administratives de la Maison du patrimoine pour collecter des fonds et mettre en
oceuvre des activités,

d)  Application de mesures d’'urgence et restauration conforme de I'ancien Palais de
Justice ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en
2017.

39. Axoum (Ethiopie) (C 15)

Décision : 39 COM 7B.39

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant les décisions 36 COM 7B.41 et 37COM 7B.38, adoptées a ses 36e (Saint-
Pétersbourg, 2012) et 37e (Phnom Penh, 2013) sessions respectivement,

Félicite I'Etat partie d’avoir affirmé son engagement de financement du projet de
consolidation pour le renforcement des fondations de la stéle 3 et de I'étude des
causes de I'élévation du niveau des eaux dans la tombe aux arches de brique ; et le
prie de tenir le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives
informes :

a) de tout changement apporté au document de projet convenu pour la stéle 3,

b)  des résultats de I'étude sur I'élévation du niveau des eaux ;

Reconnait les progres rapportés sur la construction du musée de I'église mais_note que
la maniére dont la fagade sera amendée pour tenir compte de l'avis de la mission de
suivi réactif de 2013 demeure floue et par conséquent demande a I'Etat partie de
soumettre des plans et dessins pertinents ;

Note également I'élaboration rapportée du plan de gestion pour Axoum en étroite
collaboration avec le Département d’archéologie de I'université d’Axoum, et encourage
I'Etat partie a rester vigilant afin que le plan garantisse le maintien des points de vue
essentiels et la mise en place des outils de suivi des impacts visuels ;
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10.

40.

Note en outre I'élaboration du schéma directeur thématique et demande également
gque des copies de ces documents soient soumises au Centre du patrimoine mondial et
aux Organisations consultatives lorsqu’ils seront finalisés ;

Répeéte le caractere urgent qu’il y a a finaliser les limites du bien et de sa zone tampon,
selon le cahier des charges de cartographie remis par le Centre du patrimoine mondial
a I'Etat partie, et réitére également sa demande a I'Etat partie de soumettre une
modification mineure des limites au Centre du patrimoine mondial d’ici le ler février
2016, pour examen par le Comité du patrimoine mondial ;

Encourage I'Etat partie & coopérer étroitement avec le Centre du patrimoine mondial a
I'élaboration et mise en ceuvre du projet de développement du tourisme durable
éthiopien ;

Encourage également [I'Etat partie & poursuivre la mise en oeuvre des
recommandations de la mission de suivi réactif de 2013, et demande en outre a I'Etat
partie d’inviter une mission ICOMOS de suivi réactif sur le bien, avant fin 2015, pour
examiner les progres accomplis vis-a-vis des points qui précédent et revoir I'état de
conservation du bien ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016.

Vieille ville de Lamu (Kenya) (C 1055)

Décision : 39 COM 7B.40

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant les décisions 34 COM 7B.46, 35 COM 7B.39, 36 COM 7B.43, 37 COM
7B.40 et 38 COM 7B.49, adoptées a ses 34e (Brasilia, 2010), 35e (UNESCO, 2011),
36e (Saint-Pétersbourg, 2012), 37e (Phnom Penh, 2013) et 38e (Doha, 2014) sessions
respectivement ;

Note que la mission de suivi réactif de février 2015 a di avoir lieu & Nairobi en raison
de l'insécurité régnant a Lamu ;

Regrette que, malgré des rapports indiquant le contraire, I'Etat partie n‘aie pas
suspendu le projet LAPSSET (Lamu Port Southern Sudan-Ethiopia Transport) afin
d’accorder du temps pour réaliser une évaluation compléte de ses impacts directs et
indirects sur le bien et définir et mettre en ceuvre des mesures d'atténuation
adéquates ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour examen
par les Organisations consultatives, des détails des travaux entrepris jusqu’a présent
dans le cadre du projet LAPSSET a proximité du bien, ainsi que des détails précis
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10.

11.

12.

13.

14.

concernant I'extension de I'aéroport de Manda et la ville de villégiature de Lamu, et des
clarifications sur les projets de pécherie, plantation de mangrove et études de la
morphologie cétiéere ;

Demande _également que I'Etat partie confirme que le champ d’application du projet
LAPSSET exclura bien I'archipel de Lamu, comme le suggérait la mission ;

Salue I'évaluation d'impact sur le patrimoine (EIP) entreprise en 2014 concernant le
projet LAPSSET et I'évaluation claire des conséquences négatives potentielles, et
insiste sur la nécessité d’établir une discussion détaillées entre I'Etat partie, le
promoteur, les communautés locales et les autres parties prenantes sur la maniere
dont les mesures d’atténuation proposées pourraient étre abordées ;

Invite I'Etat partie & soumettre des EIP pour diverses parties du projet; salue
également I'évaluation stratégique environnementale (ESE) proposée et encourage
I'Etat partie & s’assurer que I'EIP de 2014 soit jointe en annexe a 'ESE ;

Prie instamment I'Etat partie de renforcer les liens du projet LAPSSET avec le Conseil
municipal de la ville de Lamu et les Musées nationaux du Kenya (NMK), nhotamment en
nommant un représentant des NMK au Conseil du LAPSSET et en élargissant et en
renforcant I'implication de la communauté ;

Prie_aussi_instamment I'Etat partie de renforcer aussitdt que possible le contréle du
développement pour le bien et son environnement et rappelle sa demande que I'Etat
partie soumette au Centre du patrimoine mondial, pour examen par les Organisations
consultatives, le nouveau chapitre du plan de gestion couvrant le projet de
développement LAPSSET et intégrant les résultats de 'EIP ;

Réitére ses demandes faites lors des précédentes sessions, a savoir que I'Etat partie
fournisse des plans clarifiant les limites du bien et demande en outre a I'Etat partie de
définir et soumettre des propositions d’extension de la zone tampon afin de couvrir les
fles de Lamu et Manda dans le cadre d’'une demande de modification mineure aussitot
gu’elles auront été définies et approuvées ;

Salue en outre les recommandations détaillées de la mission de 2015 et demande par
ailleurs a I'Etat partie de les prendre en compte dans le développement du projet
LAPSSET ;

N

Demande de plus a I'Etat partie d’envisager linclusion d’une dimension de
conservation dans le projet LAPSSET, qui soutiendrait des programmes de modes de
vie traditionnels et durables et des pratiques traditionnelles swahilies, incluant
notamment la construction et les traditions orales ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en
2017.
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Villes anciennes de Djenné (Mali) (C 116 rev)

Décision : 39 COM 7B.41

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

42.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7B.50, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Prend acte des efforts consentis par I'Etat partie pour la mise en ceuvre du Plan
d’action d’'urgence pour la conservation et la protection du bien;

Note avec préoccupation la fragilité de la situation sécuritaire au Mali qui a ralenti la
capacité d’action de I'Etat partie sur le terrain ;

Exprime sa plus grande inquiétude sur le faible niveau de mise en ceuvre
opérationnelle du Plan d’action d'urgence, eu égard aux nombreuses menaces qui
pésent sur l'intégrité et I'authenticité du bien ;

Demande a [I'Etat partie d’amplifier ses efforts et de mobiliser des moyens
supplémentaires pour accélérer la mise en ceuvre du Plan d’action d'urgence ;

Lance un appel a la communauté internationale pour qu’elle apporte I'appui nécessaire
a la protection et la sauvegarde du bien a travers la mise en ceuvre du Plan d’action
d'urgence ;

Réitere sa demande a I'Etat partie d’inviter une mission conjointe UNESCO/ICOMOS
de suivi réactif, des que la situation sécuritaire le permettra, pour évaluer les progrés
réalisés dans la mise en ceuvre du Plan d’action d’'urgence et le péril potentiel sur la
valeur universelle exceptionnelle du bien ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur l'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016, afin de considérer, en cas d’absence de progres significatifs dans la mise
en ceuvre du Plan d’action d'urgence et d’'un péril potentiel ou prouvé pour la
valeur universelle exceptionnelle, I'inscription éventuelle du bien sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

Paysage culturel du Morne (Maurice) (C 1259bis)

Décision : 39 COM 7B.42

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,
2. Rappelant la décision 32 COM 8B.18, adoptée a sa 32e session (Québec, 2008),
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43.

Note les efforts accomplis par I'Etat partie pour faire respecter les différents cadres
législatifs et de planification, comme demandé par le Comité au moment de
l'inscription, et rappelle a I'Etat partie que tout nouveau projet de développement qui
pourrait avoir un impact sur la Valeur universelle exceptionnelle (VUE) doit étre soumis
au Centre du patrimoine mondial pour examen, conformément au paragraphe 172 des
Orientations, accompagné d’évaluations d’'impact sur le patrimoine (EIP) ;

Tient compte des efforts accomplis par I'Etat partie pour réviser le plan de gestion et lui
demande de communiquer ce plan de gestion révisé avec toutes ses annexes, une fois
approuveé, au Centre du patrimoine mondial ;

Note également que les recours juridiques introduits pour le projet d’'aménagement
Trochetia qui pourrait avoir un impact négatif sur la VUE, et 'affaire qui concerne ces
recours, feront I'objet d’'une audience par la Cour supréme en juillet 2015, et demande
également a I'Etat partie d'informer le Centre du patrimoine mondial quant au verdict
de cette audience ;

Demande en outre a I'Etat partie d'inviter dés que possible une mission conjointe
Centre du patrimoine mondial/ICOMOS de suivi réactif pour le bien, afin d’évaluer les
pressions du développement et la conservation d’ensemble du bien ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016.

Forét sacrée d’Osun-Oshogbo (Nigéria) (C 1118)

Décision : 39 COM 7B .43

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 38 COM 7B.53 adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Salue la régénération progressive de la forét sacrée et la fréquence accrue du
nettoyage de la riviere, mais prie instamment I'Etat partie de s'attaquer a l'origine de la
pollution de I'Osun ;

Se félicite également de la révision du plan de gestion et de la mise en place de plans
de gestion du tourisme culturel et de préparation aux risques et demande a I'Etat partie
d’en soumettre des exemplaires au Centre du patrimoine mondial, pour examen par les
Organisations consultatives ;

Note que des travaux de conservation des sculptures ont commencé dans le
sanctuaire du marché et que des fonds sont actuellement sollicités pour de nouvelles
interventions dans la Forét sacrée et demande également & I'Etat partie d’apporter plus
de précisions sur l'approche de la conservation, la planification prospective et la
documentation, compte tenu de I'extréme complexité de la tache ;

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC-15/39.COM/19, page 110
lors de sa 39e session (Bonn, 2015)



Note également que I'Etat partie a lintention d’inviter la mission ICOMOS de suivi
réactif demandée sur le bien au cours de I'année, afin de prendre en considération le
développement urbain, la gestion du tourisme et la conservation des ressources
naturelles, et suggére que la mission considére également les approches en matiéere
de conservation des sculptures ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.

44. Sites des hominidés fossiles d’Afrique du Sud (Afrigue du Sud) (C 915bis)

Décision : 39 COM 7B.44

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37.COM 7B.44 adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Félicite 'Etat partie pour les activités jusqu’a présent entreprises pour améliorer la
gestion de 'eau sur le bien et I'encourage a poursuivre la mise en ceuvre de toutes
mesures et de tous projets pertinents ;

Félicite également I'Etat partie pour les mesures jusqu’'a présent entreprises pour
mettre en ceuvre des systémes et programmes visant a atténuer les impacts du
drainage minier acide sur le bien, et encourage également I'Etat partie a maintenir ces
efforts ;

Demande a I'Etat partie de :

a) fournir des informations complémentaires sur le cadre de gestion pour le bien
incluant l'identification des réles et responsabilités de chaque agence pour la
gestion de I'eau pour le bien, ainsi que de la structure de référence,

b) donner de plus amples précisions sur les caractéristiques techniques de
conception pour la seconde phase des travaux du Bassin ouest ;

c) entreprendre une étude d'impact environnemental (EIE), sur la seconde phase
de travaux de la station de traitement des eaux de mine du Bassin ouest, pour
soumission au Centre du patrimoine mondial et examen par les Organisations
consultatives,

d) fournir des informations complémentaires sur le programme de suivi de la gestion
de l'eau, notamment sur la définition des objectifs de qualité de l'eau et
calendriers de suivi afférents, ainsi que sur la diffusion des informations,

e) élaborer un programme pour atténuer les risques de I'impact du drainage minier
acide et de l'effluent des eaux usées municipales pour la partie sud-ouest du bien
toujours menacée par ces facteurs ;
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45,

Demande également a I'Etat partie de considérer des facteurs externes, tels que
changement climatique et fuite des réserves d’eau potable, dans sa gestion actuelle de
I'eau pour le bien ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en
2017.

La ville de pierre de Zanzibar (République Unie de Tanzanie) (C 173rev)

Décision : 39 COM 7B.45

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant les décisions 35 COM 7B.45, 36 COM 7B. 49, et 38 COM 7B.55, adoptées
a ses 35e (UNESCO, 2011), 36e (Saint-Pétersbourg, 2012) et 38e (Doha, 2014)
sessions respectivement,

Regrette profondément que I'Etat partie n'ait pas mis un terme au projet Mambo
Msiige, comme demandé par les décisions susmentionnées, et ait autorisé
'aménageur a achever ce projet sans prendre en compte les recommandations de
'évaluation d'impact sur le patrimoine (EIP), la matrice et les principes d'une
conception révisée de 'aménagement, tous deux conjointement approuves ;

Considére que I'hdtel de six niveaux récemment achevé (deux niveaux au-dessus de
ce que stipulent la matrice et les principes approuvés et empietement sur la plage
publique et les espaces ouverts protégés) a un impact négatif important sur la forme
urbaine et la silhouette du bien et un impact négatif profond sur sa Valeur universelle
exceptionnelle (VUE), et note que I'Etat partie lui-méme reconnait dans son rapport de
2015 sur I'état de conservation les impacts négatifs de I'empiéetement ;

Prie instamment I'Etat partie de collaborer avec I'organe de gestion actuel pour prendre
toutes les mesures d’atténuation possibles, comme le soulignait le rapport de la
mission de 2014, afin d’amoindrir les effets négatifs de I'h6tel sur la VUE du bien, et de
fournir un projet pour cette collaboration, y compris un calendrier de mise en ceuvre,
pour soumission au Centre du patrimoine mondial et examen par les Organisations
consultatives ;

Note également que I'Etat partie reconnait la carence de procédures de gestion
efficaces, comme le montre I'absence de mise en ceuvre du plan de gestion du
patrimoine de 2008 et de la loi de 2010 sur la conservation et 'aménagement de la ville
de pierre, et demande a I'Etat partie de procéder & leur mise en ceuvre dés que
possible ;

Note en outre que I'Etat partie a pris des mesures pour améliorer la gouvernance du

bien en créant une agence de maitrise de 'aménagement, le Conseil du patrimoine et
le forum des parties prenantes, et demande également a I'Etat partie d’agir d’'urgence
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

pour établir ces organismes et garantir leur mise en ceuvre efficace avec l'aide
appropriée des Organisations consultatives ;

Demande en outre a I'Etat partie de n’entreprendre aucun projet d’aménagement
jusqu’a ce qu'’il soit examiné conformément au plan de gestion, en collaboration avec
les nouvelles structures de gestion prévues susmentionnées et selon les EIP,
conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de lancer d’'urgence la mise en ceuvre du plan de
circulation approuveé ;

Invite la communauté internationale a assister I'Etat partie pour renforcer les capacités
et les systemes de gestion du bien ;

Invite I'Etat partie & demander une assistance internationale au Fonds du patrimoine
mondial afin de renforcer la gestion et la conservation du bien ;

Regrette également que I'Etat partie ne se soit pas conformé a toutes les demandes
exprimées par le Comité dans la décision 38 COM 7B.55, en particulier celles relevant
du manque significatif d’avancées s’agissant de la mise en ceuvre du plan de
conservation et de l'inversion du processus de détérioration de la plupart du patrimoine
bati, en dépit des recommandations du Comité lors de plusieurs sessions depuis 2007,
ce qui a conduit a un mauvais état de conservation du bien dans son ensemble ;

Considére également que I'état de conservation préoccupant du bien et I'absence de
gestion efficace et de gouvernance appropriée ont conduit & des aménagements
inappropriés comme I'achevement du projet Mambo Msiige ;

Demande de plus a I'Etat partie, en concertation avec le Centre du patrimoine mondial
et les Organisations consultatives, d’élaborer un ensemble de mesures correctives, un
calendrier pour leur mise en ceuvre, pour examen par le Comité du patrimoine mondial
a sa 40e session en 2016 ;

Demande aussi a I'Etat partie d’inviter une mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM sur le bien en 2015 pour élaborer des mesures
correctives et un calendrier pour leur mise en ceuvre, pour examen par le Comité du
patrimoine mondial a sa prochaine session en 2016, afin de considérer, dans le cas de
la confirmation d’'un péril potentiel ou prouvé pour la valeur universelle exceptionnelle,
I'inscription éventuelle du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Demande enfin a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016.
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ETATS ARABES

46. Casbah d’Alger (Algérie) (C 565)

Décision : 39 COM 7B.46

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

47.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.46 adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Félicite I'Etat partie pour les efforts importants visant & améliorer I'état de conservation
du bien ;

Note cependant les difficultés rencontrées dans la mise en ceuvre du Plan permanent
de protection, de sauvegarde et de mise en valeur du secteur sauvegardé
(PPSMVSS), notamment en raison de problemes de coordination entre les principaux
acteurs et projets d'intervention, mais également du fait d'une approche
essentiellement axée sur le secteur sauvegardé ;

Encourage I'Etat partie a considérer I'utilisation d’une approche intégrée centrée sur le
paysage urbain historique pour la mise en ceuvre du PPSMVSS, afin de répondre aux
problémes soulevés au point 4 de la présente décision et, le cas échéant, a inviter une
mission de conseil, financée par I'Etat partie, afin de développer l'utilisation de cette
approche ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le ler
décembre 2015, un rapport complet sur les résultats et les analyses des fouilles
archéologiques menées sur la Place des Martyrs dans le cadre de la réalisation de la
station de métro ainsi que le projet de musée souterrain que celle-ci est censée
abriter ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d'une
page, sur |'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en
2017.

Tipasa (Algérie) (C 193)

Décision : 39 COM 7B.47

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,
2. Rappelant la décision 37 COM 7B.45, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),
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48.

Prend note des progres soutenus accomplis dans la mise en ceuvre du plan de
protection et de mise en valeur du bien et de sa zone protégée ;

Réitere sa demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial une
évaluation de l'impact du projet de mise en valeur du port de Tipasa sur le bien,
conformément au Guide de '"COMOS sur les évaluations d’'impact sur le patrimoine
pour les biens du patrimoine mondial culturel, avant que les travaux ne commencent ;

Y

Encourage I'Etat partie & organiser, en temps utile, la mission de conseil conjointe
Centre du patrimoine mondial/ICOMOS qu'il propose dans son rapport, pour évaluer
les progrés accomplis dans la mise en ceuvre du plan de protection et de mise en
valeur du bien et de sa zone protégée, et pour évaluer le projet de mise en valeur du
port de Tipasa avant que des plans détaillés d’avant-projet ne soient préparés ;

Demande a I'Etat partie de soumettre le plan de gestion actualisé, lorsqu'il est terminé,
au Centre du patrimoine mondial pour examen par ''COMOS ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41le session en
2017.

Qal’at al-Bahrein — ancien port et capitale de Dilmun (Barhein) (C 1192ter)

Décision : 39 COM 7B.48

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant les décisions 37 COM 7B.47 et 38 COM 8B.49, adoptées aux 37e (Phnom
Penh, 2013) et 38e (Doha, 2014) sessions respectivement,

Note I'achévement et la mise en ceuvre du plan de gestion et de conservation globale ;

Note également le retard pris dans I'examen de la proposition de révision de la Loi sur
le patrimoine, ainsi que dans la signature de protocoles d’accord avec les propriétaires
de terres situées dans les zones désignées pour I'extension du bien du patrimoine
mondial et dans la révision des réglementations de zonage et d'utilisation des sols, et

demande & [I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial des
informations a ce sujet dés que des progrés auront été réalisés ;

Prend bonne note des résultats de I'évaluation d’impact sur le patrimoine (EIP) rapide
sur le développement de la connectivité des routes pour I'lle de Nurana, a la lumiére
d'impacts négatifs potentiels, demande également que I'EIP soit révisée sur la base
des études complémentaires recommandées par cette EIP rapide pour éclairer le
développement des options de conception et les soumettre au Centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultative avant toute prise de décision
concernant I'option qui sera choisie pour relier I'lle de Nurana a la céte ;
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Exprime son inquiétude concernant la pression importante pesant sur le bien du fait du
développement urbain qui I'entoure et invite I'Etat partie a évaluer les impacts du
développement prévu a long terme sur l'environnement du bien, y compris par

I'approche adoptée par la Recommandation concernant le paysage urbain historique ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur l'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en
2017.

Thébes antique et sa nécropole (Egypte) (C 87)

Décision : 39 COM 7B.49

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.48, adopté a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Notant les travaux d’entretien et de restauration effectués sur le bien, ainsi que les
activités de développement proposées du site telles que définies dans le rapport sur
I'état de conservation du bien,

Exprime son_inquiétude concernant les facteurs affectant le bien et le manque
apparent de politique globale, qui constitue une menace pour l'intégrité du bien ;

Prie instamment I'Etat partie de développer, en priorité, un plan de gestion intégré pour
le bien et de limiter toutes les interventions et les mesures de développement jusqu’a
ce qu'un tel plan soit élaboré et adopté ;

Réitére sa demande & I'Etat partie, conformément au paragraphe 172 des Orientations,
de soumettre des informations détaillées sur la planification et la conception des
projets en cours ou envisagés, incluant les évaluations d’impacts sur le patrimoine
(EIP), pour examen par les Organisations consultatives avant leur approbation et leur
mise en oceuvre ;

Demande également & I'Etat partie d'inviter une mission conjointe de suivi réactif
Centre du patrimoine mondial / ICOMOS afin d'évaluer les points ci-dessus
mentionnés ainsi que I'état de conservation du bien et aider I'Etat partie a élaborer les
termes de référence pour le développement d’'un plan de gestion intégré ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur l'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.
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Le Caire historique (Egypte) (C 89)

Décision : 39 COM 7B.50

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 36 COM 7B.51, and 37 COM 7B.49, adoptées respectivement a
ses 36e (Saint-Pétersbourg, 2012) et 37e sessions (Phnom Penh, 2013),

Note avec grande inquiétude la dégradation rapide et irréversible du tissu urbain du
Caire historique qui compliquera beaucoup la tache qui incombe a I'Etat partie de
soutenir les attributs de la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien ;

Reconnait I'établissement par I'Etat partie d’'un Comité ministériel présidé par le
Premier ministre afin de superviser la gestion du Caire historique et le félicite d’avoir
adopté les limites et la zone tampon telles qu'elles sont proposées par le projet de
réhabilitation urbaine du Caire historique (URHC) de 'UNESCO et telles qu’elles ont
été demandées par le Comité du patrimoine mondial a sa 37e session (Phnom Penh,
2013);

Prie instamment I'Etat partie d’introduire des contrdles plus stricts, en particulier sur les
démolitions et le développement, afin de stabiliser I'état actuel du tissu urbain,
parallelement & des actions de sensibilisation appropriées ;

Prie_aussi_instamment I'Etat partie d’envisager un projet de revitalisation urbaine a
grande échelle, qui traite globalement les problémes environnementaux, sociaux et
économiques qui affectent le bien, et d'organiser un atelier technique pour définir les
objectifs, les mécanismes de mise en ceuvre et le calendrier prévisionnel d'un tel
projet ;

Demande qu'une Unité technique formée d'une équipe pluridisciplinaire de haute
qualité soit créée pour gérer le bien, définir un plan de gestion intégré et faire
progresser le projet URHC ;

Réitére sa demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial un
projet de rédaction de la déclaration rétrospective de valeur universelle exceptionnelle
du bien ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 4le session en
2017.
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Hatra (Iraq) (C 277rev)

Décision : 39 COM 7B.51

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

52.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 25 BUR V.281, adopté par le Bureau du Comité du patrimoine
mondial & sa 25e session (UNESCO, 2001),

Félicite I'Etat partie pour ses efforts en faveur de la protection du bien malgré la
situation difficile qui prévaut ;

Exprime sa grande inquiétude concernant l'absence d’informations sur I'état de
conservation du bien et demande a I'Etat partie de garder le Centre du patrimoine
mondial informé de I'évolution de la situation sur le terrain ;

Considére que les conditions optimales ne sont pas réunies actuellement pour assurer
la conservation et la protection de la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien et
que ce dernier est menacés a la fois par des périls prouvés et potentiels, tels que
décrits dans les paragraphes 177 a 179 des Orientations ;

Décide d'inscrire Hatra (Iraq) sur la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Demande également & I'Etat partie aussi vite que possible et en consultation étroite
avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives, de mettre au
point un ensemble de mesures correctives et leur calendrier d’application et de rédiger
un Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine
mondial en péril ;

Demande en outre a I'Etat partie, aussitdt que les conditions de sécurité sur le terrain
permettront aux autorités respondables de visiter le site, d’effectuer une rapide
évaluation de I'état de conservation du bien et d’en soumettre les résultats au Centre
du patrimoine mondial, pour examen par les Organisations consultatives avant toute
action sur le terrain ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016.

Petra (Jordanie) (C 326)

Décision : 39 COM 7B.52

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,
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Rappelant la décision 37 COM 7B.50, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Note les progrés considérables accomplis par I'Etat partie pour améliorer la
conservation et la gestion du bien en réponse aux inquiétudes formulées par le Comité
du patrimoine mondial, et en particulier I'adoption du plan d’action de conservation de
Petra ;

Réitere sa demande de poursuivre les progres réalisés pour gérer le bien et soumettre
un plan de gestion pour examen par le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives, tout en assurant des synergies avec des initiatives de
planification existantes (par exemple le plan d’action de conservation de 2015 et le
plan d’exploitation prioritaire du parc archéologique de Petra 2010-2015) et
entreprendre le processus d’adoption nécessaire pour assurer la mise en ceuvre
effective ;

N

Encourage I'Etat partie & poursuivre ses efforts en créant des opportunités pour le
développement local durable autour du bien ;

Encourage également I'Etat partie & mettre en place les conditions de prise en charge
durables des communautés locales déplacées du bien du patrimoine mondial ;

Demande a I'Etat partie de poursuivre ses efforts actuels, en accordant une attention
particuliere aux points suivants :

a) Poursuivre les progrés accomplis en vue d'adopter la zone tampon et d’élaborer
des mesures réglementaires adéquates afin d'en assurer la protection et
soumettre un projet de modification mineure des limites d'ici le ler février 2017
pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en 2017,

b)  Controler strictement le développement urbain en conformité avec la zone
tampon, jusqu’a I'adoption de la modification mineure des limites susmentionnée,

c) Poursuivre ses efforts pour traiter la réduction des risques de catastrophes et
obtenir les ressources nécessaires pour sa mise en ceuvre, en donnant la priorité
a la stabilisation du Siq ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre les plans architecturaux du projet de
Musée de Petra pour examen par le Centre du patrimoine mondial et les Organisations
consultatives avant le début des travaux ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en
2017.

53. Um er-Rasas (Kastrom Mefa’a) (Jordanie) (C 1093)

Décision : 39 COM 7B.53

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,
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Rappelant la décision 37 COM 7B.51 adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Félicite I'Etat partie pour les progrés réalisés dans la gestion et la conservation du
bien ;

Prend note des progrés accomplis du point de vue de I'étude technique des mesures
de conservation prises a la tour du stylite ; invite I'Etat partie & engager un dialogue
avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives avant de
planifier des travaux détaillés ;

Prie_instamment I'Etat partie d’achever le plan de gestion qui doit inclure un plan de
conservation détaillé ainsi qu'une politique de recherche archéologique et un plan
d'utilisation publique intégreé ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le ler
décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en
2017.

54. Tyr (Liban) (C 299)

Décision : 39 COM 7B.54

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 36 COM 7B.52, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Accueille avec satisfaction les progrés réalisés en matiere de mesures de gestion et de
conservation qui ont été traitées par le Comité a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),
ainsi que de soumission d’un plan d’action actualisé pour la gestion et la conservation
du bien ;

Accueille favorablement I'accord de partenariat avec le ministére italien des activités et
du patrimoine culturel et I'Institut du patrimoine tunisien, qui facilitera la préparation
d’un plan de gestion pour le bien ;

Demande a I'Etat partie, conformément a la décision 36 COM 7B.52 de poursuivre la
mise en ceuvre des recommandations de la mission de suivi réactif, en particulier

a) entreprendre un processus de planification pour I'élaboration d'un plan de
gestion du bien et y inclure des dispositions sur la stratégie de conservation, la
préparation aux risques, la mise en valeur et linterprétation, ainsi que des
mesures réglementaires,

b) s’assurer que la structure de gestion devienne totalement opérationnelle en
garantissant les ressources adéquates pour tous les aspects de la
documentation, de la conservation et du suivi,

c)  établir une zone de protection maritime autour des rivages de Tyr,

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC-15/39.COM/19, page 120
lors de sa 39e session (Bonn, 2015)



55.

d) améliorer les pratiques actuelles d’entretien concernant le contrdle de la
végétation et mettre en place des mesures de prévention contre I'incendie ainsi
gque des réseaux de drainage et d'égouts appropriés,

e) établir un programme de sauvetage des mosaiques détachées et assurer leur
protection jusqu'a ce gqu'une décision soit prise pour leur conservation et leur
restauration,

f) suivre les interventions de conservation pour évaluer leur efficacité et utiliser les
résultats du suivi pour documenter I'élaboration de la stratégie de conservation,

g) continuer a mettre au point et a appliquer le cadre de coordination du Projet
archéologique de Baalbek et Tyr (BTAP) et renforcer la coopération entre la
Direction générale des antiquités (DGA), le projet Patrimoine culturel et
développement urbain (CHUD), le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives pour suivre effectivement la conception et la mise en
ceuvre du projet ;

Demande également & I'Etat partie de fournir une copie du futur plan de gestion au
Centre du patrimoine mondial aussitét qu'il sera prét ;

Accueille favorablement la proposition d'une stratégie de concept concernant la
circulation a Tyr, fournie dans le cadre du programme de développement urbain élargi
et de la conservation, mais demande en outre & I'Etat partie, conformément a la
décision 36 COM 7B.52, de réaliser une étude complete de la circulation précisant tous
les projets de réseaux routiers urbains et de ronds-points, ainsi que des évaluations
d’'impact sur le patrimoine (EIP) de l'autoroute du Sud et de son échangeur de Tel el-
Maachouk, et de soumettre cette étude au Centre du patrimoine mondial pour examen
par les Organisations consultatives ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le 1er décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur |'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionneés, ainsi qu’une version mise a jour et révisée du plan d’action, pour examen
par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en 2017.

Ouadi Qadisha ou Vallée sainte et forét des cédres de Dieu (Horsh Arz el-Rab)
(Liban) (C 850)

Décision : 39 COM 7B.55

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

2. Rappelant la décision 38 COM 7B.1, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

3. Encourage I'Etat partie & élaborer et mettre en ceuvre le plan d’action pour la gestion et
la conservation du bien, en collaboration avec le Bureau régional de 'UNESCO a
Beyrouth et le Centre du patrimoine mondial, et a l'intégrer dans un programme de
conservation aux priorités définies ;
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Y

Note qu'un projet destiné a améliorer I'espace paysager autour de l'eglise Saint-
Georges sera élaboré et demande a I'Etat partie de donner des précisions a ce sujet ;

Note également qu'une étude socio-économique visant a ameéliorer les conditions de
vie des communautés dans et autour du bien a été entreprise ;

Prend note de la nouvelle structure de gestion, mais aussi du manque de ressources
qui lui permettent de fonctionner ;

Se déclare préoccupé de ce que trois ans apres la mission de suivi réactif de 2012, un
trés petit nombre de ses recommandations sur la gestion et la conservation ont été
traitées ;

Prie_instamment I'Etat partie de rendre opérationnelle la structure de gestion et
d’actualiser le plan de gestion et, une fois le plan d’action en matiére de conservation
approuveé, de répondre aux besoins de conservation urgents du bien, notamment en ce
qui concerne les chapelles, les édifices en ruines, les terrasses et le canal couvert ;

Prie _aussi _instamment [I'Etat partie de prendre en considération les autres
recommandations de la mission de 2012, y compris les moyens d'améliorer le
développement socio-économique de la vallée dans le cadre d'un plan de gestion
durable et grace a l'organisation d’'un atelier avec le soutien du Centre du patrimoine
mondial ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d'une
page, sur |'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.

56. Site archéologique de Cyréne (Libye) (C 190)

Décision : 39 COM 7B.56

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

2. Rappelant la décision 38 COM 7B.2, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

3. Prend note avec une grande inquiétude des informations fournies par I'Etat partie dans
son rapport sur I'état de conservation du bien ;

4, Prie I'Etat partie de renforcer la protection du bien en mettant en ceuvre, dans toute la
mesure du possible, les recommandations des ateliers techniques organisés par
'TUNESCO et ses partenaires afin de définir des mesures de protection d’'urgence et de
limitation des risques pour la sauvegarde du patrimoine culturel de la Libye;

5. Demande a I'Etat partie de fournir au Centre du patrimoine mondial, dés que la
situation sécuritaire le permettra, des informations plus détaillées sur I'état de
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conservation du bien ainsi qu'une cartographie précise des différentes violations sur le
site et notamment I'empiétement urbain, le pillage et le vandalisme ;

Demande également a I'Etat partie de poursuivre l'instauration d’un dialogue entre les
autorités nationales et locales responsables ainsi que I'implication des communautés
locales dans la protection du bien, en plus du développement d'initiatives de
sensibilisation au niveau national;

Demande en outre a I'Etat partie d’inviter une mission conjointe de suivi réactif
UNESCO/ICOMOS sur le site, dés que possible et de faire en sorte que les éléments
demandés au paragraphe 5 de la présente décision soient soumis au Centre du
patrimoine mondial, avant la visite de la mission ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016.

Site archéologique de Tadrart Acacus (Libye) (C 287)

Décision : 39 COM 7B.57

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 37 COM 7B.54, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Regrette que I'Etat partie n’'ait pas soumis de rapport sur I'état de conservation du bien
alors que le Comité en a fait la demande lors de sa 37e session en 2013 ;

Exprime sa grande préoccupation s’agissant de I'absence d’information sur I'état de
conservation du bien dans la situation actuelle ;

Demande a I'Etat partie de soumettre des informations sur I'état de conservation du
bien des que la situation sécuritaire le permettra, notamment pour savoir si les
mesures de conservation et de rétablissement de l'intégrité des sites vandalisés en
2009, indiqués dans la mission de suivi réactif de 2011, ont été lanceées ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016.

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC-15/39.COM/19, page 123
lors de sa 39e session (Bonn, 2015)



58. Ksar Ait-ben-Haddou (Maroc) (C 444)

Décision : 39 COM 7B.58

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

59.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 38 COM 7B.3, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Prend note des efforts de I'Etat partie dans la conservation du bien, notamment suite
aux inondations de 2014 qui ont endommagé certaines parties du bien ;

Félicite I'Etat partie pour les résultats obtenus par le plan de gestion 2007-2012 et
I'encourage a poursuivre la dynamique participative positive que ce plan a générée, en
vue de I'élaboration du nouveau plan de gestion 2016-2021 et de son calendrier de
mise en ceuvre ;

Demande a I'Etat partie de fournir des informations au sujet du compte financier
spécial pour la conservation du bien et de prendre les mesures nécessaires afin
d'assurer que des moyens suffisants soient alloués pour la conservation et la gestion
durables du bien, dans le cadre du plan de gestion en préparation ;

Réitére sa demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial des
informations plus détaillées, concernant I'impact de la mise en service du pont reliant
les deux rives de l'oued EI Maleh sur le bien; et, plus largement, réitere sa
recommandation d’'adopter une approche intégrée centrée sur le paysage urbain
historique, comme outil supplémentaire de gestion durable du bien ;

Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’une
page, sur |'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.

Vieille ville de Sana’a (Yémen) (C 385)

Décision : 39 COM 7B.59

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

2. Rappelant la décision 38 COM 7B.58, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

3. Note avec une vive inquiétude que la Vieille ville de Sana’a continue d’étre vulnérable
compte tenu de la détérioration des conditions de sécurité au Yémen, parallélement a
I'évolution sociale en cours, aux menaces de développement inapproprié et a
'absence permanente de soutien organisationnel et de ressources tant au niveau des
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11.

12.

13.

initiatives en matiere de gestion du patrimoine que pour les projets de conservation
matérielle ;

Félicite I'Etat partie pour la préparation du projet de ‘Stratégie nationale pour la
préservation des sites, monuments et villes historiques 2016 — 2020’ et la proposition
d'un plan d’action complémentaire envisagé courant 2015 ;

Demande a I'Etat partie de veiller & ce que le plan d’action de la stratégie nationale
analyse la situation actuelle de la Vieille ville de Sana’a et prévoie des dispositions
visant & mener & bien le plan de conservation proposé, I'évaluation de I'impact sur le
patrimoine culturel (EIP) des travaux de remise en état du réseau d'eau et
d’assainissement envisagés, la conservation des batiments, la sensibilisation de la
communauté locale et une stratégie propre a attirer le soutien international ;

Exprime sa gratitude a 'Agence allemande de coopération internationale (GIZ) pour le
soutien qu’elle a apporté a la Vieille ville de Sana’a et déplore I'achevement du projet
de renforcement des capacités pour la Vieille ville de Sana’a en décembre 2014 ;

Encourage I'Etat partie a solliciter une assistance internationale accrue, spécifiquement
destinée au renforcement des capacités de ['Organisation générale pour la
préservation des villes historiques du Yémen (GOPHCY), de maniere a ce qu'elle
puisse s’impliquer de nouveau et répondre aux besoins de conservation croissants de
la Vieille ville de Sana’a et des autres biens du patrimoine mondial au Yémen ;

Demande également que I'Etat partie maintienne un moratoire sur les nouveaux
aménagements ou les constructions neuves, en attendant I'application du plan de
conservation proposé et, le cas échéant, des évaluations d'impact sur le patrimoine
pour des projets spécifiques ;

Prie_en outre qu’avant d’entamer les travaux de remise en état du réseau d’'eau et
d’assainissement proposé, I'Etat partie prépare une EIP avec une évaluation des
impacts sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, selon les directives
correspondantes de 'NICOMOS et soumette un exemplaire de I'EIP au Centre du
patrimoine mondial avant que des décisions difficilement réversibles ne soient prises,
conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

Demande en outre au Centre du patrimoine mondial et aux Organisations consultatives
de donner un avis sur la proposition de plan d’action complémentaire concernant la
Stratégie nationale pour la préservation des sites, monuments et villes historiques
2016 — 2020’ qui doit étre élaborée courant 2015 ;

Réitére son précédent appel a la communauté internationale a offrir son soutien a I'Etat
partie, en coopération avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations
consultatives, par tous les moyens possibles en faveur de mesures de conservation et
de gestion prioritaires et de programmes de renforcement des capacités, des que les
conditions de sécurité se seront améliorées au Yémen ;

Décide _en outre d’inscrire la Vieille ville de Sana’a (Yémen) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril ;

Demande également & I'Etat partie aussi vite que possible et en consultation étroite
avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives, de mettre au
point un ensemble de mesures correctives et leur calendrier d’application et de rédiger
un Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine
mondial en péril (DSOCR) ;
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15.

Réitére sa demande a I'Etat partie d'inviter une mission conjointe de suivi réactif
Centre du patrimoine mondial/ICOMOS a évaluer 'état de conservation du bien et
identifier les mesures nécessaires afin d'enrayer le délabrement et assurer la
conservation et la protection du bien, dés que la situation sécuritaire le permettra ;

Demande par ailleurs que I'Etat partie soumette au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1er février 2016, un rapport sur I'état de conservation du bien et sur les démarches
entreprises pour la mise en ceuvre des recommandations susmentionnées, pour
examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en 2016.

60. Ancienne ville de Shibam et son mur d’enceinte (Yémen) (C 192)

Décision : 39 COM 7B.60

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 22 BUR V.B.72, adoptée a la 22e session du Bureau du Comité
du patrimoine mondial (UNESCO, 1998),

Note avec une vive inquiétude que I'ancienne ville de Shibam et son mur d’enceinte est
actuellement gravement menacée tant par les éléments naturels que par les
modifications de son milieu physique et une absence de soutien organisationnel et de
ressources matérielles pour la réalisation de projets de conservation de ses structures ;

Félicite I'Etat partie pour la préparation du projet intitulé « Stratégie nationale pour la
sauvegarde des cités, sites et monuments historiques 2016-2020 » et pour la
proposition d’'un Plan d'action, complémentaire a la stratégie, a établir au cours de
l'année 2015, et demande a I'Etat partie de veiller & ce que le Plan d’action prenne
bien en compte la situation actuelle et prévoie des dispositions en matiére de
conservation des batiments endommagés et de sensibilisation des communautés
locales, et une stratégie visant a attirer un soutien international ;

Demande également au Centre du patrimoine mondial et aux Organisations
consultatives de conseiller I'Etat partie au sujet de la proposition de Plan d’action pour
la « Stratégie nationale pour la sauvegarde des cités, sites et monuments historiques
2016-2020 », qui doit étre établi au cours de I'année 2015 ;

Prie instamment I'Etat partie de travailler & la préparation d’un plan de gestion pour le
bien, en consultation avec le Centre du patrimoine mondial, conformément a la
décision 22 BUR V.B.72 ;

Exprime sa gratitude pour le soutien accordé a Shibam par I'Agence allemande de
coopération internationale (GlZ) mais exprime ses regrets quant a l'arrét, en 2010, de
la collaboration entre I'Allemagne et le Yémen ;

Demande en outre a I'Etat partie, d’envisager, dés que la situation sécuritaire le
permettra, la mise en ceuvre d’'un programme de réhabilitation de grande envergure
pour le bien, en coopération avec de potentiels donateurs régionaux et internationaux ;
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11.

Décide en outre d’'inscrire I’Ancienne ville de Shibam et son mur d’enceinte
(Yémen) sur la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Demande également & I'Etat partie aussi vite que possible et en consultation étroite
avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives, de mettre au
point un ensemble de mesures correctives et leur calendrier d’application et de rédiger
un Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine
mondial en péril (DSOCR) ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler février 2016, un rapport sur I'état de conservation du bien et sur les
mesures prises pour mettre en ceuvre les recommandations ci-dessus mentionnées,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en 2016,

ASIE ET PACIFIQUE

61.

Paysage culturel des riziéres en terrasse des Hani de Honghe (Chine) (C 1111)

Décision : 39 COM 7B.61

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 8B.24, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Note les mesures importantes prises par I'Etat partie pour répondre aux
recommandations du Comité ;

Accueille favorablement le renforcement des structures pour promouvoir le
développement durable des rizieres en terrasses et en particulier, les efforts pour
valoriser la production agricole locale et favoriser les pratiques locales traditionnelles ;

Félicite I'Etat partie d’avoir organisé un atelier international sur les paysages de riziéres
en terrasses et prend note des recommandations de Honghe sur le développement
durable des paysages culturels en terrasses ;

Encourage I'Etat partie & maintenir le dialogue avec d’autres biens en Asie qui font face
a des difficultés similaires dans la gestion des paysages en grandes terrasses ;

Recommande que I'Etat partie finalise, adopte et mette en ceuvre planification
stratégique du tourisme durable et les documents de planification d’interprétation, et
prenne en considération la nécessité de contréler soigneusement le nombre de
visiteurs, d'établir des directives pour la réglementation du développement des
infrastructures touristiques au sein du bien, y compris l'impact des plateformes
panoramiques et de la signalisation, et demande a I'Etat partie de soumettre des
copies des plans finaux au Centre du patrimoine mondial.
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62. Monuments et sites historiques de Kaesong (République démocratique populaire
de Corée) (C 1278rev)

Décision : 39 COM 7B.62

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

2. Rappelant la décision 37 COM 8B.30, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

3. Prend acte des mesures prises par 'Etat partie pour répondre aux recommandations,
notamment la tenue d'un atelier de formation sur la gestion du tourisme en
collaboration avec le Bureau de 'TUNESCO a Pékin,

4. Encourage I'Etat partie & entreprendre I'élaboration, I'adoption et la mise en ceuvre du
plan de gestion du tourisme et des plans d’interprétation, en étroite coopération avec le
Bureau de 'UNESCO a Pékin, le Centre du patrimoine mondial et les Organisations
consultatives,

5. Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le ler
décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’une page, sur
I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus

mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en
2017.

63. Ville portuaire historique de Levuka (Fidji) (C 1399)

Décision : 39 COM 7B.63

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

2. Rappelant la décision 37 COM 8B.25, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

3.  Salue les efforts réalisés par I'Etat partie pour répondre & toutes les recommandations
faites par le Comité, notamment :

a) larévision et 'inclusion du concept de gestion de zone tampon pour les biens du
patrimoine mondial ainsi que les futurs sites potentiels aux Fidji dans le projet de
loi sur le patrimoine des Fidiji,

b) les avancées du plan & moyen terme pour la conservation, la coopération avec
Heritage New Zealand (Agence néozélandaise pour le développement
international) et la JICA (Agence japonaise de coopération internationale) pour
I'élaboration d’'un plan de conservation et de consignes de mise en ceuvre pour
les parties prenantes, ainsi que diverses activités de renforcement des capacités,

c) la finalisation du registre du patrimoine de Levuka et d’Ovalau, y compris les
sites archéologiques,

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC-15/39.COM/19, page 128
lors de sa 39e session (Bonn, 2015)



d) la révision du plan d'urbanisme et d'aménagement du territoire de Levuka pour
réglementer les aménagements au sein du bien, de la zone tampon et du cadre
étendu ;

Réitére sa recommandation d’exiger les évaluations de I'impact sur le patrimoine (EIP)
conformément au Guide de '"COMOS sur les évaluations d’'impact sur le patrimoine
appliguées aux biens culturels du patrimoine mondial afin d’évaluer convenablement
les impacts potentiellement négatifs de tout type d’aménagement touristique dans le
bien, la zone tampon et le cadre étendu ;

Demande a [I'Etat partie de procéder aux travaux et actions recommandés afin
d’adopter officiellement et de mettre en ceuvre le projet de loi sur le patrimoine des
Fidji, le plan @ moyen terme de conservation, et le plan d’'urbanisme et d'aménagement
du territoire de Levuka ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points mentionnés
ci-dessus.

64. Ensemble monumental de Hampi (Inde) (C 241bis)

Décision : 39 COM 7B.64

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.61, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Note les efforts entrepris pour enlever les débris du pont effondré et accueille
favorablement I'étude d’évaluation d’'impact de la nouvelle localisation du pont ;

Accueille également favorablement I'élaboration du plan de gestion intégrée (PGI) pour
le site du patrimoine mondial de Hampi — Plans d’action pour une mise en ceuvre
prioritaire et prie_instamment I'Etat partie de finaliser tous les plans sectoriels ainsi
gu’une priorisation et une synthése d’ensemble, et d’adopter des que possible le PGI
pour le site du patrimoine mondial de Hampi ;

Note également les progrés accomplis par I'Etat partie pour élaborer une stratégie et
un plan d’action pour la zone du bazar, y compris les instruments Iégaux et de
planification nécessaires pour empécher a I'avenir tout empiétement sur le bazar de
Hampi, et le plan global de conservation pour la zone du patrimoine mondial de Hampi,
conformément au PGl ;

Demande a I'Etat partie de fournir au Centre du patrimoine mondial des informations
précises s'agissant de la proposition de rocade de déviation de l'important trafic
automobile hors du bien ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici

le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’une
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page, sur |'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.

Forts de colline du Rajasthan (Inde) (C 247rev)

Décision : 39 COM 7B.65

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

10.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 8B.31, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Se déclare préoccupé de ce qu’en dépit des engagements pris lors de l'inscription, peu
de progres semblent avoir été accomplis au niveau du grand projet de travaux
d'infrastructure au fort de Jaisalmer pour empécher les infiltrations d’eau dans le
monticule du fort ou de la conservation des édifices a l'intérieur du fort ;

Note avec inquiétude que :

a) les constructions illégales dans I'enceinte du fort de Jaisalmer sont répandues et
pourraient avoir un impact négatif sur I'authenticité et I'intégrité du site,

b) le plan de gestion du fort de Jaisalmer qui était censé étre acheve en 2013, lors
de l'inscription, n’est toujours pas finalisé ;

Demande a I'Etat partie soumettre au Centre du patrimoine mondial, dés que possible
et au plus tard le ler décembre 2015, un calendrier actualisé du projet d’infrastructure
de Jaisalmer et de réitérer ses engagements a faire avancer ce projet ;

Prie_instamment I'Etat partie d’achever le plan de gestion du fort de Jaisalmer, ainsi
que les plans secondaires prévus pour la gestion des visiteurs, la préparation aux
risques et la création de moyens de subsistance pour la population locale et de les
soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour examen par les Organisations
consultatives ;

Exprime également son inquiétude quant au fait que, le contrble de l'activité miniére
dans l'entourage du fort de Chittorgarh, mis en place au moment de linscription,
semble avoir connu un certain relachement ;

Demande également & I'Etat partie de fournir, dés que possible, et au plus tard le ler
décembre 2015, des détails sur les dispositions actuelles de I'exploitation miniére
dans I'entourage du fort de Chittorgarh ;

Demande en outre & I'Etat partie de fournir un rapport détaillé sur les mesures de
consolidation prises et envisagées pour le fort de Kumbhalgarh ;

Demande par ailleurs & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et la mise en ceuvre de ce qui précede, pour
examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en 2016.
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66. Paysage culturel de la province de Bali : le systeme des subak en tant que

manifestation de la philosophie du Tri Hita Karana (Indonésie) (C 1194rev)

Décision : 39 COM 7B.66

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7B.14, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Félicite I'Etat partie d’avoir invit¢é une mission de conseil pour partager les
préoccupations et problemes soulevés par le Comité, et note que les engagements pris
au moment de linscription en faveur d’'une gestion efficace qui protége la Valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien sont toujours soutenus ;

Note avec préoccupation que la pression liée au changement d'usage des terres
demeure importante, créant une vulnérabilité tres importante qui met a mal la capacité
des autorités a soutenir la VUE et, bien qu'’il fut prévu au moment de I'inscription que la
participation des communautés paysannes subak a I’Assemblée directrice serait pleine
et entiere en matiere de mise en ceuvre efficace du plan de gestion, il semble que cela
n'ait pas été mis en place efficacement ;

Prend note des améliorations introduites pour impliquer plus efficacement les
communautés grace aux dispositifs du nouveau Forum de coordination, méme s'il est
prématuré d’évaluer I'efficacité de ces dispositifs pour la gestion d’ensemble du bien ;

Félicite également les actions menées par le district pour mettre en place des
incitations fiscales a I'égard des paysans ; et note également que la mise en place de
dispositifs financiers pour soutenir tous les subaks traditionnels et réduire la pression
liee au changement d’'usage des terres est une priorité permanente ;

Note en outre qu’aucune stratégie touristique complete ne couvre I'ensemble des
districts ;

Prend également note de I'importance soulignée par la mission de la protection des
bassins hydrographiques pour la subsistance du systeme subak ;

Demande a I'Etat partie, afin de renforcer les processus de gestion dans leur ensemble
et de répondre a ces problemes, de mettre en ceuvre de toute urgence les
recommandations de la mission de conseil, dont la réalisation des points suivants de
maniere permanente :

a) Coopération entre les autorités de la province, du district et le Forum de
coordination,

b) Incitations financiéres et autres, pour soutenir les revenus des communautés
subak,

c) Moyens de sauvegarde de la zone hydrographique, qui est essentielle au bon
fonctionnement du systeme subak,

d) Coordination plus efficace en matiére de processus de changement d’'usage des
terres, et de changements d'usage des terres, y compris les nouveaux
développements,
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e) Plans d’action qui refletent le large éventail de problémes impactant le bien,
f) Dispositifs efficaces de planification stratégique,

g) Evaluations d'impact des nouveaux aménagements au sein du bien et dans son
cadre élargi,

h)  Planification touristique stratégique et détaillée ;

Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytigue d'une
page, sur |'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.

Meidan Emam, Ispahan (Iran, République islamique d’) (C 115)

Décision : 39 COM 7B.67

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.62, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Se félicite des efforts accomplis par I'Etat partie pour mettre en ceuvre les décisions
antérieures du Comité, en particulier des travaux réalisés au dernier étage du batiment
Jahan Nama pour en réduire la hauteur ;

Note les résultats de I'évaluation d'impact patrimonial (EIP) sur la ligne de métro n°2 et
demande a I'Etat partie de mettre en ceuvre les mesures d’atténuation détaillées que
recommande I'EIP ;

Salue I'engagement de I'Etat partie pour mettre en place un systéme de surveillance
continue des structures monumentales adjacentes, afin de s'assurer que le projet
d’itinéraire de la ligne de métro n°2, les constructions et le percement de galeries
souterraines n’entrainent aucun impact négatif sur le bien du patrimoine mondial et son
cadre plus général a Ispahan ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour examen
par les Organisations consultatives :

a) une proposition de clarification des limites du bien et de la zone tampon,

b) le projet de plan de gestion et de conservation ;

Recommande également que [I'Etat partie réalise une étude d'évaluation de la
vulnérabilité du bien face a des catastrophes telles qu’'un tremblement de terre ou un

incendie et développe une stratégie systématique de réduction des risques de
catastrophe et I'intégre dans le plan de gestion et de conservation ;

Encourage I'Etat partie & appliquer la Recommandation de TUNESCO sur le Paysage
urbain historique (HUL, 2011) comme un instrument utile pour aider a gérer
I'urbanisation rapide et le développement du bien ;
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Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’une
page, sur I'état de conservation du bien et la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41le session en
2017.

Vat Phou et les anciens établissements associés du paysage culturel de
Champassak (République démocratique populaire lao) (C 481)

Décision : 39 COM 7B.68

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

3.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 38 COM 7B.17, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Prend note des conclusions et des recommandations de la mission conjointe de suivi
réactif Patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM qui s’est rendue sur le territoire du bien ;

Prie_instamment I'Etat partie de concevoir et de mettre en service un réseau routier
efficace et efficient avant que le troncon inachevé de la route 14A ne soit terminé et
ouvert & la circulation, et demande a I'Etat partie de :

a) Limiter l'usage de la route 14A aux veéhicules légers, aux résidents et aux
visiteurs, utiliser la route 14B comme lien d’échanges internationaux pour les
véhicules lourds entre le sud de la RDP lao, le Cambodge et la Thailande,

b)  Organiser le stationnement des cars de touristes dans des espaces dédiés aux
limites nord et au sud du bien,

c) Limiter 'usage de la route de district traversant la ville de Champassak et la ville
ancienne au trafic peu dense généré par les villageois,

d) Analyser et justifier la nécessité des projets de construction de routes
supplémentaires,

e) Achever la construction de la route 14A selon le tracé prévu a l'origine, a 24
meétres de I'angle nord-ouest du quatriéme mur d’enceinte de la ville ancienne,
plutét que selon le nouveau tracé proposé, a 100 métres de I'angle ;

Regrette que, malgré de précédentes recommandations, un certain nombre de
constructions nouvelles aient été entreprises dans I'ensemble monumental, sans

planification globale du site et contribuant ainsi a une densification aléatoire du
principal ensemble monumental ;

Réitére sa_demande auprés de I'Etat partie afin qu’il élabore, a titre prioritaire, un
schéma directeur qui repose sur une approche basée sur le paysage, en prenant en
considération la nature du bien en tant que paysage culturel et I'archéologie enfouie, et
les attributs de la valeur universelle exceptionnelle (VUE) et de :

a) S'assurer que les plans locaux d'urbanisme soient conformes au schéma
directeur,
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b) Intégrer au schéma directeur une protection stratégique globale du paysage et
un cadre de développement qui prennent en compte les questions de
planification a long terme,

c) Veiller a la coordination avec les futurs plans territoriaux concernant des zones
plus vastes,

d) Soumettre des exemplaires du schéma directeur au Centre du patrimoine
mondial, pour examen les Organisations consultatives avant son approbation
finale ;

Prie aussi instamment I'Etat partie de s’assurer que les dispositions du plan de gestion
sont mises en ceuvre et refletent la VUE du bien, et de veiller a rendre le plan plus
pratique et opérationnel en I'assortissant, entre autres, d’'un cadre de suivi amélioré ;

Note la nécessité d'une définition plus lisible et d’'une meilleure compréhension des
attributs, entre autres physiques, du bien qui transmettent sa VUE, en patrticulier en
lien avec le paysage général et la ville de Champassak. Ces actions doivent étre
menées au moyen d’une consultation en bonne et due forme de la communauté
locale ;

Recommande a I'Etat partie d’améliorer et de renforcer la coopération entre les
agences, notamment entre les autorités aux niveaux provincial et national, afin que les
le traitement des questions de conservation et de gestion du bien par le Comité
national pour le patrimoine mondial de la RDP lao se poursuive, et de veiller & ce que
les divers comités concernés par le bien du patrimoine mondial soient réunis
régulierement et que leurs procédures de prise de décision soient renforcées par la
mise a disposition d’'un soutien technique accru ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien, sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionneés et sur les recommandations de la mission de suivi réactif restant & mettre
en ceuvre, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 4le session en
2017.

Vallée de Kathmandu (Népal) (C 121bis)

Décision : 39 COM 7B.69

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,

2. Rappelant la décision 37 COM 7B.65 adoptée lors de sa 37e session (Phnom Penh,
2013),

3. Exprime sa profonde sympathie et ses condoléances les plus sincéres a I'Etat partie du
Népal pour les tragiques pertes en vies humaines et les dommages causés au bien en
raison du séisme dévastateur du 25 avril 2015 ;
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Prend note des informations fournies par I'Etat partie, le Centre du patrimoine mondial
et les organes consultatifs, concernant les mesures prises suite aux séismes
dévastateurs, reconnaissent les efforts entrepris par le Département d'Archéologie du
Népal afin d’assurer la sauvegarde du bien malgré les difficultés rencontrées;

Considére que les dommages trés importants subis par le bien en raison du séisme
représentent a la fois un danger établi et potentiel, conformément aux paragraphes 177
a 179 des Orientations ;

Demande a I'Etat partie d'inviter une mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM au moment opportun et d’ici le 1er décembre
2015, afin d’évaluer I'état de conservation du bien et la poursuite du développement du
plan d'action d’'urgence ;

Invite la communauté internationale a fournir un soutien financier et technique a I'Etat
partie du Népal s’agissant de la protection, de la conservation et de la restauration du
bien du patrimoine mondial de la Vallée de Kathmandu a la suite de ce séisme ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016.

Monuments historiques a Makli, Thatta (Pakistan) (C 143)

Décision : 39 COM 7B.70

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,
Rappelant la décision 37 COM 8B.30, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),
Exprime_son_inquiétude quant aux lents progrés des travaux au vu des menaces

significatives qui pésent sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, qui n'ont
pas encore été pleinement traitées ;

Prie instamment I'Etat partie d’accélérer la réalisation du plan directeur, qui a inventorié
tous les points soulevés par le Comité a ses précédentes sessions, et d’en faire une
priorité ;

Demande a I'Etat partie d’inviter une mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/ICOMOS sur le bien afin de :

a) revoir I'état de conservation du bien, notamment les facteurs qui constituent une
menace sérieuse pour le bien et la conservation de la tombe de Jam Nizamuddin,

b)  conseiller 'Etat partie dans la réalisation et mise en ceuvre du plan directeur,

c) aider I'Etat partie & développer davantage et hiérarchiser les activités inventoriées
dans le plan directeur ;
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Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1er février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
I'état de conservation du bien et la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 40e session en 2016.

Ville historique d’Ayutthaya (Thailande) (C 576)

Décision : 39 COM 7B.71

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 36 COM 8E, adoptée a sa 36e session (Saint-Pétersbourg,
2012), adoptant la Déclaration rétrospective de valeur universelle exceptionnelle (VUE)
du bien,

Prend acte des informations communiquées par I'Etat partie et des mesures prises en
réponse aux inquiétudes exprimées sur la qualité des travaux de restauration, entrepris
en 2012 suite aux inondations, et les conclusions de la mission de conseil de
'ICOMOS, ainsi que le projet détude et d'élaboration d'une modélisation des
inondations, afin de soumettre des mesures de réduction des risques d’inondations
pour la Ville historique d’Ayutthaya, avec le soutien du Centre du patrimoine mondial et
du bureau de TUNESCO a Bangkok;

Recommande a I'Etat partie de mettre en place, de toute urgence, des programmes de
formation destinés a améliorer les compétences et I'expertise des artisans en charge
des activités de conservation, et de s'assurer que les approches en matiere de
conservation se fondent sur des principes scientifiques de conservation et respectent
le recours aux matériaux et compétences traditionnels;

Demande a I'Etat partie d’élaborer un plan général de conservation et d’utilisation du
bien avec l'aide d'experts et de spécialistes de différentes disciplines, et, par
conséquent, de mettre a jour le plan de gestion du site;

Encourage I'Etat partie & organiser un symposium international, en collaboration avec
TUNESCO et les Organisations consultatives, ainsi que des universitaires et des
praticiens internationaux de la conservation pour débattre sur la philosophie a adopter
en matiére de conservation des sites en brique ;

Demande également a I'Etat partie de s’abstenir de toute nouvelle construction sur le
territoire du bien et de son cadre, en particulier dans la zone portant 'empreinte de la
ville historique, susceptible d’avoir un impact sur la valeur universelle exceptionnelle du
bien, et de veiller & ce que des mécanismes de contrdle adaptés soient mis en place,
conformément a la politique nationale de protection du patrimoine culturel et des biens
du patrimoine mondial;

Y

Invite I'Etat partie a remettre au Centre du patrimoine mondial des informations
détaillées sur les projets de restauration envisagés dans le cadre des interventions
post-inondations et, de facon générale, sur tous les grands projets prévus sur le
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territoire du bien et de sa zone tampon, pour examen par les Organisations
consultatives, conformément au paragraphe 172 des Orientations;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.

Centre historique de Boukhara (Ouzbékistan) (C 602rev)

Décision : 39 COM 7B.72

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.68, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Exprime sa préoccupation devant la lenteur des progres accomplis dans la mise en
ceuvre des recommandations de la mission de suivi réactif de 2010, en particulier
'absence de progres dans I'achévement du plan de gestion, incluant un systeme de
gouvernance adéquat ;

Note avec inquiétude la lenteur des progrés accomplis dans I'achévement du plan de
gestion et I'absence de plan de conservation coordonné et d’orientation appropriée
pour les activités de conservation et de restauration menées dans le cadre du
programme d’Etat et demande & I'Etat partie de traiter ces questions en :

a) achevant le plan de gestion de toute urgence,

b)  développant un plan de conservation coordonné pour regrouper les activités de
conservation les plus importantes entreprises et envisagées sur le site,

c) développant des directives claires sur la conservation, la restauration et la
réhabilitation de I'habitat pour s’assurer de ne pas compromettre I'authenticité du
bien,

d) préparant une documentation appropriée des principaux batiments historiques et
de I'ensemble du tissu urbain ;

Encourage I'Etat partie a appliquer la recommandation de 'TUNESCO sur le Paysage
urbain historique (PUH, 2011) comme un instrument utile pouvant aider a gérer le
développement a I'intérieur du bien et a solliciter I'assistance internationale au titre du
Fonds du patrimoine mondial, en étroite consultation avec le Centre du patrimoine
mondial et les Organisations consultatives ;

Demande également a I'Etat partie d'inviter une mission conjointe de suivi réactif
Centre du patrimoine mondial/ICOMOS a se rendre sur le terrain pour évaluer I'état de
conservation général du bien et passer en revue son mode actuel de planification et de
gestion, ainsi que les progrés accomplis dans I'application du paragraphe 4 ci-dessus ;
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Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points mentionnés ci-
dessus, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en 2017.

73. Samarkand — carrefour des cultures (Ouzbékistan) (C 603rev)

Décision : 39 COM 7B.73

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.69, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Note les progres réalisés dans la mise en ceuvre du plan de gestion et les efforts de
I'Etat partie pour renforcer la protection du bien ;

Prend note de ce qu’aucune nouvelle information n'a été communiquée sur I'évolution
du projet d’élaboration d’un schéma de circulation qui est un instrument de planification
d’'une importance cruciale pour Samarkand, et recommande de renforcer le dialogue
entre I'Etat partie, le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives
au fur et & mesure de I'élaboration de ce projet ;

Invite I'Etat partie & confirmer que la mise en ceuvre du plan de gestion est assurée
grace a des ressources humaines et financieres suffisantes au sein des instances
gouvernementales responsables ;

Réitere sa demande a I'Etat partie que les projets d'infrastructure et de construction
devraient étre prévus dans le cadre du schéma de circulation et du plan de gestion et
d’avertir obligatoirement le Comité du patrimoine mondial de tout grand chantier de
restauration ou nouvelle construction susceptible d’affecter la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien avant de prendre des décisions qui seraient difficilement
réversibles, conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

Encourage I'Etat partie & appliquer la Recommandation de TUNESCO sur le Paysage
urbain historique (HUL, 2011), en tant qu’instrument utile pour aider a gérer
I'urbanisation rapide et le développement du bien ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le ler
décembre 2016, un rapport actualisé, ainsi un résumé analytique d’'une page, sur I'état
de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points mentionnés ci-dessus,
pour examen par les Organisations consultatives.
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74. Centre historique de Shakhrisyabz (Ouzbékistan) (C 885)

Décision : 39 COM 7B.74

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 31 COM 7B.87, adoptée a sa 31e session (Christchurch, 2007),

Prend note de l'information fournie par I'Etat partie sur les travaux envisagés dans le
cadre du «Programme de mesures complexes pour le développement et la
reconstruction de la ville de Shakhrisyabz» ;

Exprime son inquiétude face a l'impact global des projets sur la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien et a 'ampleur de la transformation urbaine qui pourraient
nuire a lintégrité et a l'authenticité de Shakhrisyabz et demande a I'Etat partie de
fournir au Centre du patrimoine mondial les plans détaillés et la documentation
concernant tous les travaux envisagés, y compris une évaluation de I'impact sur le
patrimoine (EIP), conformément aux Directives de I''COMOS sur les EIP appliquées
aux biens culturels du patrimoine mondial, pour examen par les Organisations
consultatives ;

Prie_instamment I'Etat partie de ne pas commencer ou d’arréter tous les travaux tant
gue les évaluations et les examens susmentionnés n’'auront pas été effectués ;

Réitere que le Comité du patrimoine mondial doit étre avisé avant toute restauration
majeure et/ou nouvelle construction qui pourrait porte atteinte a la VUE du bien et
avant de prendre des décisions difficilement réversibles, conformément au paragraphe
172 des Orientations ;

Demande également & I'Etat partie d’inviter une mission conjointe de suivi réactif,
Centre du patrimoine mondial/ICOMQOS, sur le site, afin d’examiner le programme de
développement et de reconstruction propose, d'évaluer I'état de conservation général
du bien, d’examiner son mode actuel de planification et de gestion, mais aussi de
conseiller les autorités sur les problemes de conservation qui se posent dans le Centre
historique ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler février 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page, sur
'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 40e session en
2016.
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EUROPE ET AMERIQUE DU NORD

75. Centres historiques de Berat et de Gjirokastra (Albanie) (C 569bis)

Décision : 39 COM 7B.75

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

3.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.70, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Accueille_avec satisfaction les efforts entrepris par I'Etat partie afin de répondre aux
recommandations du Comité et a celles de la mission de suivi réactif de 'lCOMOS
(2012), et encourage I'Etat partie & procéder a I'adoption et la mise en ceuvre, dés que
possible, du nouveau projet de loi sur le patrimoine culturel ainsi que de la nouvelle
réglementation sur la protection, la conservation et la gestion du centre historique de
Gjirokastra et de sa zone tampon ;

Prend note des progrés accomplis dans le contr6le des constructions illégales, des
travaux de maintenance et de conservation, et des actions éducatives et de
sensibilisation, et demande a I'Etat partie de poursuivre la mise en ceuvre des
précédentes recommandations, en particulier :

a) Elaborer un plan global de gestion, incluant une composante de gestion des
risques assortie de mesures d’atténuation des menaces,

b) Veiller a ce que la Stratégie de développement touristique soit en corrélation
avec le plan de gestion et les plans de développement urbain, afin de trouver un
juste équilibre entre la création d’activité économique et la protection de la valeur
universelle exceptionnelle (VUE),

c) Poursuivre le suivi et le controle des aménagements et préparer un ensemble
ciblé d’indicateurs de suivi assorti d'une articulation lisible des attributs de la
VUE,

d) Maintenir le moratoire sur toute nouvelle construction sur le territoire du bien du
patrimoine mondial et de sa zone tampon jusqu’a I'adoption d’'une réglementation
pour la protection, la conservation et la gestion intégrée du centre historique de
Gjirokastra et de sa zone tampon,

e) Poursuivre les efforts entrepris pour répondre aux besoins en bouches a incendie
dans les deux centres historiques ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
pour examen par les Organisations consultatives, les résultats de I'évaluation d'impact
sur le patrimoine (EIP) concernant I'intégralité du projet de réhabilitation au chateau de
Berat ;

Demande en outre & I'Etat partie de réaliser une étude approfondie de I'état des
infrastructures dans le centre historique de Gjirokastra avant que toute décision ne soit
prise quant a la rocade et a la transformation du bazar en zone piétonniére, et de
soumettre les détails du projet et les conclusions de I'étude au Centre du patrimoine
mondial, pour examen par les Organisations consultatives ;
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Encourage également I'Etat partie a continuer de soumettre au Centre du patrimoine
mondial tout projet d'aménagement, avant toute adoption officielle, conformément au
paragraphe 172 des Orientations, pour examen par les Organisations consultatives ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le ler décembre 2015 et d'ici le ler décembre 2016, un rapport actualisé,
incluant un résumé analytique d’'une page, sur I'état de conservation du bien et sur la
mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du
patrimoine mondial a sa 41e session en 2017.

76. Centre historique de la ville de Salzbourg (Autriche) (C 784)

Décision : 39 COM 7B.76

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.72, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Note que des modifications ont été apportées au nouveau projet d'aménagement de la
zone résidentielle Dr.Franz-Rehrl Platz (batiments résidentiels City Life Rehrlplatz) et
demande a I'Etat partie de soumettre des exemplaires des derniers plans de ce projet
au Centre du patrimoine mondial pour examen ;

Note également que les recommandations du Comité du patrimoine mondial
concernant le nouveau projet d’aménagement situé Schwartzstrasse 45/ Ernest-
Thunstr. 2 n'ont pas été mises en ceuvre et que la question est actuellement en
instance devant les tribunaux ;

Demande également & I'Etat partie de communiquer des informations sur le projet
Nelbdck Viaduct Rainerstrasse/Banhofsvorplatz ainsi que des éléments détaillés
relatifs aux recommandations de la mission de 2013 sur le béatiment résidentiel
Priesterhausgarten et sur la piscine publique intérieure Paracelsusbad ;

Note en outre que des mesures ont été prises pour harmoniser les limites du bien avec
celles de la zone de protection No 1 et que la révision du plan de gestion devrait étre
achevée a la mi-2015, et encourage vivement I'Etat partie & poursuivre l'ajout de
dispositions au plan de gestion visant a garantir une protection et une conservation
adéquates de tous les attributs qui soutiennent la valeur universelle exceptionnelle

(VUE) du bien et de son cadre ;

Réitere son _inquiétude quant a l'apparente absence de mécanismes législatif et de
planification destinés a protéger le bien des divers projets d'aménagement urbain et
d’infrastructures et demande en outre a I'Etat partie de :

a) Elaborer un plan général urbain d'affectation par zone qui prévoit des
dispositions relatives a des mécanismes de protection, et des mesures
réglementaires afin de garantir la protection et le contréle du bien et de son
paysage,
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7.

b)  Renforcer les mécanismes juridiques de protection des monuments dans leur
cadre,

c) Réaliser des évaluations d'impact sur le patrimoine (EIP) pour tous les grands
projets susceptibles de menacer la VUE du bien, conformément au Guide de
I'ICOMOS pour les évaluations d'impact sur le patrimoine appliquées aux biens
culturels du patrimoine mondial,

d) Mettre en ceuvre les recommandations de la mission de conseil de 'ICOMOS de
2013;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le 1er décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.

Sites préhistoriques et grottes ornées de la vallée de la Vézere (France) (C 85)

Décision : 39 COM 7B.77

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.74, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Note avec satisfaction le maintien relatif, depuis maintenant plusieurs années, de I'état
de conservation du bien, du fait de la mise en ceuvre des préconisations des premieres
études scientifiques et de la limitation trés rigoureuse des acces;

Félicite I'Etat partie pour la grande qualité du programme de recherches scientifiques
entrepris sous I'égide du conseil scientifique, devant permettre a terme d'anticiper les
risques de déséquilibre favorisant la diffusion des contaminants;

Note la poursuite des efforts de communication, par la diffusion des résultats de
recherches aussi bien que par des expositions pour tous publics a partir des nouveaux
fac-similé de la grotte;

Accueille avec satisfaction les progrés réalisés dans la sanctuarisation de la colline et
la gestion de I'espace collinaire;

Demande a I'Etat partie de tenir le Centre du patrimoine mondial informé de I'état de
conservation du bien, en particulier du site Lascaux I, et de toute évolution qui pourrait
avoir un impact important sur la valeur universelle exceptionnelle du bien.
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78. Vallée du Haut-Rhin moyen (Allemagne) (C 1066)

Décision : 39 COM 7B.78

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.75, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Regrette qu’il n'ait pas été possible d’inclure au sein du schéma directeur, comme
demandé, une évaluation des options appropriées pour le franchissement du Rhin ;
prie_instamment [I'Etat partie d'explorer d'autres maniéres d’effectuer une telle
évaluation afin qu'il puisse y avoir une direction stratégique claire au-dela de fin 2016 ;
et demande a I'Etat partie de soumetire cette évaluation au Centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

Accueille favorablement I'étude des lignes de vue qui a été entreprise concernant
'emplacement d’éoliennes, avec sa méthodologie claire et sa mise en ceuvre détaillée,
ainsi que la résolution adoptée par I'Etat fédéral de Rhénanie-Palatinat pour protéger le
bien et la zone tampon de la présence d'éoliennes et veiller & ce que les projets
d’éoliennes au-dela de la zone tampon fassent I'objet d’'une évaluation d'impact sur la
valeur universelle exceptionnelle (VUE) ;

Prie _aussi instamment I'Etat partie et les autorités concernées d'accepter les
conclusions de l'étude des lignes de vue et de mettre en ceuvre des politiques
appropriées a travers son plan énergétique et autres mesures ;

Y

Encourage I'Etat partie a collaborer avec 'ICOMOS pour élaborer des approches
claires et cohérentes pour les politiques en matiere d'éoliennes, susceptibles d’avoir
une application plus étendue ;

Note les engagements pris par les Etats de Rhénanie-Palatinat et de Hesse de
proposer des mesures pour la réduction des nuisances sonores du trafic ferroviaire au
sein du bien, mais note également la limite de leurs actions possibles et prie en outre
instamment I'Etat partie et les autorités concernées d'utiliser leurs programmes
d’infrastructures pour accorder une haute priorité a la réduction du bruit lié au trafic
ferroviaire et a soutenir 'amélioration technique des voies ferrées et des tunnels;

Souligne la nécessité pour le plan de gestion actualisé d'arréter des modes de
gouvernance clairs pour le bien ainsi que des politiques et stratégies claires afin de
soutenir un développement cohérent et régulier a travers I'ensemble du bien ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 41e session en
2017.
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79. Budapest, avec les rives du Danube, le quartier du chateau de Buda et I'avenue
Andrassy (Hongrie) (C 400bis)

Décision : 39 COM 7B.79

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

2. Rappelant la décision 37 COM 7B.76, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

3. Accueille avec satisfaction les efforts entrepris par I'Etat partie afin d’améliorer la
protection de toutes les composantes du bien et de sa zone tampon et I'encourage a
poursuivre ses efforts et a garantir les ressources nécessaires afin qu'aucune
démolition, aménagement inadapté ou détérioration de béatiments historiques, qui
constituerait une menace pour le bien, n’ait lieu sur le territoire du bien et de sa zone

tampon ;

4. Demande a I'Etat partie de finaliser, dés que possible, le plan de gestion du bien, y
compris les détails relatifs aux mesures de protection et la référence au cadre de prise
de décision prévus dans les régimes réglementaires, et de le soumettre au Centre du
patrimoine mondial, pour examen par les Organisations consultatives ;

5. Encourage également I'Etat partie & poursuivre le travail entamé sur la proposition
d’extension de la zone tampon ;

6. Note que I'Etat partie a achevé le projet du bazar du jardin royal et le projet
d’aménagement de la Place Kossuth, a l'intérieur des limites du bien, et demande a
'Etat Partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial un rapport détaillé sur la
mise en ceuvre de ces projets ;

7. Demande également & I'Etat partie de soumettre les plans définitifs du projet Liget
Budapest pour évaluation par le Centre du patrimoine mondial et les Organisations
consultatives avant le lancement de la phase de construction du projet ;

8. Demande en outre & I'Etat partie de poursuivre ses efforts pour mettre en ceuvre les
recommandations restantes de la mission de suivi réactif de 2013 ;

9. Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le 1er décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une
page, sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.
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80. Zones archéologiques de Pompéi, Herculanum et Torre Annunziata (Italie) (C 829)

Décision : 39 COM 7B.80

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.77, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Prend note des mesures prises par I'Etat partie pour la mise en ceuvre des ses
précédentes décisions, notamment une ameélioration de la conservation et de la gestion
du bien ;

Souscrit aux recommandations de la mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/ICOMOS qui s’est rendue sur le territoire du bien en novembre
2014 et demande a I'Etat partie d’accorder la plus haute priorité & la mise en ceuvre de
ses recommandations, notamment :

a) Solliciter la prolongation du Grand projet Pompéi (Grande Progetto Pompei —
GPP) et évaluer les ressources nécessaires a la pérennisation de la gestion et
de la conservation futures du bien,

b) Inscrire au programme de sauvegarde les cing batiments supplémentaires,
identifiés par la mission de suivi réactif, qui sont toujours en danger,

c) Résoudre, de toute urgence, les questions d'ordre juridique qui empéchent la
réalisation de travaux nécessaires a Pompéi, afin de poursuivre les travaux de
consolidation demandés,

d) Achever le plan de gestion en tenant compte des recommandations faites par la
mission de suivi réactif,

e)  Suivre trés attentivement les résultats des travaux de drainage entrepris dans les
régions Il et IX de Pompéi, et s’ils sont probants, établir un programme identique
pour les autres zones non mises au jour des régions IV et V, et éventuellement
de la région I,

f) Demander le maintien des niveaux actuels de ressources humaines une fois le
GPP achevé et intégrer les gardiens actuellement mis a disposition du bien a titre
temporaire au sein du systeme de gardiennage afin de pouvoir ouvrir le bien au
public de fagon permanente ;

Encourage I'Etat partie & poursuivre les efforts entrepris en matiére de conservation et
de protection du bien, a la lumiére des conclusions des différentes missions, et
demande également & I'Etat partie de soumettre & nouveau la proposition de
modification de la zone tampon en tenant compte des recommandations faites par la

mission de 2014 et de la décision 38 COM 8B.51 du Comité du patrimoine mondial ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 41e session en
2017.
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81.

Usine Van Nell (Pays-Bas) (C 1441)

Décision : 39 COM 7B.81

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

82.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 38 COM 8B.35, adoptée a sa 38e session (Doha, 2014),

Félicite I'Etat partie pour les actions menées en réponse aux recommandations faites
par le Comité du patrimoine mondial lors de I'inscription du bien, a savoir, achever le
nouveau plan municipal de développement urbain pour le bien et la totalité de sa zone
tampon, conserver l'intégrité visuelle du bien, constituer un comité de gestion du bien,
confirmer l'absence de menace liée au transport de matiéres dangereuses aux
alentours du bien, et soumettre le plan de I'équipement destiné a accueillir les
visiteurs ;

Demande a I'Etat partie de finaliser, dés que possible, le plan municipal de
développement urbain du bien et de le soumettre au Centre du patrimoine mondial
pour examen par les Organisations consultatives ;

Prend note du projet d’équipement sur le territoire du bien, destiné a accueillir les
visiteurs et demande également a I'Etat partie de soumettre les plans du projet au
Centre du patrimoine mondial, pour examen par les Organisations consultatives ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionneés.

Le Kremlin et la place Rouge, Moscou (Fédération de Russie) (C 545)

Décision : 39 COM 7B.82

Le Comité du patrimoine mondial,

1.
2.

3.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.83, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),

Accueille_avec satisfaction les efforts entrepris par I'Etat partie afin d’améliorer la
protection de toutes les composantes du bien et de sa zone tampon et I'encourage a
poursuivre ces efforts et a garantir les ressources nécessaires et les régimes
réglementaires permettant de s'assurer qu’aucune démolition, aucun aménagement ou
détérioration inapproprié sur les batiments du patrimoine, susceptible de constituer une

menace pour le bien et sa zone tampon, n’ait lieu.
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Note que I'Etat partie poursuit I'élaboration de régimes réglementaires pour la
protection du bien et de sa zone tampon et demande que ceux-ci soient adoptés et mis
en ceuvre dés que possible ;

Demande également & I'Etat partie de finaliser, dés que possible, le plan de gestion du
bien, avec notamment le détail des mesures de protection prévues dans ses régimes
réglementaires, et de le soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour examen par
les Organisations consultatives ;

Prend note du rapport de la mission de conseil de 'ICOMOS et demande en outre a
I'Etat partie de suspendre les projets de reconstruction des batiments autrefois détruits
sur le territoire du Kremlin, dans les limites du bien, qui pourraient représenter une
menace pour sa valeur universelle exceptionnelle (VUE) et de :

a) Soumettre le projet adopté de démolition du batiment B14, notamment une étude
technique sur I'impact de la démolition sur la stabilité des batiments historiques
avoisinants, au Centre du patrimoine mondial, pour examen par les
Organisations consultatives,

b) Examiner les futurs projets au regard de la recommandation de la mission de
conseil de I'"COMOS et soumettre une proposition de projet architectural pour
'espace vacant, avec notamment une évaluation d’impact sur le patrimoine
(EIP),

c) Entreprendre des études archéologiques de la zone avant toute adoption de
futurs projets et en soumettre les résultats au Centre du patrimoine mondial,

d) Préparer un plan de conservation pour le bien ;

Prend également note de plusieurs projets d’aménagement et de travaux de
conservation, y compris pour les galeries commerciales intermédiaires (place Rouge)
et les tours Spasskaya et Borovitskaya, et demande par ailleurs a I'Etat partie de
soumettre au Centre du patrimoine mondial, conformément au paragraphe 172 des
Orientations, les détails et spécificités techniques, y compris les EIP, de tous les projets
envisagés sur le territoire du bien et de sa zone tampon susceptibles d’avoir un impact
négatif sur la VUE du bien ;

Demande enfin a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
ler décembre 2016, un rapport actualisé, incluant un résumé analytique d’'une page,
sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionneés.

83. Zones historiques d’Istanbul (Turquie) (C 356)

Décision : 39 COM 7B.83

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B.Add,
2. Rappelant la décision 37 COM 7B.85, adoptée a sa 37e session (Phnom Penh, 2013),
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3. Accueille favorablement les efforts fournis par I'Etat partie pour revoir le plan de
gestion pour le bien et note que cette révision doit étre finalisée pour mi-2015 ;

4, Note également la soumission par I'Etat partie de [I'évaluation d’impact sur le
patrimoine (EIP) du tunnel de I'Eurasie ainsi que de I'évaluation requise des options,
mais regrette qu’elles n'aient été entreprises qu'a un stade avancé plutdt qu'au stade
de conception, et qu'en conséquence, un nombre restreint d'options ont pu étre
envisagées ;

5.  Réitere son avis que le nouvel accés au tunnel par une autoroute a six/huit voies aurait
un impact négatif tres important sur les murailles maritimes, la Tour de Marbre, et sur
'ensemble des liens entre la Péninsule historique et la mer, qui est I'un des attributs de
la Valeur universelle exceptionnelle (VUE) ;

6. Exprime _sa préoccupation quant au fait que I'EIP pour le projet de récupération de
terres sur la mer a Yenikapi a également été menée alors que les travaux étaient déja
en cours, et note en outre que ce projet s'ajoutera aux impacts négatifs des
aménagements antérieurs effectués sur la cote de la péninsule qui donne sur la mer de
Marmara ;

7.  Note par ailleurs le besoin urgent d’'un plan intégré pour la c6te de la péninsule et les
espaces ouverts qui environnent les murailles terrestres théodosiennes, conformément
aux recommandations de la mission de 2012 ;

8.  Accueille également favorablement le projet de I'Etat partie de créer une nouvelle
Direction pour la restauration et la réparation, au sein du Département des biens
culturels, ainsi que la proposition d'un protocole pour octroyer des préts aux
propriétaires privés d’édifices vernaculaires a des fins d’entretien et de réparation; et
réitére la nécessité de mettre en place une stratégie d’ensemble pour la conservation
sur le long terme des édifices vernaculaires ;

9. Exprime également sa préoccupation quant au fait que plusieurs projets importants ont
été élaborés sans que des évaluations d'impact appropriées aient été entreprises
avant leur approbation ou le début des travaux, et sans qu’une notification formelle soit
adressée au Centre du patrimoine mondial conformément au paragraphe 172 des
Orientations, et considére que des progres doivent étre faits quant a la révision du plan
de gestion, afin que ces problémes procéduraux puissent étre traités au sein d'une
structure de gouvernance révisee ;

10. Demande a I'Etat partie d'inviter sur le bien, dés que possible, une mission conjointe
de suivi réactif Centre du patrimoine mondial/ICOMOS, afin d’étudier les impacts du
projet de l'autoroute a six/huit voies sur la VUE du bien et les mesures d’atténuation
possibles ; d’étudier I'impact du projet de récupération de terres sur la mer a Yenikapi
sur la silhouette de la Péninsule historique ; et globalement d'évaluer la gestion du
bien ;

11. Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le ler février 2016, un rapport d’avancement sur la mise en ceuvre des points ci-
dessus mentionnés et, d'ici le 1ler décembre 2016, un rapport actualisé sur I'état de
conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour
examen par le Comité du patrimoine mondial & sa 4le session en 2017, les deux
rapports incluant un rapport analytique d’'une page.
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84.

Lviv — ensemble du centre historique (Ukraine) (C 865bis)

Décision : 39 COM 7B.84

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

85.

Ayant examiné le document WHC-15/39.COM/7B,

Rappelant la décision 37 COM 7B.113 adoptée a la 37e session (Phnom Penh, 2013),

Salue les efforts de I'Etat partie pour améliorer la protection de toutes les composantes
du bien et de sa zone tampon et lui demande de soutenir ces efforts, d’assurer les
ressources nécessaires et d'adopter des régimes de réglementation en veillant ainsi a
ce quil ny ait aucun développement inapproprié ni détérioration d'édifices
patrimoniaux susceptibles de constituer une menace pour le bien et sa zone tampon ;

Demande également a I'Etat partie de finaliser, dés que possible, le plan de gestion du
bien, en apportant des précisions sur les mesures de protection dans ses régimes de
réglementation, et de le soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour examen par
les Organisations consultatives ;

Note le nombre de projets proposés et réitére sa demande a I'Etat partie de soumettre
au Centre du patrimoine mondial, conformément au paragraphe 172 des Orientations,
les détails concernant tous les grands travaux d’aménagement et de conservation au
sein du bien et de sa zone tampon, avec les évaluations d'impact sur le patrimoine
(EIP) appropriées, pour examen par les Organisations consultatives ;

Note également I'étude technique de I'"COMOS sur le programme de régénération de
I'ancien quartier juif et invite I'Etat partie & mettre en ceuvre les recommandations de
'ICOMOS e